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Interview s generálmajorem Vladimírem Přikrylem
 

Napsáno podle základních vojenskohistorických údajů z druhé světové války, po rozhovorech s generálmajorem Vladimírem Přikrylem, s použitím jeho článků, přednášek a zápisků z Jugoslávie, Francie, Anglie, Středního východu, Sovětského svazu, Polska, z období Slovenského národního povstání a jednotlivých časových etap v osvobozeném Československu: 1945 až 1949, 1949 až 1953 a 1953 až 1968. Dále bylo použito s výslovným souhlasem generálmajora Vladimíra Přikryla některých výňatků z jeho knihy "Pokračujte v horách" a dosud nepublikovaných rukopisů "Za hranice" a "Za vlády tmy".


  

Namísto prologu
 

"Je mým nezměnitelným rozhodnutím zničit v blízké budoucnosti Československo vojenskou akcí, Úkolem politického vedení je vyčkat na politicky a vojensky vhodný okamžik anebo jej vyvolat…

Úvodní pasáž z Hitlerovy směrnice k plánu Grün z 30. května 1938

Byla to zajisté spoluvina nás všech v Německu, že jsme upadli do těchto politických poměrů, že jsme ztratili svobodu a museli žít pod despotickou vládou nekulturních a hrubých lidí. Ale směli jsme si zároveň říci ke své úlevě, že jsme se stali obětí aktů zamaskovaného porušení práva kombinovaného akty násilí. Jako má člověk, jemuž bylo ublíženo, zajištěno své právo státním řádem, tak jsme doufali i my, že evropský řád takové státní zločiny nepřipustí…

V květnu 1933 jsme však prožívali se stále novým úděsem události, které následovaly:

Počátkem léta 1933 uzavřel Vatikán konkordát s Hitlerem. Jednání vedl papež. Bylo to první velké potvrzení hitlerovského režimu, nesmírný prestižní zisk pro Hitlera. Zprvu se to zdálo nemožné, ale byl to fakt. Zmocnila se nás hrůza.

Všechny státy uznaly hitlerovský režim. Ozývaly se hlasy obdivu. V roce 1936 se slavila v Berlíně olympiáda. Proudil tam celý svět. Plni zlosti nemohli jsme jinak, než hledět na všechny cizince, kteří se tam objevili, s bolestí, že nás nechávají na holičkách, ale oni to věděli stejně tak málo jako mnoho Němců.

V roce 1938 obsadil Hitler Porýní.

Francie to strpěla.

V roce 1938 otiskly Times
Churchillův otevřený dopis Hitlerovi, v němž se vyskytovaly takovéto věty: Kdyby mělo Anglii potkat národní neštěstí, které by bylo možno srovnat s neštěstím Německa v roce 1918, prosil bych Boha, aby nám seslal muže Vaší síly vůle a ducha.

V roce 1935 uzavřela Anglie prostřednictvím Ribbentropa s Hitlerem pakt námořní. To pro nás znamenalo: Anglie vydává německý národ napospas Hitlerovi, jen může-li si tak s ním udržet mír. Jsme jim lhostejní. Nepřijali ještě evropskou zodpovědnost. Nejenže přihlížejí, jak zde vyrůstá zločin, ale dohadují se s ním. Jejich noviny sice nacistům spílají, ale oni nedělají nic. Nechají Němce utonout v teroristickém vojenském státě. My v Německu jsme bezmocní. Mohli by ještě – nyní snad bez nadměrných obětí – u nás obnovit svobodu. Nečiní to. Bude to mít důsledky i pro ně a bude je to stát daleko větší oběti…

Národy vůbec nedržely spolu, aby jediným společným úsilím rychle vyhladily ďábelské dílo."

Německý filosof Karl Jaspers v knize Otázky viny


  

Bílá růže
 

15. března 1939 slzeli lidé bezmocností i hněvem. Byl to hněv i stud dvojnásob těžký pro důstojníky československé armády. Vladimír Přikryl se díval na první pochod nacistické wehrmacht Prahou a říkal si: Hodit granát, hodit granát. V tom okamžiku byl zase vojákem, který pomáhal budovat naši armádu. Věděl, že v mobilizaci, když nastoupila první záloha, stálo ve zbrani na dva milióny československých vojáků, třináct procent veškerého obyvatelstva. Výborně znal skvělou výzbroj 45 divizí, jimiž československá armáda disponovala, věděl, že ke startu bylo připraveno kolem patnácti set letounů.

Ale v této chvíli byl bezmocný. Nenosil už uniformu. Při rozpuštění naší armády demobilizoval v hodnosti podplukovníka a skrýval se jako pracovník Nejvyššího úřadu cenového.

Pohled na uniformy zbarvené do myší šedi, údery bubnů, štěkavé rozkazy, to vše znal příliš důvěrně z minulosti. Za první světové války byl ve známé bitvě na Marně a poznal i dalekou Sibiř. S devátým plukem Karla Havlíčka Borovského prodělal jako legionář onu pověstnou anabázi, o níž se naše generace dovídala už jen z čítanek. Do vlasti se vrátil přes Japonsko, Ameriku a poražené Německo… na hlavu poražené Německo.

Pro vojáka, jakým byl Vladimír Přikryl, bylo smyslem i hodnotou života bránit svou zemi. Nemohl, a také se nikdy ani v duchu nesmířil s loajální existenci pokorného protektorátního úředníčka. Hledal spojení s ilegální sítí a za měsíc po okupaci Československa je našel. Stal se členem tajné mezinárodní organizace protifašistického odboje Bílá růže.

Každý útěk z domova znamenal nebezpečí. Člověk stál samojediný proti školeným vyzvědačům abwehru, surovému gestapu i proti domácím zrádcům. Ve srovnání s nimi, školenými zabíječi, byli ti, kdož se rozhodli riskovat nebezpečí a opustit vlast, pouhými diletanty. A nesmírná tíha odpovědnosti jim svazovala ruce. Nerozhodovali se jen za sebe, nevydávali se sami hrozbě smrti nebo pomalému mučení, ale brali na sebe i možné utrpení svých nejdražších. Vladimír Přikryl zanechával doma svou ženu a čtyřletou dcerku pod "dohledem" gestapa…

Jeho útěk stanovila Bílá Růže na 15. února 1940. Měli prchat v tříčlenné skupině, v níž byl kromě Přikryla bohoslovec, profesor doktor Bohumil Boček, a klerik Rochel z řádu Salesiánů. Boček ukrýval v klášteře v Ječné ulici nadporučíka Vladimíra Vávru, kterého pronásledovalo gestapo. Pomáhal mu při hledání spojek. Vávra musel zmizet z Československa co nejdřív, protože mu šlo o život. Boček sám byl však sledován gestapem, zatčen a celý den vyslýchán v Peckově paláci. Gestapo ho nakonec propustilo, ale jen proto, aby mělo přehled, s kým se stýká. Nechtěně se měl stát volavkou… Jenže mladého bohoslovce Němci podcenili.

"Vzpomínám si," vypráví po letech doktor Boček, "že právě v okamžiku, kdy jsme s Přikrylem a klerikem Rochlem projednávali přípravu útěku v klášterní cele, kterou jsme považovali za nejspolehlivější úkryt, přišlo od brány telefonické varování.

Gestapo v té chvíli již obsazovalo oba východy. Samozřejmě, že jsme propadli beznadějné úzkosti. Jediný, kdo zachoval chladnou mysl, byl Přikryl. "Jestliže nás tady z klerikálů nikdo nezradí, dostaneme se z toho," řekl. Klášterními chodbami jsme vyběhli na dvůr. Vmísili jsme se mezí několik kněží, kteří se při ranní modlitbě procházeli po zahradě. Protože jsme všichni měli sutany, nebylo to vůbec nápadné. Ke klášterní zahradě v Ječné ulici, naštěstí pro nás, patřil i vchod do kostela. Otevřená ulice za kostelem byla nestřežena. Gestapo si bylo svým zásahem příliš jisté. Když postřehlo, že jsme se jim vypařili přímo před nosem, začalo běsnit. Jenže – my byli už pryč – a naši přátelé kněží drželi jazyk za zuby.


  

Smrt má smysl i pro humor
 

Tento výrok známého německého spisovatele Remarquea je jistě pravdivý. Smrt, která v podobě gestapa pronásledovala při útěku za hranice tři muže – Bočka, Rochla a Přikryla – brala na sebe často neuvěřitelnou podobu tragické frašky, s výstupy, které by si do svých grotesek nevymyslel snad ani Charles Chaplin. Ale předejme, po osmadvaceti letech, slovo Vladimíru Přikrylovi, ať nám o smrti, která nepohrdne komikou, podá sám své svědectví.

"Za hranice jsem prchal v přestrojení. Protože jsem utíkal v doprovodu dvou kněží, i já se přestrojil za pátera. Na temeni hlavy mi žena vyholila tonsuru, nasadil jsem si brýle s černou kostěnou obroučkou a kolem krku zavěsil veliký růženec. Do lemu sutany mi manželka zašila několik franků a pengo. Když jsem se opásal cingulem a vzal do rukou breviář, stal se ze mne tak dokonalý kněz, že jsem se na první pohled nemusil obávat prozrazení. Samozřejmě, žádný osobní dokument, který by potvrzoval můj kněžský úřad, jsem neměl a hebrejsky, řecky nebo latinsky jsem také neuměl, ačkoli… ano, něco z latiny jsem přece jen znal, dokonce jsem jako kluk ministroval. Tehdy jsem ovšem netušil, že mi tohle ministrování a pár latinských frází zachrání život…

To bylo tak: s doktorem Bočkem a klerikem Rochlem jsme se dostali vlakem z Prahy až do Uherského Brodu a s pomocí dlouhého řetězu spojek nám byla zajištěna cesta až na Slovensko. Pochopitelně, že cestou jsme navštěvovali samé fary. Doktor Boček předstíral, že přijel na vizitaci, ale myslím, že žádného faráře ani kaplana tím neoklamal. Rychle v nás poznávali štvance, muže na útěku a často nás předem varovali. Před naší poslední štací nám dokonce jeden laskavý kněz obstaral i saně, abychom zmizeli dřív, než se objeví gestapo. O našem útěku se již vědělo. Vyklepávaly jej telegrafy do četnických stanic, a protože do útěku byl zapleten i kněz, informace šla odtud naštěstí rovnou na faru…

Ujížděli jsme zasněženou krajinou do Kunovic. Obrovský měsíc ozařoval tu nesmírně velikou bílou pláň. Pořádně mrzlo. Všechno mi pojednou připadalo jako v pohádce. Takové neskutečné… Zastavili jsme na faře ve Stráních. Kněz mlčky pochopil, kdo jsme, ale nechal nás přenocovat. Když jsme se ráno probudili, před tím, než odešel sloužit mši, řekl: Jde po vás gestapo! Slyšel jsem, že má 70 mužů a několik psovodů… Ale kam vy v téhle sibérii? V závějích daleko nedojdete. Najdou vás okamžitě podle šlápot ve sněhu…

Situace byla tedy špatná. Zatímco z fary odešli všichni včetně mých druhů na mši, zůstal jsem sám, abych přijal spojku vyslanou Bílou růží. Byl to asi třicetiletý muž. Podrobně mi vysvětlil, jaké nastaly obtíže. Nebylo vyloučeno, že gestapáci jsou už v blízké vesnici Květná. Ležela asi čtyři kilometry od Strání na moravsko-slovenských hranicích. A jediná možnost útěku byla právě kolem vesničky Květná. Měli jsme se nejdřív opatrným průzkumem přesvědčit, zda touto cestou budeme moci přejít na Slovensko.

Když se pan farář vrátil z ranní mše, doprovázen mými druhy, věděl již, že gestapáci jsou nablízku. Varoval nás: Přece nebudete strkat hlavu těm ďáblům rovnou do chřtánu! My však neměli na vybranou. Zdálo se předem, že podnik krachne, ale musili jsme udělat všechno, abychom vyvázli se zdravou kůží. Šlo o všechno. Zalézt na faře a počkat, až se chumelenice přežene, to mohlo stát další životy. Protože jsme si uvědomovali situaci až příliš jasně, hlásili jsme se na průzkum všichni tři. A protože každý na tom tvrdohlavě trval, losovali jsme. Naštěstí to padlo na mne, a tak jsem šel. Byl jsem přesvědčen, že je to tak nejlepší, protože jisté zkušenosti z první světové války jsem měl.

Ukázali mi cestu. Vykročil jsem do vánice. Na vsi jsem potkal pohřební průvod. Ubíral se důstojně. Krok za krokem. Vpředu dva ministranti s křížem, rakev, za ní několik pozůstalých. Houf lidí a pár plaček sešlých věkem. Babky, sotva mne spatřily, vrhly se ke mně a začaly mi líbat zkřehlé ruce. Byl jsem jako u vidění. Úpěnlivě prosily, abych jim pomohl pohřbít mladého Pavláska, který žil příkladně a zemřel na zápal plic. Nu dobrá, řekl jsem si, o mrtvých vše nejlepší. Plačky štěbetaly: dobře prý vědí, že jsem onen nový kaplan, který má přijít do jejich farnosti. Objevil jsem se prý v pravý čas. Je to dobré znamení. Pro vesnici i pro mne…

A tak jsem se ocitl v nečekané situaci, z níž nebylo úniku. Neměl jsem ostatně ani na vybranou. Zbylo mi jediné: důsledně klamat ty dobré, milé lidi, kteří mne považovali za svého kaplana. Podnes je prosím za odpuštění, že hrob jejich milovaného Pavláska jsem vykrápěl zrovna já, voják z povolání, muž toužící po spravedlivé odplatě, v jehož srdci nebyl tehdy ani záblesk lidského smíru, ani prosba za odpuštění, jak praví Otčenáš.

Přesto jsem se snažil vyvléci se z toho. Měl jsem ještě jistou šanci. Nebyl jsem totiž oblečen v černý pluviál s černou štolou, které má mít kněz, když vykonává církevní pohřeb. Moji námitku však odmítli. Šlo jim jen a jen o to, aby nový pan kaplan byl při tom. A tak jsem se začal cestou vyptávat na onen příkladný Pavláskův život, smířen již se vším. Zeptal jsem se samozřejmě i na cestu do Květné. Navlečen do černé sutany jsem klel v duchu jako pohan, že tohle zdržení nám nebude vůbec připočteno k dobru.

Ke svému úžasu jsem se však dověděl, že pohřební průvod směřuje právě na tamější hřbitov. Lovil jsem v paměti vše, co jsem kdysi věděl o pohřebním rituálu. Naštěstí jsem si zapamatoval několik latinských slov z modliteb za zemřelé i příslušné liturgické úkony, ono absolutio super tumulum, které jsem potom na hřbitově odříkal.

Myslím, že zlatým hřebem mého podvodného vystoupení byl proslov na rozloučenou s drahým zesnulým. Mluvil jsem o lásce, smrti, věčném utrpení i věčné naději, až jsem se sám divil, jak mi to jde. Hleděl jsem přitom na lidi, na něž udělala moje řeč zřejmě hluboký dojem, protože jediné oko nezůstalo suché. Díval jsem se však i za ně, a plný neklidu jsem jenom čekal, odkud vyskočí avizovaní gestapáci. Nepřihodilo se však prozatím nic.

Když bylo po pohřbu, spadl mi kámen ze srdce. Pomalu jsem kráčel do vesnice s roztroušenými domky a chalupami, doprovázen pohřebčany. Před hospodou jsem se s nimi rozloučil; teď jsem již musil promluvit s další spojkou Bílé růže.

Otevřel jsem těžké dubové dveře.

Před očima se mi zatmělo.

Bylo to jako ve špatném filmu. Hospoda byla nabitá gestapáky. Právě se zabydlovali. Někteří již vysvlékali blůzy. Na stolech se leskly kaluže rozlitého piva, čpěl tu pot a laciný výčepní rum, v koutech nevelkého sálu kňučeli psi. Sebral jsem všechny síly, abych vzdoroval nenadálému šoku. Důstojně jsem se prodíral polonahými těly a představoval jsem si, jak s chutí bych ležel v zákopech a bral si na mušku ty prasečí hlavy, jednu po druhé.

Gestapáci mě přátelsky zdravili, někteří dokonce uznale pokyvovali hlavou; jaké štěstí, že mě vesničané doprovodili až před hospodu. Viděli ty smuteční postavy z oken, a tak všechno vypadalo důvěryhodně.

Hostinského jsem pozdravil heslem Bílé růže. Myslím, že dobré časné jitro, které už dávno minulo, zaznívalo z mých úst jaksepatří podezřele.

Mému protějšku se zaperlil na čele pot.

Nikdy před tím ani potom jsem nehleděl do tváře člověka tak vyjeveného. Zatímco sbíral síly k odpovědi, poručil jsem si ledabyle pivo. Stál přede mnou strnule, jeho rozšířené panenky ulpěly na mých očích. Začal jsem rozmyslně a pomalu setřásat navátý sníh z černé sutany, jen abych odvedl pozornost svého okolí jinam.

Gestapáci si byli až příliš jistí sami sebou, protože každý jen trochu bystřejší chlapík by musel rozpoznat, že na našem setkání je něco nepřirozeného. A tak jsem se snažil o všední, nevinný rozhovor. O počasí, o Pavláskovi, a tak. Když se hospodský vzpamatoval z prvního úleku, rázně mne odmítl. To jsem ostatně očekával. Byl to jen přirozený důsledek té spletité situace, do níž jsme se oba dostali. Před zraky všemocného gestapa se odehrávalo divadlo, za jehož vstupné měli zaplatit později.

Mluvil jsem do svého hospodského jako do vrby. Pomalu jsem upíjel pivo, dělal jsem, že mám plno času a nikam nepospíchám, až jsem se konečně dověděl pravou příčinu obav pana faráře ze Strání i naší spojky z Bílé růže.

Od vyzrazeného útěku poslance Nečase byly hranice hermeticky uzavřeny. Nebyla nejmenší naděje, že proklouzneme. Mimoto bylo vyloženým šílenstvím pustit se do vysokých sněhových závějí, aniž bychom vzbudili pozornost oněch sedmdesáti nacistických špehů rozvalujících se nad dobrým moravským trunkem.

Přes diletantství, se kterým jsme to podnikali, všechno kupodivu klapalo. Lidé drželi jazyk za zuby, jen vysoký sníh a poslanec Nečas nám udělali čáru přes rozpočet. To se však stává. Málokdy vyjdou člověku jeho plány; obyčejně je zvrátí náhoda, a náhoda je všude, kde je člověk. Jenomže co teď? Ukazovalo se, že všechno si budeme musit zopakovat od samého začátku. Když jsem pomyslil na svůj nucený návrat do Prahy, přeběhlo mi po těle lehké zamrazení.

Na faru jsem se vrátil úplně vyčerpán. Nebyl jsem už žádný mladík. Kdysi dávno, v době své sibiřské anabáze, jsem si hrál na blázna, jenom abych unikl z nedobrovolného zajetí, v němž jsem se octl s německými důstojníky; za pomoci Rusů jsem švejkoval tak dlouho, až se mi útěk podařil. Budu mít štěstí i tentokrát? Nebyl jsem si tím tak docela jist.

Na faře jsme se rozhodli pro okamžitý návrat do Prahy. Rochlovi a mně přitom moc dobře nebylo, ale své starosti měl i Boček. Putoval na Velehrad, aby odtud připravil s dalšími lidmi a jejich pomocníky novou trasu našeho útěku."


  

Zelená v Budapešti
 

Klerik Boček si počínal na Velehradě jako geniální organizátor nové cesty za hranice, když předešlá krachla a staré spoje byly zpřetrhány. Zase byly v plné permanenci spojky, mezi Velehradem a Prahou cirkulovaly dopisy, ale i tajná hesla vyřčená do telefonu.

Profesor dr. Boček na to vzpomíná: "Bílá růže nás poslala tentokrát Eliášovou cestou z Veselí na Mor. na Slovensko. V poslední chvíli jsem povolal z Prahy Vladimíra. Namísto Rochly, který se dostal mezitím ven s jinou skupinou, jsem vyzvedl ve Zlíně podporučíka Hluštíka. Byli jsme zase tři.

29. března jsme se setkali ve špinavé nádražní restauraci ve Starém Městě. Tam jsme nasedli do vlaku a vyrazili přes Kunovice do Veselí na Moravě. Na noc nás ukryli v nádražním buffetu; musili
jsme tu vyčkat, dokud nepřijede zjednaný vůz. Moc dobře nám přitom nebylo. Naproti přes ulici mělo svou úřadovnu gestapo. Vladimír nás však uklidňoval, že pod svícnem bývá obyčejně tma. Něco na tom bylo.

Když konečně vůz přijel, vyrazili jsme k Hrubé Vrbce. Samozřejmě, že to nebyl výlet. Ani tato cesta se neobešla bez komplikací. Silnice byla plná četníků, my bez průkazů. První hlídka nad námi zavřela obě oči, ale rozšafný četník nás neopomenul varovat, že o kus dál by to dopadlo hůř. Tam bylo totiž gestapo. A tak třikrát po sobě jsme se musili rozeběhnout do polí. Na dalším kilometru jsme si dali sraz. Hlídkami projížděl řidič sám. Na silnici štěkali psi, prošli jsme jen taktak.

Z Hrubé Vrbky jsme musili dál pěšky přes oranice. Ploužili jsme se příkopy a plazili se po silnicích, na nichž blikala červená světélka kapesních baterek. Potom jsme zase spatřili gestapáky. Byli vzdáleni sotva sto, sto padesát metrů. Zalehli jsme do strouhy a čekali další hodinu. Před holým hřbetem Javorníku jsme se musili zase ukrýt do křoví. Čekali jsme dlouho. Sbírali jsme síly k nejriskantnějšímu úseku cesty; následoval běh o život. Z kopce mohly spustit každou vteřinu německé nebo slovenské kulomety. Dodnes se vlastně divím, že jsme prošli, když celý kraj byl zaplaven gestapem, hlídkami wehrmachtu, polním četnictvem a slovenskými gardisty.

U kopaničářů jsme se očistili, pospravili kněžské sutany, najedli se a bez odpočinku vyrazili na další cestu. Dole na silnici hlídkovali gardisté. Za každý lidský úlovek dostávali mimořádnou prémii. Dvacet korun.

Za svítání nás dovedl další průvodce k Senici. Tam se naše Eliášova cesta málem rozpadla. Řidič nám kategoricky řekl, že nikam nepojede. Jeho kamaráda chytili gardisté, zmlátili ho a zavřeli. Dali jsme mu tedy poslední peníze, co nám zbyly. Bylo to asi šest set korun. Pak byl už ochotnější. Nakonec nás zavezl až do Trnavy, kde jsme se v jezuitském klášteře převlékli do nových sutan.

Rektorem kláštera byl tehdy rodilý Němec P. Weber. Nic jsem již nepředstíral. Řekl jsem mu, oč jde a požádal ho o pomoc. Usmíval se, dlouho se usmíval jako člověk, který všechno chápe a všemu rozumí, pak nám přidělil pokojík se třemi postelemi, najedli jsme se a pořádně vyspali a příští den P. Weber s námi vyslal mladého frátera do Seredě.

Cestou jsme se zastavili v Galantě u jakési židovské rodiny, která nás bohaté pohostila. Navíc nám obstarali jízdenky na noční rychlík do Budapešti.

Když jsme ještě ten večer nasedli do vlaku, musili jsme přemluvit průvodčího, aby nás zamkl do samostatného kupé. To nás stálo 30 pengo.

Starosti nám nastaly zase až v Budapešti. Mluvil jsem obstojně francouzsky, takže k nemalému překvapení jsme okamžitě dostali od místní cestovní kanceláře taxi, které nás zavezlo do jezuitského kláštera, kam jsme se měli uchýlit na doporučení P. Webera z Trnavy. Jenže… byla noc, tady odmítli vzbudit rektora a mladý fráter sedící ve vrátnici o nás nebyl informován. Nakonec pro nás udělal aspoň něco. Poslal nás do nedalekého charitativního ústavu, kde jsme strávili zbytek noci. Jenže… jaké bylo naše probuzení!

V Praze nás informovali mylně, když tvrdili, že v Budapešti nám nehrozí nebezpečí. Podle této informace stačilo obrátit se na kteréhokoli strážníka; budeme-li mluvit francouzsky, dovede nás ochotně na francouzský konzulát. Byl to omyl."

Stovky Čechoslováků, a snad tisíce, byly chyceny právě na cestě k francouzskému konzulátu anebo přímo před jeho budovou, kde na ně číhala maďarská policie a předávala je rovnou na pevnost.

Toho rána prožila trojice československých uprchlíků nové dobrodružství, které skončilo málem tragicky. Před charitativním ústavem, kde nocovali, na ně čekalo gestapo. Mladičký fráter, zřejmě již zpraven budapešťským rektorem kláštera o trojici českých uprchlíků, je vyvedl postranním východem k čekajícímu taxi. Taxikář měl naspěch. Motor tiše předl. Sotva spatřil čtveřici páterů, otevřel rychle dvířka. V témže okamžiku, kdy nastoupili, se vůz prudce rozjel. Byl nejvyšší čas.

Za maďarským taxi se rozjela gestapácká mercedeska. Honička trvala necelých pět minut. Zase musili prožít jeden ze závodů na život a na smrt.

Pak se stalo něco neuvěřitelného. Na hlavní křižovatce mrkla gestapu červená. Řidič v černé uniformě ukázněně zastavil. Tehdy se také podařilo naší trojici uprchnout rovnou na francouzský konzulát.

Profesor dr. Boček pokračuje: "Do brány jsme vklouzli v okamžiku, kdy maďarský policajt byl právě zaměstnán hovorem s jakousi půvabnou dívkou. Bylo jisté, že kněžské sutany sehrály také svou roli. Měli je zde v úctě.

Vrátný, původem Srb, mi vysvětloval: Musíte počkat u výtahu. Nahoru zatím nesmíte. Pochopte to. Francouzi se k vám nesmějí veřejně hlásit. Odpoledne však přijde váš člověk a odvede si vás…

Byla v tom jistá taktika. Francouzi nemohli důvěřovat každému. Činili nepopiratelně dobře. Než nadešla noc, zvěděli jsme od dalších emigrantů o našem příštím průvodci téměř vše. Byl to pražský číšník, který měl rád peníze. Spousty peněz. A tak pracoval v Budapešti na vlastni pěst. Oženil se s maďarskou prostitutkou, která mu občasnými krádežemi obstarávala doklady maďarských státních příslušníků. Bylo to pro ni snazší než pro kohokoli jiného. Na noc pak vodíval do svého jediného skromně zařízeného pokojíku československé uprchlíky, kde zůstávali tak dlouho, dokud nepřišlo avízo z jugoslávské hranice. Zdálo se tedy, že budeme v dobrých rukou, protože P. Weber nás vybavil na cestu dostatkem peněz.

Příští den informoval náš číšník francouzského konzula o naší přítomnosti; projevil zájem promluvit se mnou. Byl to krátký, avšak účelný rozhovor. Podrobně jsem mu vylíčil situaci u nás doma. Konzul mě informoval o nešťastných Čechoslovácích uvězněných v budapešťské citadele. Naléhal, abych se zdržel ještě dva, tři dny. Měl jsem navštívit v této záležitosti papežského nuncia, aby intervenoval v jejich prospěch u maďarské policie; katolická církev byla tehdy jedinou mocí, která měla značný vliv na církevní i politické osobnosti v Maďarsku. Sám mi naopak slíbil, že francouzské vládě odešle o našem důvěrném rozhovoru obšírné memorandum. Mělo upravit vztahy mezi československými emigranty a francouzskou vládou. Zůstal jsem tedy v Budapešti.

Přikryl s Hluštíkem odjeli s větší skupinou napřed. Spal jsem dál u našeho číšníka z Prahy. Vyměnil mi peníze a obstaral i osobni vůz, abych mohl zařídit vše, na čem jsem se dohodl s francouzským konzulem. Po mé návštěvě u papežského nuncia bylo rozhodnuto, že před odjezdem do Francie se zastavím ještě ve Vatikáně, který jsem měl navštívit s obdobným poselstvím."


  

Cesta za svobodou
 

Na jugoslávskou hranici přijel klerik Boček v pravý čas.

Setkali se pod vinohradem Alupa, kde s dalšími dvaceti uprchlíky čekal již Přikryl s Hluštíkem. V křivolaké krajině poseté četnými křovisky ukázal maďarský průvodce mlčky na zář na obloze a řekl: "Subotica!" Mávl tím směrem rukou. Potom se beze slova otočil a vracel se zpátky, odkud přišel.

Pochod začal být namáhavý. Ani po dalších dvou hodinách chůze nevěděli, zda jsou ještě v Maďarsku anebo už v Jugoslávii, kde je měla konečně čekat opravdová svoboda. Zničehonic narazili na vysoký drátěný plot. Jejich pochybnosti se rozptýlily v okamžiku, když zaslechli chraplavé "Halt!"

Tehdy už na nic nečekali. Vzali plot útokem. Padly přitom dva, tři výstřely. Následovaly další. "Halt!" se přibližovalo. Zdálo se, že jsou zaskočeni, právě teď, když měli svobodu již na dosah ruky.

Skutečnost se však ukázala příznivější, když kdesi vlevo se ozvalo měkké zavolání: "Praha, Čechoslovačka!"

Byli v Jugoslávii.

Emigranty zapsali pod falešnými jmény zesnulých Jugoslávců, aby mohli pokračovat v cestě bez dalšího pronásledování agentů gestapa. Jenže abwehr měl nastrčeny své dlouhé prsty všude a gestapo, které se vytrvale vnucovalo do přízně Adolfa Hitlera, ho z důvodů rivality mezi nejvyššími stranickými pohlaváry neustále kontrolovalo: neopustilo naši tříčlennou skupinu ani na cestě do Bělehradu, kde se podplukovník Přikryl a poručík Hluštík s klerikem Bočkem na nějaký čas rozloučili.

Boček odcestoval do Říma, zatímco Přikryl s Hluštíkem odjížděli jako novopečení příslušníci francouzské armády do Soluně a odtud přes Alexandropolis a Bejrút do Marseille.


  

Exkurze do budoucnosti
 

Vyjímáme z dopisu profesora dr. Bočka: "Odjel jsem do Vatikánu. Jaké štěstí, že v Bělehradě jsme se dali všichni tři společně vyfotografovat. Později mne to zachránilo od vězení a snad i mnohem horších útrap.

Do Francie jsem přijel až 2. června.

O osm dní později jsem se dostal konečně do Paříže, ale po Přikrylovi a Hluštíkovi ani stopa.

16. června jsem naslouchal již v nové uniformě francouzské armády v Agde
Petainově kapitulaci. Přijeli jsme tedy skutečně na poslední chvíli. Jenom abychom zde byli co platní. Všechny prozatímní dojmy na mne působily opačně.

Později jsem se dověděl, že Vladimír byl v té době již na frontě. Utíkali k Loiře, co jim nohy stačily. Setkal jsem se s ním až v Anglii v Moreton
Paddox, kde byl velitelem 2. československého praporu ubytovaného v tamějším zámku. Mezitím mi však prokázal obrovskou službu. Na dálku. Svým svědectvím mne vysvobodil z drápů francouzské policie v Avignonu, kde mi vyhrožovali pevností. Jestliže byli Francouzi do té doby víc než liknaví, ve dnech války se všechno změnilo. Zatkli mne jako italského špicla za to, že z dlouhé chvíle i ze zájmu jsem si nakreslil do poznámkového bloku pár kostelů, jejichž střechy se malebně rýsovaly pod ostrou konturou alpského obzoru. Vypadalo to skutečně velmi půvabně a musilo by to svést každého trochu zapáleného kreslíře. Neměl jsem však ani tušení, že právě v tomto prostoru je umístěna muniční továrna, jejíž utajení pečlivě střežili.

U prvního výslechu mě zachránil zpravodajský důstojník, jezuita. Hůř bylo, když totéž se opakovalo i v případě kostela z devátého století. Na staré románské kostely jsem měl zřejmě zvlášť vyvinutý čich. Jenomže tentokrát mne už doopravdy zavřeli. Prohledali všechny mé věci a naštěstí v nich našli i naši společnou fotografii z Bělehradu. Když chtěli zvědět, s kým jsem vyfotografován, odvolal jsem se na Vladimíra Přikryla, který byl v té době buď v Baziers anebo v Agde v československé armádě.

Aby si celou záležitost důkladně prošetřili, přivolali mladého slovenského poručíka, který měl právě službu na nádraží. Potvrdil, že Přikryla zná. Je prý v Agde. Stálo jim za to, aby se s ním okamžitě spojili telefonicky.

Přikryl všechno samozřejmě potvrdil. Dal mě srdečně pozdravovat a vzkázal, abych se prý neflákal ve vnitrozemí a koukal mazat na frontu… to byl celý Přikryl!

Propustili mě s napomenutím. Mám se prý převléknout a po dobu války si nechat zajít své kreslířské choutky. Jenže babo raď! Neměl jsem ani jediný frank, a tak jsem byl ještě třikrát zatčen; viděli ve mně italského zvěda, a ti ovšem tehdy ve Francii nebyli v kurzu. Teprve potom, když mě oblékli do nového francouzského stejnokroje, jsem měl konečně pokoj. Legalizovalo to můj pobyt ve Francii.

Pro tahle dobrodružství jsem zastihl Vladimíra Přikryla až v Anglii. Jeho odjezd do Sovětského svazu znamenal pro nás rozloučení až do konce války. V pětačtyřicátém jsem ho navštívil v Milovicích. Vůbec tehdy nevypadal jako vítěz. Stěžoval si na Rudolfa Slánského, že po něm pase. Ptal jsem se po příčině, mávl jen rukou a srdce mi vylil až v Brně v roce 1949, krátce před svým zatčením.

Stará historka, puncovaná roztržkou s Rudolfem Slánským z roku 1944 za Slovenského národního povstání, se vlekla za Vladimírem až do třiapadesátého roku, kdy ho z vězení propustili.


  

Smrt v tunelu
 

6. dubna 1940 byl podplukovník Vladimír Přikryl jmenován velitelem transportu osmi československých důstojníků a devětatřiceti mužů. Cílovou stanicí byla Marseille. Transport označený číslem 28 se vydal na cestu ještě téže noci přes Niš a Skoplji do pohraniční stanice Djevdelje, kde se odbyla obvyklá pasová kontrola jugoslávské a řecké pohraniční policie.

Když celníci s pohraniční stráží prohlídku skončili, zavolal si velitel železniční stanice podplukovníka Přikryla.

Byl to neobyčejně zajímavý rozhovor.

"Pane podplukovníku, jste, prosím, ustanoven velitelem československého transportu do Francie?"

"Ano," konstatoval Přikryl.

"Pak vás musím upozornit, že až do Soluně vás hodlá provázet jakýsi kapitán SS. Měl byste to vědět…"

"Jakou to má souvislost s naším transportem?"

"Přímou."

"Nechcete mi o tom povědět něco bližšího?"

"Proto jsem vás zavolal."

"Dejte ho tedy zatknout!"

"To by byla ovšem chyba. Zatknu-li ho dnes, budu ho musit již zítra propustit. Neznáte zřejmě zdejší poměry. Již v Bělehradě jste si mohl všimnout, že gestapo má jistý vliv i u nás v Jugoslávii. Proto vám také doporučili, abyste se neprocházeli osamoceně a na veřejnosti mluvili buď jen německy anebo francouzsky".

"To souhlasí".

"Nemusíte se tedy příliš divit. Jistě jste právě pochopil, co jsem považoval za nutné vám naznačit… ten chlap vás totiž sleduje již z Budapešti. Nebyl jsem si jist, víte-li to. Tady v Jugoslávii jste se zřejmě spolehli na to, že jsme vaši přátelé… i oni vědí, že zde na vás už nemají nárok, ale přesto by se rádi dověděli vaše jména.

Je to obvyklá praxe gestapa, aby mohli pozatýkat vaše rodiny. Právě jsme o tom dostali zprávu. Měli byste se víc rozhlížet kolem sebe, pane podplukovníku."

"Myslím tedy… hřmotný Přikryl se odmlčel a rukou naznačil gesto, které znamenalo jediné: hlavu dolů.

"Jsem rád, že jste to pochopil. Než přijedete do Soluně, minete několik tunelů. Je to nejspolehlivější místo… ujišťuji vás. Rozhodně vám doporučuji tunel. Máme s tím nejlepší zkušenosti. Ověřené…"

"Kde ho najdeme?"

"Třetí vagón, první třída, druhé kupé zpředu. Cestuje sám Má šedé šaty, dvouřadové sako, modrou vázanku. Nemůžete se zmýlit."

"Děkuji vám, pane veliteli."

"Držíme vám oba palce, pane podplukovníku".

Potřásli si rukama.

Přikryl okamžitě zmobilizoval trestnou četu.

Do Soluně přijeli navečer.

Bez esesáckého pronásledovatele.


  

Sladká Francie
 

Na nádraží do Agde přijel československý transport právě za měsíc od chvíle, kdy se třem uprchlíkům podařilo překročit maďarské hranice. Vítali je naši vojáci, vyhrávala hudba, zazněly slavnostní projevy. Ale mnoho důvodů k oslavám nebylo. Německá tanková vojska hřměla přes Boulogne. Spojenci ustoupili za Dunquerque…

Přikryl hodnotil vojenskou situaci střízlivým pohledem člověka, který přijel z okupovaného Československa a něco o válce ví. Byl proto přesvědčen, že francouzští velitelé naše vojáky urychleně obléknou a vyzbrojí, aby je mohli co nejdříve poslat tam, kde hrozilo nejvážnější protržení francouzské obrany.

Ale už pobyt ve výcvikovém táboře v Agde byl pro něho velikým zklamáním. Velitel, generál Manivetté, nejenže zdržoval odchod na frontu, ale s našimi vojáky zacházel s drastickou přísností. Choval se k nim jako by sloužili v cizinecké legii. Manivetté byl také přímo zodpovědný za chatrnou výstroj a výzbroj. Do pušek dostávali naši vojáci náboje odlišné ráže než jakou měly kulomety. A přímá sabotáž stála život několika desítek chlapců, když drželi zuřivý nápor Němců na Marně. Když československá spojovací jednotka dostala nové telefony, byly zaplombovány, aby mohly být použity až na frontě. Na tom nebylo nic divného. Jenže, když velení přikázalo polní telefony rozmístit a uvést do provozu, spojaři hlásili: "Indukční cívky jsou navinuty obráceně". A každý voják v útoku dobře ví, co to znamená být bez spojení…

"Byl jsem zaražen" – píše o těch dnech podplukovník Přikryl, "když jsem viděl, jak málo Francouzům vadí, že na frontě zuří hrozné bitvy, přesunující se prostřednictvím německých paradesantních oddílů stále hlouběji do nitra země. Jejich fanatické důvěry v konečné vítězství se tento fakt ani netkl. Francie nebyla připravena odolávat silnému a moderně vyzbrojenému nepříteli, který shazuje z letadel pěchotu, motocykly, kulomety a minomety. Nebyla schopna postavit se nepřátelské obrněné vozbě ani rychlému letectvu."


  

Palba do sudů plných vín
 

Jeden výjev, tak zvláštní svou atmosférou, se nám při četbě strohého vojenského záznamu podplukovníka Přikryla vrývá zvlášť do paměti. Je typickým pro to, co se ve Francii v těch dnech odehrávalo.

Zamračený, temný den 11. června. Snáší se noc, hustě prší. Československá kolona se roztrhla a část unavených vojáků se pokouší i v tom lijáku na chvíli usnout někde v poli. V dálce hřmějí děla, zlověstně vrčí junkersy. Silnice je zahlcena kolonami francouzského vojska a civilisty. Vyhladovělí, rozedraní, napolo nazí a zoufalí, s dětmi, psy, kočkami a dobytkem táhnou své vozíčky, kočárky, batohy, celou svou bídu. Pole i domy zanechávají teď napospas okupační armádě. Českoslovenští vojáci se na utečence dívají mlčky. Něco podobného pamatují z doby okupace Sudet. A usínají k smrti unaveni, zklamáni, i v onom nepřetržitém dešti. Voda jim crčí až pod kůži. Táboří totiž na holé louce, pod širákem.

Druhého dne se dostanou k opuštěnému zámku Le Nouveau Cháteau. Podobá se to na chvíli malému zázraku. Nádherný zámecký park. Nedotčený, panenský. Pečlivě zastřižené thuje, jezírko se smutečními vrbami, sochy obnažených žen. Jako by ani nebyla válka. Připomíná jim to krásnou francouzskou pohádku o krásce a zvířeti. Zámek je opuštěn, ale všechno je otevřeno dokořán. Zablácené boty šlapou po kobercích, chodí po parketách, vklouznou do mramorových koupelen, komnat a sálů. Za chvíli se rozzáří do parku světla a měkce zaplaví celou tu barokní a renesanční nádheru. A nikde živáčka. Jen několik převrácených židlí, nějaká pootevřená zásuvka, spadlý šátek, brož, ulomená květina. To bylo všechno, co zůstalo po majitelích…

Velitel druhého praporu Přikryl dává rozkaz k ubytování. Ale na spánek nikdo nepomýšlí. Průzkumníci objevili spíže plné lahůdek, sklepy se sudy vzácných moků a dokonce "našli" i ženy. Ovšem, chudinky, neměly čas utéci, a tady se přece svítilo. Světla přilákají i francouzské vojáky; ne, spát se opravdu nepůjde…

Kde je víno, ženy a příjemné prostředí, byť i uprostřed válečného pekla, tam nechybí ani smích. Jenomže veliteli není právě do smíchu. Vidí, jak se mnozí opíjejí do němoty. Je přece válka, nepřítel je hned za rohem, a tady se tančí jako na námořnickém bále. Barbarská hostina, jak je vídáme už jen na dřevorytech ze středověku. To je nekázeň. Jak jen budou opilí vojáci schopni plnit rozkazy? Jak budou bojovat? Chápe je, k čertu. Ví, že je jim tahle válka protivná, to už snad není ani válka, to je jen chaos a útěk. Krvavá operetní fraška. A oni by chtěli na tuhle noc zapomenout. A zapomínat s vínem a se ženami… v měkkých náručích.

Přikryl se rozhoduje. La guerre
est la guerre, říkají Francouzi, válka je válka. Musí se bojovat, ne umírat.

A vydává rozkaz.

Za chvíli stojí před ústím samopalů – vinné sudy. Salva. Komu neskanula slza za tuhle mizernou válku, kde neteče jen krev, ale i vzácné víno do stok. La guerre
est la guerre…

"Někteří vojáci tentokrát proti mně vystoupili. Rozhodl jsem, že budou kázeňsky potrestáni," říká věcně Přikryl a dodává: "Svým způsobem mi to bylo líto, ale v daném okamžiku jsem se nesměl zachovat jinak, nechtěl-li jsem, aby kázeň upadla stejně rychle jako u Francouzů… Samozřejmě, že hrdinou se nikdo nerodí; k hrdinství je spíš poskytována příležitost – vyplývá ze situace…, ale kde není kázeň, není ani hrdinství, byť by bylo sebevíc příležitostí. Zkrátka, nakonec jsem kluky potrestal, i když mírně, stejně jako našeho oblíbeného Frantu, miláčka jednotky, kterému bylo tehdy devatenáct. Nikdy před tím neměl ženu, a tak si šetřil, jak jsem se později dověděl, deset franků. Na prostitutku. Když je konečně našetřil, zazněla trubka a my se vydávali na další hladový pochod Francií. Jenže náš milý Franta zdrhnul. Kluci ho chytili až o čtvrt hodiny později, moc mu to vhod nebylo, ale i tak zdržel náš odchod; já vím, patnáct minut neznamená mnohdy vůbec nic, jenže tentokrát jsme měli pěkně napilno, abychom nepadli do nacistického obklíčení… Dal jsem ho zavřít. Po válce mi to odpustil."


  

Pan Maginot by se divil…
 

Pan Maginot by se opravdu divil, kdyby viděl v oněch zoufalých dnech zkázu své milované Francie. On, který prošel za první světové války jako prostý seržant peklem francouzské fronty, se stal nakonec slavným ministrem války. Opravdu slavným. Francouzi si často citovali jeho známá slova: "Napříště musí být celá Francie, stejně jako Paříž obhájeny nejen hradbou těl, ale i hradbou z betonu, železa, třaskavin a ocele, která těla Francouzů za touto hradbou ochrání. A ministr války André Maginot začal budovat nejmohutnější pevnostní pásmo tehdejšího světa… a svět vzhlížel k tomuto nezvyklému válečnému projektu s nepředstíraným úžasem.

Šest let trvala stavba. Pak byla hradba, dlouhá 240 kilometrů, hotova. Od Basileje až po belgickou hranici. "Obrana Francie", tvrdily onoho 20. srpna 1935 francouzské deníky, "je konečně zajištěna. Tenhle "plot" nepřeleze žádná pěchota ani jízda, ani obrněné vozy. "Plot" ovšem mohou přeletět letadla, ale letadly nelze zabrat cizí zemi. A dobře informovaní žurnalisté z celého světa psali dále: "Ten, kdo přechází německo-francouzské hranice, Maginotovu linii ani nespatří. Život plyne dál klidně nad nejpodivnějším městem na zeměkouli. Jen místy uvidíte strážce v betonovém krytu, malou pevnůstku na otáčivé desce. Vše ostatní je pod zemí, v obrovském sedmiposchoďovém mraveništi, sahajícím do hloubky sto metrů bludištěm chodeb, skladišť a kasemat. Začínají dvacet metrů pod povrchem země jako svět sám pro sebe. Jen místy vystrčí tykadla až k povrchu, kde jsou ovšem chráněna ocelovými a betonovými kupolemi, jichž se netkne žádná používaná střela."

A ohromující fakta o Maginotově linii pokračovala: Celkem je tu 2400 km chodeb a podzemních prostor. Jsou spojeny i elektrickou dráhou. V nejhlubším podzemí jsou skladiště střeliva, obrovské zásoby potravin, výborná větrací zařízení, jež jediným pohybem páky způsobí v celém podzemí přetlak vzduchu, který zamezí přístup plynu za případného plynového útoku. Posádka pevnosti žije jen v hořejších dvou patrech, má tu i své společenské místnosti. Mohla by se bránit po celá léta i bez pomoci zvenčí. Střelecké věže jsou zařízeny tak, že jejich jícny lze zaměřit z jedné pevnosti na druhou a bojovat s nepřítelem, který by se snad usadil v pásmu Maginotovy linie. Věže s dalekonosnými děly lze vysunout do výše třípatrového domu.

Dvacet miliard franků, které byly "zakopány do země", stojí však za to, Francie je bezpečná!

Ano, pan Maginot by se byl v onom roce, v červnu 1940, podivil. Mýtem nedotknutelnosti Francie, které milióny Francouzů díky Maginotově linii věřily, se však nedá žádná země ubránit. Jak otřesně s pompézním popisem obranného válu kontrastuje věcné vylíčení katastrofy, která potkala Francii. Abychom lépe porozuměli Přikrylovu dojmu z naprostého chaosu, do něhož se s našimi vojáky dostal, ocitujme si z knihy Stanislava Budína Jistý pán z admirality několik pozoruhodných vět. Autor píše:

"Francouzská opevnění – Maginotova linie – považovaná stratégy za nedobytná, se táhla od švýcarských hranic podél Rýna až k hranicím Lucemburska. Dál, podél belgických hranic k pobřeží Lamanšského průlivu, byly jen zákopy. Francouzské velitelství bylo přesvědčeno, že Němci se neodváží porušit belgickou hranici, ačkoli za první světové války to učinili. Terén zde byl považován za neschůdný pro moderní motorizovanou armádu. Avšak právě zde, v Lucembursku a v belgických Ardenách, v zalesněném kopcovitém terénu, soustředili Němci jádro svých tankových armád.

Když nacisté přepadli Holandsko a Belgii, britský expediční sbor a I. francouzská armáda opustily své pozice podél hranic a začaly postupovat do Belgie. Právě tohle německý štáb očekával. Postup byl ztížen a zpomalen vlnou civilních uprchlíků, kteří utíkali před německým leteckým bombardováním a zaplnili všechny silnice. V severní Belgii se spojenci setkali s ustupující belgickou armádou.

Letecké bombardování a výsadky parašutistů způsobily v Holandsku a v Belgii hrozný zmatek. Za náletů na Rotterdam byla zničena třetina města a desetitisíce civilistů zůstaly pod troskami budov. Holanďané se pokusili otevřít hráze a zaplavit území severního Holandska, ale německý postup nezastavili… Zatím německé tankové armády prolomily francouzskou frontu u Sedanu, kde v roce 1870 kapituloval císař Napoleon, překročily řeku Meusu a zahájily bleskové tažení do severní Francie a k Normandii. Německé tanky vytvořily úzký koridor, kterým se valila německá motorová vozidla na západ. Za několik dní dosáhla normandského pobřeží a odřízla severní Francii s britským expedičním sborem a s francouzskou armádou, které podél pobřeží postupovaly z Belgie.

Bylo možné zahájit útok na křídla tohoto německého koridoru a německé tankové jednotky obklíčit a zničit. Jenže francouzská armáda byla paralyzována. Její stratégové se připravili podle vzoru první světové války na poziční boje. Německým motorizovaným postupem byli překvapeni. Francouzská generalita a mnozí členové vlády nespatřovali v Němcích nepřátele, naopak s nacismem sympatizovali, Anglií opovrhovali a smrtelně se báli francouzského lidu. Ačkoli neznámý francouzský podplukovník Charles de Gaulle už dlouho propagoval tankovou válku, měla francouzská armáda v té době jen jediný tankový sbor.

Pouze ojedinělé skupiny francouzských vojsk se pokoušely o boj s postupujícími Němci."


  

Neměli jsme čím střílet
 

Svědectví Vladimíra Přikryla o bojích ve Francii je otřesné a je dokladem totální dezorganizace armády a chaosu, kterému propadl celý francouzský velitelský sbor.

Tak ve francouzském deníku Vladimíra Přikryla se mimo jiné dočítáme:

"13. června – Měli jsme zamezit nepříteli v proniknutí přes řeku, jenže na silnici vedoucí z La Ferté do Jouarré jsme nemohli ani střílet, protože každý měl všehovšudy 16 puškových nábojů a do lehkého kulometu jsme si musili z deváté roty vypůjčit dva zásobníky. Miny a ruční granáty nebyly vůbec. Nepřítel po nás pálil celé dopoledne z děl i kulometů a po poledni jsme zjistili, že francouzské jednotky ustoupily, aniž o tom velení bylo informováno. Viděl jsem, jak francouzské jednotky zahazovaly pušky i kulomety. Protože jsme neměli čím střílet, sbírali jsme je…

14. června – Velitelství nám oznámilo, že Němci překročili Marnu. Byl jsem nucen nařídit ústup celého praporu. Situace byla strašná. Němci po nás pálili a my jim nemohli odpovědět, neměli jsme střelivo. Obával jsem se, aby mé mužstvo nepropadlo panice stejně jako francouzské jednotky. Byla to zbytečná obava. Naši měli dobré nervy a výdrž. Teprve odpoledne přivezl poručík Barausch dvě bedny puškových nábojů. Dostali jsme také tucet raket. Navečer jsme měli dostat ještě ruční granáty. Nevzpomínám si, že jsme kdy před tím měli z něčeho radost tak nelíčenou jako v tomto případě. Nálada se okamžitě zvedla. Dokonce se mi přišli omluvit i ti, které jsem byl nucen kázeňsky potrestat v opuštěném zámku.

S náboji v opascích a s ručními granáty se dalo už ledacos vydržet. I dělová palba němčourů.

Navečer jsme dostali zprávu, že jednotliví francouzští velitelé se svými jednotkami ustupují. Příčinou byl naprostý nedostatek střeliva. Bylo to k nepochopení. Už jsme se nemohli udržet ani my. Přesto jsme měli ustoupit až ve 22 hodiny. Mezitím se však musilo levé křídlo mého praporu, ohrožené ústupem francouzských vojsk, stáhnout o 30 minut dřív. Hrozilo nám obklíčení. Zásoba střeliva se ztenčila na minimum. Potom nám nezbyl zase už ani náboj…"

Na východním křídle se francouzské jednotky sice držely, jen však do okamžiku, dokud Němci nepřekročili řeku Marnu. Potom se daly na útěk i ony.

Na československé jednotky hluboce zapůsobil totální rozklad francouzských vojsk, která při každém sebevětším náporu prchala, zahazovala zbraně, opíjela se a drancovala opuštěná obydlí. Frantíci měli z bošů takový panický strach, že před nimi utíkali všude, kde se jen objevili. Tragická situace vznikala i pro nedostatek střeliva a přísun potravin. Nebylo třeba zvláštností, že po dva, tři dny jsme vůbec nejedli, protože polní kuchyně prostě nepřijely. Vojáci byli proto fyzicky vyčerpáni a málo odolní. Byla to vůbec nejhorší kapitola mých bojů za druhé světové války.

Chyběly také rozkazy od vyšších velitelů. Spojení existovalo jen s velitelem pluku, zatímco styk s veliteli rot musily zabezpečovat spojky. Vyšší velitelství podceňovalo zprávy z prvního sledu fronty. Většinou jednalo a rozhodovalo nezávisle na nich. Bylo to pro nás neuvěřitelné.

Po vyčerpávajícím překročení řeky Seiny byl československý prapor fyzicky kaput. Desítky vojáků zůstávaly vzadu, a tak od předního voje neustále cirkuloval jediný osobní vůz, který je vždy dopravil dopředu a zase se vracel pro ty ostatní, kteří byli už tak zmoženi, že nemohli ani pochodovat. Byl to důsledek nejen vyčerpávajících bojů, nekonečných pochodů a četných úniků z německých obklíčení, ale i naprostého vyhladovění. Armády byly bez jídla, zatímco za sebou zanechávaly okupované vesnice s domy a selskými usedlostmi plnými potravin.

V Montigny jsme si konečně trochu odpočinuli; zato nás zde zastihla katastrofální zpráva: Němci dobyli Paříž. Francouzská armáda stála před celkovým rozpadem. Přestali jsme si dělat iluze. Bylo jisté, že ve Francii už nemáme co dělat.

Příští den přijel pro naše jednotky zvláštní vlak. Odjeli jsme do Gien. A právě tam nás chytilo německé bombardování. Hlavním dějištěm zkázy byl most přes Loiru. Trosky hořících domů, roztrhaná těla lidí, ohořelé mrtvolky dětí. Mezi tím se povalovaly roztrhané zbytky koňských těl. Celou tu hrůznou karavanu, osvětlenou plameny požárů, pokrývala stejnoměrná vrstva prachu a úlomků z roztříštěných cihel. Následky tak rozsáhlého leteckého bombardování jsem viděl poprvé v životě.

Na protějším břehu stála na silnici nekonečná řada povozů s uprchlíky, kteří přežili. Kolona se nemohla pohnout kupředu. Silnice byly zataraseny ustupující francouzskou armádou. Obsadili jsme protější břeh Loiry. Prchali i tudy, zmateně, bez ohledu na civilní obyvatelstvo vydané všanc postupujícímu nepříteli. Francouzské jednotky byly pořád ještě dobře vyzbrojeny.

Několik jednotek jsme nechali přejít, ale později jsme se měli přesvědčit o své zásadní chybě. Ukázalo se totiž, že k nám pronikají dobře ozbrojení členové páté kolony. Páchali neuvěřitelná zvěrstva všude, kde jsme se s nimi setkali.

A tak v noci, když na nás soustředili palbu ještě i Němci, octli jsme se ve dvojím ohni. Prapor odpovídal prudkou střelbou. Minometná palba sehrála svou roli. Pozorovali jsme mocné zásahy přímo do nepřátelských kulometných hnízd. Tato fáze bojů ve Francii znamenala pro nás Čechoslováky skutečnou odvetu. Z nálady mužstva, z jeho elánu a přesné střelby jsem usoudil, že Němci v místech, kde jsme střežili Loiru, neprojdou. Jejich ztráty byly citelné. Za hustou alej odnášeli mnoho raněných, přemisťovali kulometná hnízda. Neustále se přeskupovali. Před zraky kulometné čety si Němci připravovali dělostřeleckou pozorovatelnu. Když byla hotova s veškerým příslušenstvím, soustředil velitel naší čety na ni palbu dvou minometů a všech těžkých kulometů. Krátce nato bylo po pozorovatelně. Když od ní zděšeně utíkali, dostali na památku ještě poslední dávku.

23. června. Neděle. Ve vesnicích Syris a Masignac vyzváněly, kostelní zvony. Svolávaly na mši. Po náměstí proudily davy francouzských venkovanů ve svátečních šatech. Byla to taková poklidná neděle, jakoby ani nebyla válka, jakoby několik desítek kilometrů odtud se nesoustřeďovaly silné nacistické armády, aby teď, když uchvátili již srdce Francie, rvaly kus po kuse i z jejího těla.

Vesničané s bílými košilemi a černými vázankami dozpívali s chorálem, pak vyšli před kostel a na náměstí k nim promluvil podplukovník francouzské armády. Barvitě jim líčil, že Francie tuto svatou bitvu vyhraje. O několik hodin později byla vesnice obsazena nacisty.

Čechoslováci to nechápali. Probíjeli se za hladových pochodů polovinou Francie a všude slyšeli totéž: země povstane, zvítězí!

Nevyzpytatelný osud (v tomto případě spíš jistý než nejistý) nečekal jen francouzské venkovany, ale i příslušníky československých jednotek ve Francii. Budou-li chyceni se zbraní v ruce, čekala je jistá šibenice, převlečou-li se za civilisty, půjdou do koncentráku. Ubránit se proti tisícinásobné přesile bylo nesmyslné.

Mužstvo, tábořící za vytrvalého bubnování deště na rozložité louce u Masignac, vidělo svou budoucnost černě. Vyhladovělé, prokřehlé, padající únavou, mělo dostat zničehonic posilující injekci, když téhož rána se dostavil do jeho ležení pobočník velitele pluku. Přinesl rozkaz, aby jednotky odevzdaly všechny těžké i lehké kulomety, minomety a pěchotní kanóny.

V Nontreaux byli všichni českoslovenští vojáci propuštěni ze svazku francouzské armády. Následovala cesta do Narbon, kde se setkali s 1. československým pěším plukem. Dověděli se, že na přání presidenta Dr. Eduarda Beneše mají odjet do Anglie, aby bojovali dál proti Němcům.

Na závěr francouzského dobrodružství dejme slovo opět Vladimíru Přikrylovi:

"Velitel pluku vydal výzvu, aby se přihlásili všichni, kdo chtějí zůstat ve Francii. Většina mužstva zvedla ruce. Naši vojáci byli na smrt unaveni. Porážka Francie v nich zanechala hluboký dojem. Viděli zblízka obrovskou německou převahu a cestu do Anglie považovali za zbytečnou. Nechyběly ani hlasy, že není důležité, zda budeme zatčeni ve Francii, anebo až v Anglii."

Generál Vladimír Přikryl pokračuje poslední kapitolou, věnující se válce ve Francii, v níž líčí tragické důsledky:

"Po celou dobu nasazení jsme drželi nejohroženější místa, kryjící chaotický ústup Francouzů, zatímco Němci nám byli neustále v patách. Ze všech sil se nás snažili obklíčit, protože věděli, že mají co dělat s Čechoslováky. A když nás nedostali, snažili se uchvátit aspoň něco. Bohužel se jim to podařilo.

Protože naše trény byly přiděleny z rozkazu velitele pluku Satoria nespolehlivému týlu francouzské armády, přišli jsme nejen o všechna svá skromná zavazadla, ale i o všechny spisy, jmenné seznamy důstojníků i mužstva, kvalifikační listiny důstojnictva pluku a vůbec o všechen cenný listinný materiál, který padl do rukou Němcům. Byla to poslední rána, kterou jsme mohli dostat; teď se ukázalo, proč jsme se bránili nesmyslnému rozkazu. Nespolehlivá francouzská armáda vydala tak Němcům napospas naše rodiny doma.

Pro německou zpravodajskou službu to byl cenný přínos, za který si leckdo vysloužil ostruhy. Pro naše rodiny doma znamenalo toto nedopatření, jak byl případ později kvalifikován velením francouzské armády, gestapácké vyšetřování, vězení, koncentráky a často i smrt.

Do takové situace se dostala i moje žena, která v důsledku ukořistěné dokumentace z francouzské fronty byla v roce 1943 zatčena. V koncentráku zůstala až do konce války".


  

S kulometem v kufru
 

Egyptská loď se jmenovala Road el Farag.

S vojenským transportem Čechoslováků zamířila na širé moře
27. června. Kolem Baleáru do Gibraltaru. "Arabský" pořádek byl patrný nejen na palubách a v kajutách, ale i ve stravování. Nemocní přibývali každým dnem. Moře se hemžilo německými ponorkami, které si byly svými manévry tak jisté, že se jen zřídkakdy skrývaly pod vodu.

Třetí den si na ně zvykli. Teď si mohli konečně jakžtakž v klidu přečíst francouzské i anglické noviny. Bylo už načase, aby se dověděli, co se událo kromě pádu Francie.

Novinek bylo dost. A ne zrovna příjemných. Válka na Západě vstoupila do druhé fáze bitvy o Atlantský oceán. Německé ponorky potopily do té doby 2 319 315 bruto registrovaných tun. Němci přitom ztratili všehovšudy 14 ponorek.

3. června skončila evakuace spojeneckých vojsk u Dunkerque, kde bylo na 350 tisíc anglických a francouzských vojáků. Již příští den obsadili Němci Dunkerque.

10. června přesunuli Italové do Lybie 92 konvojů, britské letectvo bombardovalo Turin, eskadra francouzských válečných lodí ostřelovala Janov a Savonu.

Noviny zaznamenaly i kuriózní zprávu, že velitel italských vojsk v severní Africe Balbo zahynul tragicky v Lybii, když jeho letoun byl sestřelen nad Tobrukem vlastním protiletadlovým dělostřelectvem.

Road el Farag připlula do Gibraltaru 1. července.

Egyptský kapitán plující ve službách Anglie předvídal, že k anglickým břehům dorazí asi za dvanáct dnů, bude-li počasí jen trochu příznivé. Od něho se také dověděli, že byl již na cestě do Anglie, když dostal radiodepeši, aby se vrátil z Gibraltaru do přístavu Sette a nalodil poslední československý vojenský transport.

12. července připlouvala Road el Farag k anglickým břehům. Byla od nich vzdálena několik mil, když se počasí rázem zhoršilo a moře se začalo bouřit. Tehdy mířili již na Liverpool. A najednou se stalo něco, co nikdo již v těchto vodách neočekával, spoléhaje na bezpečnou blízkost Anglie.

Road el Farag napadl nacistický bitevní letoun.

Vystřelil po něm doprovodný torpédoborec, jenže minul cíl. Přesný zásah však padl z egyptské lodi. Vladimír Přikryl o tom říká: "Podle mezinárodních konvencí jsme musili být odzbrojeni. A proto se také kapitán lodi tolik podivil, že palba se ozvala právě z jeho lodi. Měli v tom prsty naši kluci. Ještě ve Francii rozebrali kulomet a každý vezl v kufru něco. Teď přišel vhod. Kapitán se vůbec nezlobil, že neveze tak docela demobilizované vojáky. Naopak prohlásil, že největší ctností každého vojáka je právě ona obratnost, kterou prokázali Čechoslováci. Jen litoval, že zbraně doprovodného torpédoborce neobsluhují naši. Nacistický dravec se už nevrátil. Viděli jsme, jak se z něj mírně zakouřilo. Potom zmizel za obzorem."

O tři hodiny později projela loď Liverpoolem a zakotvila v Birkenheadu. Příštího rána se vylodilo 150 důstojníků a 700 mužů. Ještě tentýž den odpochodovali do stanového města v parku Cholmondeley.

"Krátce nato jsem začal organizovat ze zbytků pluku prapor o čtyřech rotách. Bylo nás tehdy 62 důstojníků a 712 mužů, což bylo žalostně málo. Z toho ještě 67 mužů odmítlo bojovat. Nebylo to všechno tak jednoduché, jak se to třeba líčilo později. Jejich důvody byly buď osobní, anebo politické. Většinou to byli zběhové z Francie, kteří poznali, že přecenili svou touhu zůstat ve svobodném světě, a protože nenalezli tak dobré bydlo, jaké hledali, přišli zase za námi přesvědčeni, že ve smečce se táhne přece jenom líp než na vlastní pěst. Měly nám s nimi nastat nové starosti. Všichni jsme věděli, že je na frontu nedostaneme. Už ve Francii se povalovali v zápoli. Rozhodně jsme se na ně nemohli spolehnout v okamžicích, kdy naše jednotky byly smrtelně ohroženy.

Nebylo však ani málo těch, které k tomu vedly pohnutky politické. Dodnes jsem to nepochopil. Nevím, co chtěli. Prostě jsem jim nerozuměl. Snažil jsem se o to. Marně. Mohl jsem s nimi souhlasit třeba v tom, že nechtěli bojovat na Západě. Pak měli možnost přejít na druhou stranu, na Východ. Neudělali to.

Sám jsem se později přihlásil do bojů v Sovětském svazu jedině proto, že jsem k Rusům choval přátelské vztahy již z dob první světové války i po ní. Kromě toho jsem viděl, že tam je třeba pomoci toho času nejvíce; zkrátka – bylo třeba bojovat a jenom nepolitikařit. Zdálo se mi totiž, že na to bude dost času až po válce.

V Anglii jsme se také setkali s některými dobrovolníky ze Španělska; příliš nám nedůvěřovali. Naopak nám vytýkali, že po nástupu fašistických diktatur jsme zůstávali ještě tak dlouho v Československu. Některé horké hlavy nás prohlašovaly dokonce za fašisty.

Protože rozpory byly zásadního rázu a ohrožovaly již bojovou schopnost nově se tvořící jednotky, věřil jsem, že očekávaná návštěva presidenta Beneše vše vyjasní a stmelí naše síly. Bylo totiž skutečně načase, abychom se přestali dohadovat s oním neobyčejným nadáním vlastním jen Čechoslovákům, a spíš se začali připravovat na boj s nepřítelem.

Zatím jsem tedy zjišťoval počty jednotek, pořizoval seznamy mužstva a zběhů. Abychom si ukrátili dlouhou chvíli, zpívali jsme v pěveckých kroužcích, pořádali různá vystoupení, učili se angličtině a seznamovali se s místním obyvatelstvem, které navštěvovalo naše koncerty. Byli jsme zváni do rodin. Zdálo se, že pověst o chladných a rezervovaných anglických povahách nebyla v těch dobách typická."


  

V bitvě o Anglii
 

"26. července navštívil konečně náš tábor president Beneš. V půlhodinovém proslovu nastínil program československého zahraničního odboje. Mluvil přesvědčivě, přímo a srozumitelně.

Z jeho slov jsme vycítili, že se blíží velké osvobození zotročené vlasti!"

Dejme slovo historikům Tomanu Brodovi a Eduardu Čejkovi: "Beneš i jeho ministři byli nanejvýš znepokojeni událostmi v československém vojenském táboře, které vyvracely jejich teorie o «demokratickém duchu» a «jednotě» vládnoucí v československém zahraničním vojsku. Vnitřní stabilita ustavené emigrační vlády byla otřesena. Proto Beneš přispěchal rychle mezi československé vojáky, aby zachránil situaci a utišil pobouření.

Beneš po skončení přehlídky pronesl projev, jímž chtěl "domluvit" vojákům a přivést "k rozumu" nespokojené. Poté přijal delegaci "vzbouřenců". Zástupci demokratických vojáků mu předali text prohlášení, v němž uváděli hlavní důvod svého jednání: "Na obranu své cti předkládáme toto prohlášení, tlumočené již našim vojenským velitelům: Nadále chceme být považováni za čs. vojenské uprchlíky a dáni k dispozici anglickým úřadům. K tomuto rozhodnutí jsme dospěli, protože nesouhlasíme s režimem, který vládl v československé armádě ve Francii, za dopravy sem a vládne i nadále v tomto táboře. Chceme ze všech sil bojovat proti nacistickému Německu za podmínek, které odpovídají duchu odbojové demokratické armády. Po tomto prohlášení byli jsme označeni v divizních rozkazech za příslušníky páté kolony. Poměry v čs. armádě ve Francii byly toho druhu, že prý není důvodů ke kritice. Nejen my, ale většina mužstva je přesvědčena, že čs. armáda ve Francii byla nedemokratická. Svědčí o tom polní četnictvo, bití vězňů v Agde, hrubé zacházení důstojníků s vojáky, špatná strava zaviněná neschopností proviantních důstojníků atd. Československá armáda ve Francii byla národnostně šovinistická. Svědčí o tom zákaz mluvit německy a maďarsky, trestání vojáků za to, že mluvili svou mateřštinou, arijský paragraf u letců, to vše neodpovídá duchu Masarykovy demokracie a duchu ústavy naší republiky, v níž je vyjádřena rovnost našich občanů bez rozdílu náboženského přesvědčení a národnosti. Můžeme být reprezentováni jen vládou skutečných demokratů. Všichni ti pánové Osuský, Slávik, Viest a Ingr jsou ať přímo či nepřímo zodpovědní za stav věcí v čs. armádě ve Francii! Proto nemají místo ani ve vládě, ani na vojenském velitelství v Anglii. Nemáme ani žádných záruk, že katastrofa ve Francii nebude zopakována v Anglii. Čech jako Němec, Slovák jako Maďar mají v armádě tytéž povinnosti a proto také tatáž práva. Nedopustíme, aby byl někdo oceňován podle národnosti nebo podle náboženství. Schopnost a jen schopnost rozhoduje. Není v našich řadách místa pro zastánce nacistických teorií o rasismu a antisemitismu. To vnáší mezi nás rozkol, jehož si přeje nepřítel. Československá armáda může splnit svůj úkol jen tehdy, bude-li ovládána masarykovským duchem bratrství a humanity."

Pokračuje generál Přikryl: "K nespokojenosti bylo mnoho oprávněných důvodů. Značná část důstojnického sboru ve Francii prokázala v bojích neznalost svého poslání. A projevila mnohdy i zbabělost. Z těchto a dalších faktů plynul ovšem jediný důsledek: rychle ukončit současný rekreační stav jednotek a zavést novou disciplínu. Bylo jisté, že to kázeň upevnilo. Dostali jsme nové uniformy a prvotřídní zbraně, o nichž se nám ve Francii ani nesnilo. Všechno se zdálo být tedy v pořádku…

Jenže nebylo. Jak už bývá u Čechoslováků proslulým zvykem, teoretizovalo se a nadávalo dál. Dobrá demokratická Anglie k tomu poskytovala všechny podmínky. Mně osobně se tento stav vůbec nelíbil. Takzvaný pořádek byl jen na povrchu, uvnitř vypadala situace právě tak jako před tím. Nevím, co nás mohlo sjednotit. Snad jedině to, že by do našich řad vtrhl nepřítel, začal nás surově bít – teprve potom by bylo došlo k absolutní národní jednotě. Myslím, že to je charakteristický jev naší národní povahy.

V Anglii jsem chtěl přiložit ruku k dílu, bojovat. To byl ostatně také jediný a rozhodující důvod, proč jsem se přihlásil na frontu do Sovětského svazu. Podnes je mi líto, že tehdy s námi neodejel ani jediný z našich politických teoretiků či nespokojenců, kterým se poměry u našeho vojska v Anglii nezdály dost demokratické…

Nový rok nás zastihl v Anglii v plném výcviku. Růst britských branných sil nabýval gigantických rozměrů. Jako houby po dešti vyrůstala nová letiště s hangáry, kde se objevovaly nové typy cvičných i bombardovacích letounů. Letecké továrny se předstihovaly ve výrobě stíhaček. Letečtí odborníci prohlašovali, že již koncem dubna příštího roku budou podnikány na Německo každodenní nálety bombardérů, jejichž účelem mělo být zničení německého průmyslu a zlomení morálky německého obyvatelstva, dosud žhavého zdvíhat ruce a z plných plic řvát: Heil Hitler!

Z front přicházely příznivé zprávy.

Válečná situace v Egyptě a Lybii se lepšila. Padlo Bengází a generál Wawel hnal zrzavou lišku Rommela na Západ. Anglický buldok se zakousl do italských kolonií. Radovali jsme se z každé takové dobré zprávy, ale přitom jsme si zároveň reálně uvědomovali, že nacisté slaví své největší úspěchy. To nejhorší (pro nás) mělo teprve přijít.

V Anglii vznikaly útvary Home
Guarde (domobrana). Zkoušeli jsme jejich velitele z vojenských, chemických a jiných odborných znalostí. Cvičili hoši i dívky, penzisté a ženy z domácností, jeden vedle druhého s odhodláním ubránit stůj co stůj britské ostrovy. Rozdílná mentalita našich národů se projevovala i v jejich vnitřní disciplíně.

Viděl jsem Angličany postávat ukázněně před obchůdky, jak trpělivě a bez jakýchkoli rozporů mezi sebou čekali na skrovné přiděly, zatímco o našich vlastních lidech bych něco takového tvrdit, bohužel, nemohl; většina z nich se podobala Angličanům, ale našlo se i nemálo těch, kteří se snažili život v těch dobách nějakou tou kličkou si ulehčit. Mnohdy to vedlo až k typickému šmelinářství.

Něco takového jsem u Angličanů za celou dobu, co jsem měl příležitost pozorovat je, nespatřil. Jejich povaha, skromnost a soudržnost se měla stát pro nás příkladem po roce 1945 – a nemuseli jsme teď rehabilitovat statisíce ukřivděných. Nebyl by nám totiž chyběl smysl pro jejich fair play. Mnozí se mne ptají od roku 1953, kdy mne propustili z kriminálu, na podstatu anglického válečného úspěchu. Všude jsem odpovídal: spočíval v jejich lidskosti, smyslu pro realitu, v jejich zdrženlivosti nemalovat si straky na vrby, v houževnatosti zvítězit bez ohledu na náboženské a politické přesvědčení, v jejich velkorysosti a pracovitosti. A také ovšem v jejich důvěře, kterou nikdy nedokázali vytrubovat tak falešnými fanfárami, jako to činili třeba Francouzové…

V noci na Zelený čtvrtek bombardovali Němci již beztak zpustošená města Birmingham a Coventry. Angličtí stíhači sestřelovali Němce přímo nad našimi hlavami a honili je po obloze téměř po dvě hodiny. Byl to pro mne zase nový, dosud nepoznaný pocit. Představte si zámek z hlubokých dob feudalismu, s parky, okrasnými keři, vzorně zastřiženými trávníky – a najednou do toho všeho tohle novodobé technické barbarství, jemuž můžete jen těžko čelit…

Coventry hořelo.

Vyslali jsme od naší jednotky pohotovost, která se pustila do odklizovacích prací.

Zbývající dny měsíce dubna proběhly ve znamení stálých cvičení a ukázek bojového výcviku.

Začátkem května pokračovala cvičení v okolí našeho ubytovacího prostoru a později jsme podnikali společná cvičení s Angličany ve Welsu. Úkolem praporu bylo «zničit nepřítele», který se vylodil v okolí Cardiffu a u Herefoxdu shodil parašutisty a letecké výsadky. «Bojovalo» se ve dne i v noci. Výsledkem cvičení bylo zatlačení «nepřítele», jejž představovala britská vojska, asi 30 km na jih. Měli jsme i své «zajatce».

Angličané proti nám však neradi »bojovali«. Nějak jim to nešlo od srdce. Večer i v noci přicházeli k nám přes «frontu», nabízeli nám horký čaj, koláče, čokoládu a jiné dobroty, jenom abychom je nebrali do zajetí. Bylo to dojemné. A pro nás pak bylo těžké vysvětlit jim, že jde o pouhé cvičení. Nechtěli nám rozumět: jak by mohlo být vůbec možné, že by je zajímali Čechoslováci, jejich Čechoslováci?

I když nakonec byli podle anglického rozhodčího našimi zajatci, nechtěli odevzdat zbraně; a tak jsme dohodli, že je zajmeme – ozbrojené. Teprve potom byli spokojeni. Kupodivu, že žádným jiným armádám, třeba belgickým, takové potíže nedělali. Později nám to vysvětlili. Československu udělali obrovskou reklamu v Anglii naši letci. Váží si jich tam podnes. Byla to jistá obdoba, proč si Čechoslováci vysloužili třeba v Sovětském svazu takovou důvěru. Od okamžiku, kdy začali naši s výcvikem v Buzuluku, psaly o nich všechny noviny. Mluvilo se o nich na frontách. Nebylo jediného sovětského občana, který by nebyl nadchnut československým příkladem. To ovšem Sovětské armádě pomáhalo v jejím boji s fašisty.

Krátce před odjezdem do Skotska jsem se dověděl, že nacisté přepadli Sovětský svaz. Bylo jisté, že Hitler si tím podepsal rozsudek smrti. I když měl 240 divizí, jeho soldateska nemohla nikdy pokořit ono Rusko, jak jsem je znal z minulosti."

11. července 1941 byl podplukovník Vladimír Přikryl jmenován velitelem 2. praporu.

Cvičení s anglickými jednotkami pokračovala.

Štědrý večer toho roku strávili Čechoslováci již v radostnější náladě.

Amerika vstoupila do války s Japonskem, Německem a Itálií. Nad osou Berlín – Řím – Tokio se snášely první černé mraky.

Československý prapor byl odtransportován do Lowestoflu, námořní základny pro motorové čluny a výcvikového střediska námořní pěchoty. Celé pobřeží bylo chráněno protitankovými překážkami, pevnůstkami, minovými poli a hustými drátěnými zátarasy. Byla vystavěna obrana kolem celého města, které tvořilo jediné středisko odporu, schopné bránit se ze všech stran.

19. října zde sestřelila československá protiletadlová jednotka nacistický bombardovací letoun, který se prodral palebnou přehradou. Byla to odplata za nálety na Axminster a dělnickou čtvrť v Seatonu.

Posledním místem pobytu podplukovníka Vladimíra Přikryla byl vojenský prostor v Dovercourtu; jeho prapor se tam přemístil 7. února 1943. Zatímco v Evropě čekali na otevření druhé fronty, podplukovník Vladimír Přikryl spolu s majorem Kuklou, kapitány Záhorou a Novákem a nadporučíky Moravcem, Holbou a Kaplanem se přihlásili na frontu do Sovětského svazu.

13. května se rozloučilo všech sedm dobrovolníků s československou jednotkou v Anglii. Sál jídelny byl vyzdoben československou, britskou a sovětskou vlajkou. Bylo to symbolické znázornění trojúhelníku Londýn – Moskva – Praha, od něhož si jak zahraniční vojáci tak i domácí obyvatelstvo v bývalém takzvaném protektorátu tolik slibovalo. Přikryl o tom později řekl: "Byli jsme přesvědčeni, že přežije věky".

Schůzky se zúčastnil tehdy i ministr zahraničí Jan Masaryk.

Podplukovník Přikryl jeho přítomnost charakterizuje slovy:  "Všichni jsme se sešli v jídelně brigády. Měli jsme radost, že mezi nás přišel, že k nám promluvil svou obvyklou, nenapodobitelnou lidštinou, pro kterou bychom za něho byli skočili do ohně. Setkání s ním považuji podnes za nejsrdečnější v zahraničí. Mluvil o svých zkušenostech z Ameriky, o práci naší vlády a o horečné činnosti vlastenců doma. Cítili jsme všichni, oč pevnější je souručenství našich srdcí a mozků, je-li vystaveno tlaku války a nepřízni osudu, než jak tomu bývalo obyčejně doma za normálních poměrů."


  

Katastrofa Duchess
of York
 

O životním osudu generála Přikryla by se bez nadsázky dalo říci: byl tak bohatý na dramatické a tragické situace, že by vystačil autoru dobrodružných románů na mnohasvazkové dílo. Jeho osud nám připomene tragédii Odyssea, Homérova bájného hrdiny. Také on nechtěl zemřít dříve, dokud nespatří aspoň kouř vznášející se nad rodnou zemí. Ale cesta k domovu v oněch dnech počátkem června 1943 byla nesmírně vzdálená. Tisíce námořních mil, tisíce kilometrů po souši, přes Afriku do Malé Asie a Sovětského svazu. A uprostřed vod Atlantického oceánu číhala na něho smrt v podobě německých bombardovacích junkersů.

Československé ministerstvo národní obrany rozhodlo o jeho cestě, která se podobala námořnímu i leteckému maratónu. Byla vyznačena města: Londýn – Lagos v Nigérii – Teherán – Damašek – Moskva.

Prvního července opouští Londýn, v němž po dva měsíce zažíval soustředěné bombardování. Nasedá se svými druhy do londýnského rychlíku a vystupuje v krásném lázeňském městečku Blackpoolu. A tady prožívá neobyčejně hluboký stesk po domově. "Bylo o něm nebezpečné uvažovat," píše ve svém deníku. Ale kdo by se ubránil myšlenkám na své drahé doma, když se náhle z pekelně raněného Londýna přenesl jako zázrakem do světa klidu. Nad Blackpoolem zářilo modravé nedělní dopoledne a jeho čtyřmílové pláže hostily téměř milión lidí. Město, které dosud nepoznalo hrůzy letecké války. Zábavní parky jsou plné dětí a vesele hlučícího davu. A tehdy, právě v oné hodině míru a zářícího slunce, přichází ona závratná myšlenka na domov. Co mu jej připomnělo? Snad nějaká neznámá žena, kráčející po pláži, nebo děcko, které si hrálo na břehu moře v písku. Ano, je nebezpečné myslit na domov už také proto, že všichni, kdo odjíždějí na dlouhou cestu, vědí, že jdou vstříc neznámému.

Nejasná předtucha katastrofy se měla Vladimíru Přikrylovi splnit. Bylo to snad tušení, onen instinkt starých frontových vojáků, kteří se nikdy neloučí se svými druhy, až jednoho dne, kdy pocítí, že jejich smrt je docela nablízku.

Slunný Blackpool je příštího dne zapomenut. Velká lodní zavazadla zanechávají u Personál Despatch Centre RAF. Lodi je odvezou do Basry a potom do Teheránu. V hluboké tmě je odváží rychlík do tajného vojenského přístavu. Nikdo, ani britští letci, kteří se dovedou skvěle orientovat, nerozeznávají města, kterými projíždějí. Ani druhého dne nepoznávají ihned onen přísně utajený přístav.

Vystupují na molo a krčí rameny. Až jeden z letců si povšimne nápisu GLYDE TRUST na korkovém záchranném pásu. Jsou tedy v glydské zátoce u Glasgowa.

Z tmavého skladiště se jim otevírají překvapující pohledy na kotvící zámořské kolosy. Brzy nastupují na loď s velikým, ale dost nečitelným kovovým nápisem DUCHESS OF YORK – VÉVODA Z YORKU.

Pro vojáka, který se brodil týdny a měsíce blátivým terénem, spal v rozstřílených vyhořelých sutinách, vytahoval z trosek polomrtvé a umírající, pro toho, který mění kasárenské lůžko za špinavou podlahu a často se přikrývá tím, co má právě na sobě, je vstup na přepychovou loď jistě nezvyklým a rozhodně příjemným zážitkem.

Takovou lodí byla Duchess
of York. Tento honosný název jí Britové neudělili jen tak zbůhdarma. Při první zběžné prohlídce se našim dvěma druhům, Vladimíru Přikrylovi a podplukovníku Krátkému zdá, že se dostali do jiného světa. Vkročili do plovoucího města, které bylo stvořeno pro zábavu a rozkoš bohatých. Přepychový parník Duchess
of York, spuštěný na vodu ve třicátých letech, působil na ně majestátným dojmem. Strměl do výše všemi devíti patry a do svých komfortních kabin mohl bez nesnází pojmout oněch 450 mužů, většinou britských a polských leteckých důstojníků, ale také civilistů, mezi nimiž byly ženy i děti. Prchají z bombardované Anglie.

Výtlak luxusní parolodi je 26 500 bruto registrovaných tun. Je jistě mimořádný. Ve svých útrobách veze Duchess
of York z bohatých zásob jídla vše, co považovali majetní Angličané ještě v mírových dobách za samozřejmé. V přepychových místnostech jídelny, klubů i kuřáckého salónu září tlumený lesk mahagonového dřeva. Křišťálové lustry i výzdoba stropů připomíná renezanční paláce benátských dóžů.

Není divu, že Vladimír Přikryl si zapsal chody oné obyčejné snídaně, která začínala příjemnou zvonkovou hrou: Chutně upravená mořská ryba, kaviár, holandský sýr, šunka, čaj a víno. Opravdu neobyčejná snídaně v době války. Snídaně měla čtyři chody, oběd dokonce šest. A kdokoli mohl požádat o novou porci.

Oba naši důstojníci byli hned první den vlídně přivítáni vojenským velitelem lodě, gardovým plukovníkem britské armády Cossardem. Pozval je ke stolu do své kapitánské přepychové jídelny a představil vysokým důstojníkům britského letectva. Byla to pocta, kterou Angličané projevovali Čechoslovákům často. Ostatně jméno Čechoslovák – díky našim letcům – bylo tehdy v Anglii vyslovováno s uznáním i obdivem.

"Jídla a pití dostatek," říká ve svých poznámkách suše Přikryl. A protože byl přesný a neopomíjel detaily, zaznamenal si i značky proslulých lihovin, od pověstné whisky až po ušlechtilé napoleony, jejichž kvalita je po vojenském způsobu označena příslušným počtem hvězd.

"Nikdy nezapomenu na západ slunce v zálivu Gurrock," píše ve svém deníku Vladimír Přikryl. Na zlatožluté stráně velikých hor, které pomalu temněly a přikrývaly svými stíny mohutnou britskou flotilu. Byl to pohled strhující i posilňující. "My, kteří jsme byli tak vzdáleni od vlasti, tak slabí v rukou násilníka, jsme viděli i v této lodi sílu britského loďstva a s ní náznak konečné porážky Německa."

Domnívali se, že vyplují v noci, ale příští den je probudí slunce nad zátokou. Temný dutý zvuk lodní sirény zazní až krátce po poledni. Lodivodové objíždějí Vévodu z Yorku, jehož trupem probíhá jemné chvění. Zabírají šrouby, za zádí víří gejzíry vln, loď vyplouvá ze zátoky…

Pomalu mizí malebné skotské pobřeží, navečer už plují kolem ostrova Islay, míjejí severní Irsko a vplouvají do nedozírných vod Atlantského oceánu.

"Stojím na palubě a cítím, jak mým očím mizí něco velmi známého, důvěrně přátelského! I když to není můj domov! Hostila mne jen krátce. Nemohl jsem zde odevzdat svou daň druhé světové válce. Proto odjíždím na východ. Abych tam mohl bojovat!

Sbohem, Británie!"


  

V nejhorším případě si zaplaveme
 

V těch dnech, kdy Duchess
of York vyplouvá na svou tragickou cestu, byla námořní válka o Atlantský oceán definitivně rozhodnuta ve prospěch Spojenců. Ještě v dubnu onoho roku se naposled pokusí německé ponorky získat zpět svou bývalou moc a prudce zaútočí. Ale za jediný měsíc ztrácejí nacisté 30 svých nejnovějších U-botů. USA a Velká Británie zničí za dva roky (1943 až 1944) 478 nacistických ponorek.

To je přílišná pohroma, z níž se už Hitlerovo podmořské loďstvo nevzpamatuje. Ochrana konvojů je teď silnější, bezpečnější. V porovnání s rokem 1942 potopily německé námořní i letecké síly v roce 1943 jen 40 procent tonáže. Mimoto vzrostla dvojnásobně produkce ve spojeneckých loděnicích. O vítězství na moři se velkou měrou zasloužil jeden z největších technických vynálezů, které
Anglie pečlivě střežila. Byl to radar – přístroj k zjišťování pozemních, námořních i vzdušných cílů na podkladě zpětného odrazu ultrakrátkých vln zaměřených na zjišťovaný cíl. Radar mohl prakticky objevit cizí letoun či ponorku na hladině na vzdálenost více než 400 kilometrů.

Námořní válka byla tedy vyhrána, ale nebezpečí na moři trvá.

Proto tato loď Duchess
of York je zařazena do malého konvoje. Do Atlantiku vyplouvají kromě tohoto luxusního parníku i dvě další lodě – California a Port Pierre. California má na palubě většinou civilisty a britské letce, Port Pierre veze jen svou posádku; ale vedle toho i nanejvýš nebezpečný obsah. Osm tisíc tun třaskavin a střeliva. K ochrahě těchto tří lodí byly určeny tři torpédoborce a letouny typu Catalina a Sunderland. Zdálo by se, že tak dobře chráněný konvoj v době, kdy německá moc na moři se hroutila, bezpečně dojede do cíle své cesty – afrického přístavu Casablancy. Bohužel, byl to tragický omyl. Ale nepředbíhejme událostem.

Vladimír Přikryl a jeho věrný druh podplukovník Krátký, který ho neopouštěl po celou plavbu a kterému proto říkal anděl, se jako praví vojáci rychle smíří s dlouhou a jistě ne zcela bezpečnou cestou. Zdá se jim, že život na lodi má svůj tradiční a po staletí trvající řád.

Na moři je prozatím naprostý klid, a tak i život tu pulsuje normálním rytmem. Vstávají v sedm, rychle se oblékají a při pohledu na nekonečné moře čekají na známou zvonkovou hru, která ohlašuje půvabným menuetem začátek každého jídla. To je snad ta nejpříjemnější povinnost – začínat vydatnou anglickou snídaní. Po rybím menu doplněném nezbytnými vajíčky a houskou s chlazeným máslem je příjemnou povinností zapít všechno pravou whisky, a dostavit se v deset k přehlídce se záchrannými pásy. Musí je neustále nosit s sebou a chůze v těch dvou vacích, které jsou naplněny jakousi nepromokavou, nepropustnou žíní, je jistě nepříjemná. Rozkaz je rozkaz a přísnou kontrolu provádí sám kapitán lodi, plukovník Cossard. Zároveň s pobočníkem kontroluje počet lidí, který je přípustný pro každý záchranný člun. Lodní mužstvo nastupuje k prohlídce se záchrannými pásy na palubu vždy první.

Počáteční tři dny je pohled z paluby přepychové lodi neměnný; nekonečné moře, v dáli doprovodné lodě a nad jejich hlavami strážné letouny. Šach, četba, přátelská debata s britskými letci a nezbytná whisky. Pravý anglický čaj. Odpoledne výstup na palubu, je klid. Slunce příjemně hřeje a pocit bezpečí vzbuzuje hlídkový Suderland, který oblétává Vévodu z Yorku vždy v širokých kruzích. A večer se jde do klubu na promítání filmu. V noci se spí nepříjemně, loď se houpe na mohutných vlnách, záchranné pásy tlačí do těla. Mají chuť si je před spánkem svléknout, ale oba jsou vojáci a nechtějí porušovat striktní rozkaz. Někdy se do spícího mozku vkrade myšlenka na německé ponorky. Projíždějí nebezpečným pásmem a pod nimi je hloubka 3500 metrů.

Jako by na ní záleželo, když je možné utopit se i v podstatně menším množství vody…

Ráno 11. července panuje na lodi slavnostní nálada. Kuřácký salón se upraví jako kaple, vojenský kněz slouží mši.

A ochraňuj nás, ó Pane, ode všeho zlého!

Odpoledne je na palubě plno – snad všech těch šest set pasažérů i s posádkou neodolalo krásnému slunečnému dni.

Takové ticho.

Večer se promítá neobyčejně zajímavý film o moskytech, původcích malárie. Přikrylovi i Krátkému připadá, že neplují někde v Atlantiku, ale sedí v malém předměstském biografu – a je už dávno po válce.

Do pískotu miliard moskytů, kteří se prohánějí na plátně, zazní ostrý zvuk klaksonu.

Film zhasne.

Poplach!

Na palubě pobíhá spousta pasažérů bez cíle. Nikdo neví, co se stalo. Je to cvičný poplach, nebo hrozí skutečně nebezpečí? Nervozita vzrůstá. Vane prudký vítr a zapadající slunce ozařuje loď neskutečným oranžovým světlem. Padesát důstojníků se shromáždí v podpalubí u schodů. Všichni netrpělivě čekají, až se vrátí pobočník kapitána.

Vtom rozetne vzduch zběsilá palba kulometů a protiletadlových děl. Nad palubou zasviští svazky střel a dopadají za kýlem lodě.

Vrací se kapitánův pobočník se stručným rozkazem: "Pánové, nálet německých bombardovacích letadel!"

Přikryl se obrací ke svému andělu a říká: "To nebude tak zlé. Cossard přece tvrdil, že tahle loď je bezpečná. Puma ji nezničí a torpédo jen lehce poškodí. A nakonec Cossard už na ní pluje bez nehody dva a půl roku!"

Podplukovník Krátký se usměje a říká: "Podívej, Voloďo, co se nám starým kozákům může ještě stát? V nejhorším si zaplaveme!"

Nakonec si skutečně zaplavali.

Sotva to dořekne, otřese lodí pekelná rána. V okamžiku se provalil schodištěm a okny hustý dým!

Zásah! *

Podpalubí se ponoří do naprosté tmy. Zhasnou světla. Panika mezi pasažéry se proměňuje v třeštění. V té chvíli neexistuje žádný rozkaz ani tisíckrát naučený povel!

Všichni chtějí pryč z dosahu dusivého dýmu. Nedaleko kapitánova můstku vylétává v chuchvalcích mastný kouř. Plný zásah do nervového centra lodi – do strojovny.

Opravdu si zaplaveme, bleskne hlavou Přikrylovi, když vidí kapitána Cossarda bezradně pobíhat po kapitánském můstku. Něco křičí, chraptí, šermuje rukama. Nikdo ho neposlouchá, nikdo ho ani nevnímá. Kdo by také rozuměl jeho slovům v ohlušujícím rachotu desítek štěkajících kulometů?

Panika na velitelském můstku je snad ještě horší než zkáza strojů. Přímým zničením elektrického vedení jsou z činnosti vyřazeny pumpy na čerpání vody, která snad už v té chvíli vniká do lodě. Omezená je i palebná síla děl a kulometů. Přikryl jako zkušený voják ví, že sedmdesát procent dalekonosných zbraní na Duchess
of York odpaluje své náboje elektrickým signálem. I dodávky munice až k uzávěrům děl fungují jen díky elektrickému proudu, který vyrábí lodní dynamo.

Nemýlil se. Od této chvíle střílejí na palubě jen ruční zbraně a všehovšudy šest děl.

Pohled na oranžově zbarvenou oblohu!

Pět bombardovacích junkersů.

Letí v těsně sevřené formaci, připraveni k střemhlavému útoku.

Naklánějí se, kloužou po křídle. Děla všech tří torpédoborců zběsile pálí. Míří špatně. Granáty prskají po obloze. Ani jeden z nich nezasahuje křídla letounů se zlověstným hákovým křížem.

Ale proč nás, proboha, bombardují tak beztrestně? Kam se poděly strážné Sunderlandy – víří Přikrylovi v těch několika vteřinách hlavou. Je to možné, aby pouhých pět junkersů ohrozilo šest po zuby ozbrojených lodí, které jsou navíc chráněny vlastními letouny?

Ano, bylo to možné.

Obloha je plná obláčků protiletecké palby.

Junkers s hákovým křížem pod svým břichem se odpoutává od skupiny a natáčí se k lodi. Dohání ji, nezraněn se prodírá deštěm kulometné i dělostřelecké palby. A vtom zaslechne známý svist.

Puma zasyčí jako obrovský had a s třeskem, který připomíná výbuch sopky, dopadá na příď Duchess
of York. Loď zastavuje motory. Hoří.

Situace je o to hrozivější, že přesnému bombardování napomáhá zapadající slunce, které plně ozařuje Vévodu z Yorku. Je to živý, obrovský terč, viditelný na velkou dálku.

Kolem Přikryla v tom okamžiku vlečou těžce raněného námořníka; je popálen, krvácí na hlavě. V těch dvou, co mu pomáhají, poznává kapitána Záhoru a nadporučíka Moravce.

Teď se německé junkersy stáčejí nad Californii. Chvíle úzkosti. A potom se vyvalí z paluby dým a plameny. Také Duchess
of York hoří i se svým mahagonovým nábytkem, palubou, praskají a v ohnivých jazycích se hroutí oba velké komíny. Jeden z bombardérů krouží neustále nad lodí, ale nebombarduje. Tam v pilotově kabině – napadá Přikrylovi – teď asi vrčí kamera. Wehrmacht potřebuje dokumentární záběry. To se dělá na obou stranách fronty.

Obrana flotily selhala. Následující minuty líčí Vladimír Přikryl takto: "Po deváté hodině večer panuje na lodi úplný a dokonalý zmatek. Každý hledí zachránit především sebe, není žádná organizace při hašení hořící lodi, není smysl pro odsun raněných. Mimoděk si vzpomínám na oblíbené cvičení kapitána Cossarda u záchranných pásů. Je snad na každé potápějící se lodi teorie tak vzdálena praxi?"

Vypadá to tak, že junkersy mohou beztrestně dokončit dílo zkázy. Přikryl v jedné chvíli uprostřed raněných a zoufalých lidí zahlédne dokonce i stín letounu vržený na palubu. Puma dopadá těsně vedle přídě. Ohromný gejzír vody vylétne do výše.

Chaos je teď naprostý. Mnozí se vrhají do vody z ohromné výšky a nečekají na čluny, které nebylo možno včas spustit na hladinu. Hoří už i záchranné čluny. A lidé v roztrhaných a ohořelých uniformách už se ani nepokoušejí zachránit těžce raněné.

Minuty ubíhají… do nekonečna. A letouny stále nad hustým dýmem obou lodí… Finální scéna lodního kolosu na sebe nedá už dlouho čekat.

Až teď si uvědomuje, že je na lodi takřka sám. Ještě před chvílí ovazoval Přikryl zraněnou hlavu jakéhosi polského letce. Utíká k záchranným člunům. Ale na palubě už není nikdo. Nakloní se přes zábradlí. Ano, snad ten poslední visí na lánech. Je plně obsazen. Chystá se sklouznout do mohutných vln. Zdá se mu, že poznává několik britských důstojníků, s nimiž sedával u oběda v přepychové jídelně námořního kapitána.

Někdo z nich ho zahlédne a zavolá:

"Sjeďte dolů po lánech. Neskákejte přes palubu!"

Ne, skočit s takové výšky nemůže. Už to viděl nejednou. Dopad na tvrdou hladinu, při němž jsou lidé omráčeni a tonou. Některým ten skok může zlomit i páteř. To se také stává! Kolem lodi v takových chvílích víří neuvěřitelná změť plovoucích předmětů; vesla, sudy, kusy nábytku, ohořelé schody, dveře s číslem jakési kabiny, převrácené čluny…

Ne, skočit nemůže.

Sjede tedy po laně, ale bleskový pohyb mu spálí dlaně. Bolest je tak prudká a nečekaná, že se pustí a z výšky několika metrů dopadne do vln. Okamžitě se potopí. Hustá mořská voda ho vynese znovu na povrch. Ztrácí vědomí. Vtom ho něčí ruce uchopí za límec kabátu a vtáhnou na palubu mezi trosečníky.

Je zachráněn?

Ne, smrt na moři nerada pouští své oběti!

V půl desáté večer, kdy obloha nad vlnami ztemněla, je jejich člun jen několik desítek metrů od hořícího parníku. A nacistické hákové kříže na křídlech junkersů nepřestávají nad nimi kroužit. Z rozžhaveného trupu Vévody z Yorku se odlupují ohnivé pásy. Jakoby se loď svlékala před smrtí.

Ale proč se nehýbáme s člunem, napadá znovu a znovu Přikrylovi. Má pocit, že ten hořící vrak je přitahuje k sobě. Vesluje vší silou. Člun je přeplněn a zdá se, že se každou chvíli potopí. Jedenatřicet lidí místo povolených šestnácti – spočítá si Přikryl a s údivem poznává mezi trosečníky i kapitána Cossarda. Jak to, že tak brzy opustil loď? Je raněn? Kapitán jako by na chvíli oněměl, zírá na svou hořící přepychovou loď, nepromluví; co kdyby se měl nyní ihned ujmout velení aspoň tady, na jednom ze svých záchranných člunů?

Ještě jednou pohlédne na hořícího vévodu. Zžírají ho obrovské plameny, všech jeho devět poschodí olizují ohnivé jazyky. Fascinující podívaná. Jako černý sup krouží nad ním jeden z junkersů. Nebombarduje, ale pilot v jeho kabině asi natáčí filmové záběry. Bude to podívaná v německém válečném týdeníku! Po fanfárách a slovech "Das
Oberkomando der Wehrmacht gibt
bekannt – Vrchní velitelství říšské branné moci oznamuje" – diváci spatří Vévodovu smrt žehem!

Ale posádka, popálená, zalknutá vodou i vzrušením, má teď jiné starosti, než se dohadovat, proč pátý letoun nebombarduje. Spíš myslí na to, zda pilot nepředvede několik hloubkových náletů a nepokropí je olovem ze svých palubních zbraní. Němci to dělávali často.

Každých patnáct vteřin se může člun převrhnout při nárazu o vlnu. Všichni po patnácti vteřinách jako v tranzu přivírají oči.

Jediná vlna, jediné tělo navíc a budou se podobat těm, kteří plavou živí nebo už polomrtví kolem jejich člunu.

Vidí ty úděsné, hrůzné scény. Umírající je hozen do vody, ihned, bez milosrdenství. Jiné ruce a jiná ústa tonoucích prosí o záchranu. A umírají ženy i děti.

Myšlenky jsou jako ztřeštěné a potrhané. Kam zmizela, proboha, letadla? Jak je mohla ponechat napospas těm nacistickým dravcům? A třetí loď Port Pierre? Unikla? Nebo ji také potopili a je už pod hladinou? Proč nikdo z nich nevidí ani neslyší ony tři torpédoborce!?

Už by všechno přikryla tma, jen kdyby ty lodě neplanuly tak oslnivě! Kolem nich se pohupují bezmocné a bezradné stíny člunů. Je jich padesát – nebo jen třicet? Neví to! Nikdo to neví.

Ne, žádná z lodí, které je kromě Californie doprovázely, není na obzoru, ale snad je za clonou tmy. Všichni na ně čekají, že se některá z nich vrátí a vezme je na palubu. Čekají i letci, kteří na vlnách objímají veliký sud a čtyři se přidržují velikého stolu, který se sem bůhvíjak dostal z kapitánovy kajuty. Jako by i teď oni čtyři hráli poker nebo bridž.


  

Suchý humor na vodě
 

V Přikrylových poznámkách je několik vět, které svědčí o svérázném smyslu Angličanů pro humor. Scéna, která mimochodem připomíná starší britský film o náletech tajných nacistických zbraní V-l a V-2 na Londýn. Puma doslova rozpůlí obrovský dům a z prachu se vyklubou dva strážci protipožární ochrany. Nestačili doběhnout do krytu a přežili první chvíle jako zázrakem. Ocitají se na obnažené plošině dvanáctého poschodí a jeden z nich říká:

"Myslím, že máme štěstí, Franku!"

Druhý se otočí a spatří několikametrovou stěnu, která každou vteřinou se na oba zřítí.

"Myslím, že nemáme" odpoví Bil.

"Co budeme dělat?" ptá se první, který pochopil, že jsou v beznadějné situaci. Nemohou uniknout.

A druhý odpoví: "Odpočineme si, kamaráde, ne?!"

Vytáhne pouzdro na cigarety, připálí sobě i svému příteli a stěna se v tom okamžiku na ně zřítí a pohřbí je pod sebou.

Zdá se, že anglický režisér tuhle scénu má spíš ze života než z pouhé fantazie. I Vladimíru Přikrylovi se stalo něco podobného.

Sotva si lze představit chmurnější scénu…

Je noc na Atlantiku, lidé tonou, umírají na vlnách i ve člunech. Chladný vítr rozhoupává moře. Obě lodi už shořely. Do tmy jiskří jen jejich rozžhavené kostry. Vybuchují ještě rakety, střelivo. Podivná benátská noc. Na člunu veslují jen dva muži – Přikryl a jeden z britských letců. Ostatní sedí na veslech, třesou se zimou, jsou vyčerpáni, na pokraji nervového zhroucení. A Přikryl se s posledními silami opírá do vesel. Ruce mu aspoň pomaleji zkřehnou, zapomene na bolest nohy, na níž mu leží bezvládné tělo zraněného námořníka, který občas zasténá a znovu upadá do mdlob. Někdy mu sklouznou prsty z rukojeti vesla. Pohlédne na své krvavé dlaně, z nichž si svlékl kůži při jízdě na laně. Mořská sůl v nich pálí jako oheň. A vesluje dál.

"Volali jsme na stíny člunů, které se potácely kolem nás," – píše doslova Přikryl.

"Kam teď?" zněla vždy poslední otázka.

"Tutéž krátkou výzvu volaly posádky ostatních člunů na nás. Jinak bylo zvláštní ticho. Jen dva ranění sténali. Snad je fyzická bolest horší než duševní. Zatínám ruce do vesel a dřu se. Nečinnost v takových chvílích je nebezpečná. Vidím to na těch ostatních. Ani hlavu už nezvednou. Co s nimi bude za deset minut? A jací budou zítra?"

A v této beznadějné situaci zaslechne – smích. Nejdříve se mu zdá, že se přeslechl, nebo někdo z raněných blouzní. Ale ne, to ti na smrt vyčerpaní a unavení Angličané si dělají vtipy sami ze sebe.

"Pánové," říká jakýsi hlas, "těžko tomu uvěříte, ale rád bych se napil dobře chlazeného piva."

"To je neodpovědné," odpovídá mu někdo, "že teď si ty nádherné sudy samy prskají do plamenů!"

"Myslím, že přeháníte," odpovídá jiný za tlumeného chechtotu.

"Pivo na lodi nebylo nejhorší, ale vinen je kapitán. Nechal ho příliš podchladit!"

"Nejhůř z nás je na tom George," slyší Přikryl hlas z protilehlého konce člunu. "Měl tak jedinečné spodní prádlo. Snad ho ocení aspoň některá z mořských panen, když už ty pozemské při bližším styku s jeho kvalitou přišly o svůj biologický titul!"

Teď se směje i kapitán Cossard.

Sám si dělá vtipy na svou loď a těžce zraněný námořník, který napůl leží na Přikrylově bolavé noze, říká něco hodně peprného na adresu všech panen, a těch mořských zvlášť.

Ne, anglickému humoru v takových situacích se nevyrovná nic.

Přikryl vesluje tak soustředěně, že si až po dlouhé chvíli uvědomí: atmosféra mezi těmi třiceti muži se změnila. Slyší rychlý rozhovor: "Už to máš… položte to tady, chlapci… držte, ať nám nespadne…!" Tmu náhle protne kužel ostrého světla. Kdosi z nich zachránil signální lampu. Snad si na ni nevzpomněl v tom zmatku, nebo usnul únavou. Ale hlavně, že teď letí tmavou větrnou nocí po vlnách ony tři krátké a tři dlouhé záblesky světla. SOS. Spaste duše naše.

Ale je tohle světýlko na širém moři vůbec co platné? Nepohltí veliké vlny jeho zář? Uvidí je někdo? A je tu vůbec někdo?

A znovu signální záblesky.

Po době, kterou nikdo z nich nemůže odhadnout, zaslechnou zavrčení motorového člunu. Přijíždí těsně k nim. Hlas udává kurs k torpédoborci. Přikryl nabírá do dlaně trochu mořské vody a podává ji raněným, kteří blouzní.

Podívá se na hodinky. Za padesát minut bude půlnoc.

Opírá se do vesel s novou nadějí a tiskne rukojeti živým masem… Objevuje se temná silueta torpédoborce. Někdo z Angličanů zpívá Tiperery.

Snaží se zapomenout na bolest a říká si: Zachránil se někdo z našich? Bude tam i anděl?

Loď občas blikne, aby umožnila desítkám záchranných člunů lepší orientaci. A potom narazí člun na ocelovou stěnu. Přistání je nebezpečné. Torpédoborec se mohutně houpá na vlnách a jeho nýty hrozí zachytit okraj jejich loďky a stlačit ji pod vodu. Řada člunů se už převrhla, trosečníci se topí. Zahlédnou na ocelové stěně provazový žebřík, ale výstup po něm je nebezpečný. Loď se prudce houpá v bocích, a když se nakloní na stranu odvrácenou od člunu, udeří žebřík o ocelové pláty, přimáčkne ruce stoupajícím a zároveň vytlačí špičky jejich bot. Jenom výjimečně vyleze někdo až na palubu, většina jich padá znovu do moře.

Hledají bezpečnější způsob záchrany.

Náhoda jim přeje. Z trámu, který námořníci vysunuli přes zábradlí, se pohupuje jiný žebřík. Lidé se na něm houpají, ale jeho rozkmit už není tak veliký, aby se mohli zranit o lodní bok. Na člunu vzniká malá rozepře, kdo poleze první. Konečně se k výstupu dostává i Přikryl. Je tak vyčerpán, že často odpočívá. Ti pod ním křičí, aby si pospíšil. Snad by těch několik kroků k záchraně ani nedokázal, kdyby nebylo onoho britského letce, s nímž po celé dvě hodiny vesloval. Šplhá těsně za ním a tlačí ho při výstupu nahoru, a on zase, když vystoupí o jednu příčku, táhne letce za sebou. Ještě štěstí, že uniformy jsou z tak dobrého materiálu a límec kabátu to vydrží.

Přikryl je však skutečně na pokraji sil, vyčerpáním se mu točí hlava a málem upadne do bezvědomí. Neznámé ruce ho konečně uchopí jako do kleští, přehodí přes palubu. Na rtech ucítí ostrou chuť whisky a někdo veselým hlasem říká:

"Helou, Čechoslovák!? Pospěšte si do jídelny!"

Dva námořníci Přikryla spíš vlečou než nesou koridorem z lidských těl. Děti, ženy, špinavé uniformy, zakrvavená námořnická trička – a všichni vysílení, žízniví a hladoví.

A na konci té potácivé cesty uvidí zázrak. Pod zrcadlem jídelny, v špinavých stejnokrojích posetých skvrnami mořské vody spí v sedě – všech sedm Čechoslováků! I s Přikrylovým andělem.


  

Iroquis
 

Mohli zahynout všichni, kdyby německým pumám neunikla třetí loď Port Pierre. Stačila jediná bomba, kterou junkers nesl ve svém břiše a osmitisícitunový náklad třaskavin by smetl všechno živé v okruhu několika mil.

Malý doušek kakaa a ještě menší doušek vody. Je teď vzácná. Trochu se stydí za svou uniformu, že je tak špinavá a rozedraná. Před Přikrylem stojí velitel torpédoborce Iroquis – kapitán Holms. Blahopřeje Čechoslovákům k záchraně a zároveň je zve k neobvyklé podívané. Iroquis potopí oba vraky lodí, aby nebyly nebezpečné ostatní plavbě.

Uprostřed ležících těl nastupuje na palubu slavnostní četa námořníků. Kapitán Holms má krátký projev. Jako kněz nad rakví.

Několika slovy vzpomene osudů obou lodí. Budou pohřbeny v hlubinách oceánu.

Zazní salva z pušek, z boku Iroquisu vylétnou štíhlá těla torpéd. Ohořelé, zuhelnatělé kostry velikých lodí se pomalu hroutí do vln. Vítr na hladině. Důstojníci drží v rukou smeknuté čepice.

V tom okamžiku se Vladimíru Přikrylovi zdá, že znovu slyší onu zvonkovou hru, která je všechny na přepychové lodi Duchless
of York zvala do kapitánovy jídelny.


  

Další těla přes palubu
 

Na onu noc katastrofy nemohl Vladimír Přikryl zapomenout i z jiného důvodu. Při sténání raněných, v koutku paluby, kde nebylo místo ani pro jeho záda, se znovu ptá sám sebe: Muselo dojít k tak velké katastrofě, při níž zahynulo 114 lidí, mezi nimi i ženy a děti? A sám si odpovídá: Nejsem námořník, ale jako voják vím, že byla účinnější obrana. Proč tolik palubních zbraní nevytvořilo dostatečně mohutnou palebnou clonu proti pěti bombardérům? V duchu viní i kapitána Cossarda, že nezabránil panice…

Od kapitána Holmse, s nímž se po dobu plavby na Iroquisu seznámil, se doví, že k přepadení došlo asi 280 námořních mil od portugalského přístavu Oporta.

Iroquis míří co nejrychleji do Casablanky, často mění kurs, ponorky číhají. Plavba je stísňující, do vln padají těla šesti mrtvých a tři nebožtíci zůstávají na palubě v bílých prostěradlech. Nemohli zjistit jejich totožnost. Budou pohřbeni až v přístavu.

13. července: z horní paluby vidí město podobné Alžíru. Jsou v bílém městě – Casablance. Když vjíždějí do přístavu, uvidí obrovský křižník. Richelieu – kdysi chlouba Francie, jedna z nejmodernějších lodí na světě, je těžce poškozen.

"V deset hodin vystupujeme na pevninu. Byl bych nejraději vyprahlou zemi políbil, jak mi připadla milá po tolika nepříjemných zážitcích na moři. Kéž by tu byla pěkná tráva a já byl zase malým klukem…"


  

Z Casablanky do Moskvy
 

13. července: "My Čechoslováci jsme ubytováni s několika letci v baráku číslo 303. Naším jediným vlastnictvím poté, co nás vyplivlo moře, je nový proviant: skládací postel, síť proti moskytům, mýdlo, čtyřicet cigaret značky chesterfield a jídelní příbor. A ještě něco: holicí přístroj pro šest důstojníků a také mýdlo v tubě s kolínskou vodou. Podhlavníky na postele si děláme sami. Z papíru.

… Země kolem dokola je rozpukaná jako naše rty. Vyprahlá a plná písku. Je nemožné horké počasí. Dostáváme tabletky proti malárii. Vojenský tábor vedou skvělým způsobem Američané. Chovají se k nám, Čechoslovákům, velmi srdečně. Kromě žoldu, dvaceti liber šterlinků, nám předávají příští den po přistání tropické kalhoty a další garderóbu! Z ní jsou důležité krátké kalhoty a korková přilba. Večer je velké prádlo. Konečně zmizí ten nános několikatýdenní špíny na našich uniformách.

19. července: Nalodili jsme se na loď Tuscania, poplujeme do Freetownu. Před čtvrtou hodinou odpolední se odpoutáváme od břehů přístavu a projíždíme zaminovanou bránou do moře. Sbohem, Afriko!

25. července: Loď je malá, nepohodlná, jídla málo. Je takové vedro, že stačí z jídelny vynést ledovou limonádu, přejít palubu a nápoj je teplý jako káva. Míjíme Kapverdské ostrovy a stále měníme kurs. Je nutné vyhýbat se ponorkovým základnám. Dnes o půl třetí vjíždíme do přístavu Freetown, města utonulého v palmách a křovinách.

30. července: K naší lodi přijíždějí směšné kocábky, zhotovené z jednoho kusu dřeva. Jejich posádky, malí černoši, toužebně hledí nahoru k palubě. Házíme jim jídlo, ale nechávají je bez povšimnutí. Chtějí stříbrné, lesklé peníze. Potápějí se pro ně a vynášejí je na hladinu mezi svítícími zuby. V přístavu je nesnesitelné horko. Z lodního rozkazu se dovídáme, že Mussolini odstoupil a veškerou moc převzal král Emanuel a maršál Badoglio.

Velitelství britského letectví ve Freetownu nás ubytovalo v jedné z rozkošných vilek uprostřed palmového háje. Po úmorné plavbě je nám velmi milé, že zde nechybějí anglické noviny ani knihy z Londýna. Připomíná nám to domov. Ráno nás britský seržant varuje, abychom se z města příliš nevzdalovali. Hemží se to tady škorpióny, on sám nedávno zabil jedovatého hada, kterého domorodci nazývají shlihi. Do freetownského parku prý často přicházejí za noci i pardálové, a vůbec je v něm spousta zlomyslných opic. Dovídáme se, že na další cestu nepoletíme s RAF, ale zase poplujeme. Moc velkou radost z toho nemám.

2. srpna: Naše loď se jmenuje Tamaroa, je malá, jen 1200 BRT, má nás dovézt do Lagosu, je však pohodlná, s dobrou obsluhou, s příjemnými spolucestujícími. Zase cvičíme poplachy… Jako na Vévodovi.

Po celé hodiny pozorujeme stáda bleskurychlých delfínů, hrají si s námi na honěnou, nad hladinu se vystřelují létající ryby. V 17 hodin proplouváme vraty ochranné sítě proti ponorkám do přístavu Tamaroy na Zlatém pobřeží.

Jsme ubytováni zase na souši v Lagosu. Před chvílí vstoupil do našeho bungalowu černošský sluha William a bleskovým zásahem tyče do stropu zabil asi deseticentimetrového pavouka. Řekl, že pavouci jsou zde nenáviděni, kdežto veliké ještěrky chrání přímo s posvátnou úctou. Jen v některé významné dny z nich vaří polévku huli. Domorodci jim říkají lizard. I v našem novém baráku se ještěrky prohánějí svorně se salamandry. Je zajímavé pozorovat, jak staří salamandři požírají cizí mláďata a jak se vzájemně nenávidí. Nejsou však nebezpeční, zato není radno si zvykat na moskyty. Každý důstojník je povinen od osmnácti hodin nosit dlouhé kalhoty nebo zvláštní boty se soukennými holínkami na ochranu proti tomuto krvežíznivému hmyzu.

Večeře v důstojnické jídelně byla velmi dobrá, ale já jsem pečlivě prohlížel kousky masa. Aby mi snad nepředložili nějakého smaženého salamandra… Tady člověk nikdy neví. A diví se až pak…

Získali jsme mnoho informací od inženýra Bartoše, Čecha, který je šéfem zdejší Baťovy prodejny. U něho jsem napsal telegram na ministerstvo národní obrany: MNO London W 1, Piccadilly 134. Hlásím příjezd celého transportu do Lagosu stop požádal jsem telegraficky o finanční i materiální podporu československého vyslanectví v Káhiře stop všechno jsme pozbyli stop odlet odtud i přílet budu hlásit stop. Velitel transportu pplk. Vladimír Přikryl.

10. srpna: Čas netrpělivého čekání, četby, návštěvy golfového klubu a večeře s inženýrem Bartošem, který nás pohostil moravskými klobásami, je za námi.

Nastupujeme do letadla francouzsko-belgické společnosti Sabena se všemi cestujícími, kteří letí také do Káhiry. Usedám do krásně pohodlného koženého sedadla za pilotem a po chvíli už kroužíme nad městem Lagos. To nehezké a neupravené hnízdo špinavých chalup je z výšky čím dál malebnější a krásnější. Pilot hlásí výšku 1500 metrů a směřuje na východ. Letíme dvě hodiny a je nám zima. Sabena je ve čtyřech tisících metrech. Pod námi se rozlévá obrovské koryto řeky Niger s nádherným okolím. Neuplyne ani hodina, objevuje se druhý pilot, ukazuje prstem dolů a křičí mi do ucha: Ostrov Fernando Poo. V jeho blízkosti vidím na moři tmavou skvrnu. Německá ponorka, křičí znovu pilot. V kabině je nejen sibiřský mráz, ale také děsný rámus. Když si chci s kamarády Krátkým nebo Tocholkou vyměnit dojmy, musíme si posílat psaníčka.

Před druhou hodinou sedáme v Bangui.

Osvěžující koupel a procházka nejnádhernějším africkým parkem, jaký si lze jen představit."


  

Letecký maratón
 

Letecký maratón československých důstojníků Afrikou pokračuje přes Stanleyville. Je pro ně štěstí, že jsou v Africe rozesety Baťovy prodejny. V dobách války byly stejně důležitými body pro naše vojáky jako československá velvyslanectví nebo konzuláty. Vedoucí prodejen je všude srdečně vítají.

Inženýr Knapp zanechá své práce a veze je ve svém voze po okolí, je skutečně nádherné. Vodopád Luakala, kde chvíli pozorují stádo krokodýlů, potom ujíždějí nekonečně dlouhým tunelem, který tvoří koruny stromů, do přírodní rezervace nedaleko Viktoriiných vodopádů.

Čeká je nezvyklá podívaná. Sotva vypnou motor auta, začíná jakási show – přehlídka nejrůznější zvěře. Rodina žiraf, stádo slonů, hadi a dokonce černý pardál. Přikrylovi se zdá, že je na velkolepém cirkusovém představení. Až na ty opice. Je jich tu neuvěřitelné množství. Divoce gestikulují, připomínají zuřivé opilce. Dlouho se baví jejich pozorováním a sledují, jak se paviáni shlukují do jakýchsi debatních kroužků, jako by se chtěli o něčem důležitém poradit. A najednou podniknou frontální útok. Vzduchem létají tvrdé plody, větve, kameny a nadávky v opičí řeči. Je to zajímavé, opice mají stejné instinkty zuřivého vzteku jako lidé. Musejí se ukrýt v autě. Sotva Knapp zatroubí, vřeštící stádo se dá zbaběle na útěk.

Příštího dne letí k Nilu. Není to zrovna příjemná cesta. Vyšplhají se do pěti tisíc metrů, v kabině jektají pasažéři zuby, dusí se nutivým kašlem a slzami. To dělá ta nadmořská výška. Když Sabena ještě chytí okraj bouřky, mají pocit, že jsou na houpačce, propadání se v letadle je tím nejnepříjemnějším stavem, který člověk může zažít…

Konečně obrovský stříbrný had – druhá nejdelší řekla na světě, řeka – život – NIL. Dosedají na letiště Málakal.

Poznávají několik nefalšovaných nilských strašidel.

Vladimír Přikryl o tom s humorem vypráví: "Ubytovali nás v jakési dost podezřelé restauraci nedaleko Nilu. Podivné pokojíky. Dvě protilehlé stěny jsou dokonale vzdušné – jen z drátěného pletiva, nevypadají příliš pevně. Po večeři jdeme brzy na kutě. Ale pokuste se usnout v tak dusivém vedru. Převracíme se na lůžku za sítěmi proti moskytům. Na okamžik zdřímnu, když se ozve příšerný zvuk. Jakési temné, chraptivé bučení. Vypadalo to, jako by někdo za naší tenkou stěnou zadul na válečný keltský roh. Vymrštím se z postele… za pletivem na mě poulí lidské oči ohavné zvíře. Napůl želva, napůl obrovská nafouklá ropucha. Můj anděl zuřivě zazvoní. Přišourá se otrávený, ospalý beduín. Udělá pár kroků a nádherně kopne do sítě. Obluda zmizí. ‚Je to docela obyčejná žába z Nilu,' povídá pohrdavě a odšourá se. Po půlhodině mě znovu budí Krátký. ‚Podívej, Voloďo, máme hosta!' Ukazuje k síti. Před ní otvírá tlamu asi dvoumetrový krokodýl. Vydrží pletivo? Znovu zvoníme. Beduínův pohled říká jasně: S radostí bych vám podřezal krk. Zase přesný kop do sítě, šupinatec se odvalí do řeky.

Teď konečně budeme spát.

Ale nepočítali jsme se zvířaty v Nilu.

Řeka za naší hlavou ožívá všemi hlasy svých příšer. Snad jsou to i démoni z pyramid. Venku to vrčí, šustí, bručí, sténá, řve, skučí a vytrubuje, vyje a píská. Tolik zvuků jsem ještě nikdy neslyšel. Teď se už vůbec nedá spát. Koncert sílí, zacpávám si uši a trochu to pomůže – konečně usínám. Ale někdo venku se drápe na síť. Znovu rozsvěcuji. A sáhnu po pistoli… už toho mám dost. Do pletiva mlátí křídly obrovský sup s ohavným holým krkem. Zobák jako zahnutá kudla. Příšera by dovedla jediným úderem rozbít lebku. A ty drápy, opravdu zkoušejí odolnost našeho ubohého drátu? Zvonek. Rozzuřený beduín se však pohledu na supa nedočká. Než vstoupí, mrchožrout oslněný světlem odletí. Snažíme se
to našemu beduínovi vysvětlit. Ale ten nás neposlouchá, zasypává nás přívalem nejvybranějších kleteb ve zvláštním arabsko-anglickém dialektu. Do rána už neusneme. Ale stejně ta noc stála za to, noc vlastně ne, zato ráno, východ slunce nad Nilem. To je podívaná přímo úžasná. Pokud jde o pestrou paletu barev, nic se mu nemůže vyrovnat.'

Ráno v sedm startují do Káhiry.

Neopouštějí povodí Nilu.

Náhle pilot vypíná motory a snáší se jako velký pták nad skupinu spících krokodýlů. Když je nad hladinou řeky jen několik desítek metrů, zapne motory. Ohlušující řev vyděsí krokodýly, hrnou se horempádem od řeky. Cestující jsou náletem nadšeni a v kabině je od té chvíle výborná nálada.

Konečně Káhira. Československý velvyslanec je přijímá velmi srdečně, dává si dopodrobna vyprávět o jejich válečném putování. V Káhiře je právě doba nejhorších veder – 60 stupňů na slunci, 42 ve stínu. Jsou vděčni, že se mohou podívat na klenot orientálního umění – mešitu Mohameda Alí. Obdivují koberce, zlato, alabastr, architekturu, ale snad nejvíc ze všeho onen neuvěřitelně příjemný chládek, jaký panuje tady v mešitě.

Navečer je čeká překvapení. Na káhirské letiště přilétávají ostatní českoslovenští důstojníci, kteří dosedávali na jiná letiště. Jejich let Afrikou trval plných třináct hodin.

24. srpna: Skupina našich vojáků a britských letců projíždí písečnou bouří, asi 17 km od Káhiry. S pískem v ústech i v očích nasedají do mohutného douglase. Cílem jejich cesty je tentokrát Haiffa. Na Rudém moři spatří velikou válečnou flotilu a v přístavu Port Said je to jako na vojenských námořních manévrech.

Haiffa je vítá zběsilým vedrem, ale odtud už cesta letadlem končí. Dusí se horkem, přespí v hotelu a vypijí litry osvěžující limonády. Příštího dne nasedají do zapáchajícího kupé, plného hnijících odpadků. Jednokolejka je pomalu veze přes vyprahlou poušť a rovinu s kukuřičnými chudobnými políčky a chatrčemi uplácanými z hlíny. Po poledni klesá trať 227 metrů pod úroveň moře. Vzduch je rozžhavený sluncem, mrtvé krajině se vyhýbají ptáci i hmyz. Kolem Galilejského jezera a podél řeky Jordánu se plouží vlak vyprahlým skalním pohořím až do Damašku.

Za třináct hodin urazili všehovšudy 107 kilometrů. V noci je čekají ve vojenském ubytovacím táboře štěnice, hmyz a páchnoucí pokrývky. Vyhledávají hotel, kde přespí a také se dovědí, že mohou pokračovat zítra v cestě Pullmanovými autokary. 886 kilometrů do Damašku prý ujedou za čtyřiadvacet hodin.

Podomní obchodníci, křik, hluk a špína, žebráci, dlaně nastavené pro bakšiš – to je Damašek. Tak ho aspoň vidí.

A potom už překvapení v podobě Pullmanových vozů.

Jsou příjemně chlazené vzduchem, sedadla je možno upravit na pohodlná lůžka. Za jejich skly protéká únavně jednotvárná krajina pouště s občasnými karavanami velbloudů, kteří míří do Bagdádu nebo Damašku. Do oken padá písek jako by ho sypal někdo lopatou, těsnění je však dokonalé.

Zastavují v Abou Chamat, čeká jé celní prohlídka na syrsko-iráckých hranicích. Vystupují z vozu, ale nikdo nevydrží na slunci déle než několik minut. A znovu zapadnou do útrob příjemně chlazených vozů pana Pullmana. Ale chladicí zařízení nevydrží. Hodinu, dvě, šest, deset hodin samá poušť, ani stopa života. Horký dech Sahary proniká i tak dobře chlazenými vozy. Svlékají kabáty i košile a mají chuť se svléknout i z kůže, kdyby to byla obrana proti horku. Zpod vlasů crčí pot jako v parní lázni. 174 kilometrů před Bagdádem vůz zastavuje. Má ulomenou osu u řídicího kola. Snad by se upekli, kdyby náhodou nejel kolem další z Pullmanových vozů, který naštěstí vezl i potřebný náhradní díl.

Bagdád.

Ani stín po pohádkovém městě.

Navštěvují prodejnu firmy Baťa a kupují si pevné zimní boty, teplé prádlo; jedou přece do Sovětského svazu a léto se chýlí ke konci.

Bagdád Vladimíra Přikryla zklamal. Je to přeplněné město, kde, jak se zdá, obchoduje každý. Několik moderních budov v centru, ale neuvěřitelná bída periférie, zamořená malárií, malomocenstvím a leprou.

Nadchází poslední úsek cesty. Štíhlý douglas letí nad Karmašáhem, Hamadánem a vysokým zasněženým pohořím do Damašku. Zdrží se několik dnů a navštíví překrásné šachovo sídlo Šimrám.

6. září přelétávají nad Kaspickým mořem, v osm je vítá sovětské Baku a příští den Stalingrad, Tambov, Tula a konečný cíl – Moskva. Odtud brzy Vladimír Přikryl odlétá do Novochoperska, aby se zapojil do nově tvořící se 1. československé samostatné brigády v Sovětském svazu.

A to byl definitivní konec cesty, dlouhé 10 640 kilometrů, a zároveň začátek vítězného návratu do Československa.


  

Velitelem 2. paradesantní brigády
 

"Vždy jsem na Anglii vzpomínal rád, protože patřila k mým nejsilnějším zážitkům a také k nejklidnějším letům druhé světové války, tady jsem bojoval raději. Bylo to bez rozporu s lidmi, všechno se dělo v tvrdých polních podmínkách, tady byla válka, a nikoli její předpolí, tady nebyl rozmazlený nikdo a ani si to nemohl dovolit, kdežto tam v Anglii jsem viděl věci, kterým jsem nerozuměl. Zdálo se mi, že ne všichni Češi mluví stejným jazykem, když bylo toho zapotřebí nejvíc."

Takové je vyznání Vladimíra Přikryla právě ve dnech, kdy jako zástupce velitele 1. čs. samostatné brigády se zúčastnil nelítostných bojů o Kyjev, Rudu a o přechody přes řeku Ros. Byly zaplaceny krví a těžkými ztrátami.

Podplukovník Přikryl si v těchto bojích vedl dobře, a byl proto začátkem února 1944 pověřen, aby převzal odpovědnost za výcvik 3200 mužů, většinou příslušníků 1. slovenské rychlé divize. Byli to vojáci, kteří přeběhli na sovětskou frontu. Abychom si připomněli účast slovenských vojáků a jejich společný boj po boku českých a sovětských jednotek, zaznamenejme nejdůležitější fakta z let 1939 až 1944, kdy nacistickým vpádem zanikla svobodná Československá republika. Dobrým vodítkem nám tady bude kniha Dějiny Československa v datech:

23. 3. 1939: Podpis smlouvy o ochraně mezi Německem a tzv. slovenským státem. Za německou "ochranu" se slovenský stát zavazoval vést zahraniční i vojenskou politiku v úzkém kontaktu s Německem. Zároveň mu na svém území poskytoval zvláštní vojenskou zónu. (Schutzgebiet) se značnými právy exteritorialitý.

23. 3. 1939: Začlenění Slovenska do německé sféry s úmyslem prohloubit "Důvěrný zápis o hospodářské a finanční spolupráci" mezi oběma zeměmi.

28. 8. 1939: Slovenská vláda nařídila mobilizaci slovenské armády a Hlinkovy gardy proti Polsku. V té době vypukly vojenské vzpoury v Žilině, Levoči, Kežmaroku, Kremnici a Zvolenu.

28. 7. 1940: Porada Tisa s Hitlerem v Salcburku. Krize ve slovenské vládě vyřešena. Prosazena germanofilská koncepce Tuky a Macha. Ďurčanský odstraněn z funkce ministra vnitra a zahraničních věcí. Pozice Hlinkovy gardy na Slovensku posíleny. Salcburská jednání byla počátkem intenzivního pronikání nacistické ideologie do Slovenské republiky.

31. 8. 1940: Von Neurath a Frank předložili Hitlerovi návrhy na způsob likvidace českého národa. Mělo jí být dosaženo především poněmčením prostoru a obyvatelstva.

23. 6. 1941: President tzv. slovenského státu dr. Jozef Tiso vypověděl válku Sovětskému svazu.

22. 7. 1941: Porážka tzv. rychlé slovenské divize u Lipovce. Do konce července vyslala bratislavská vláda na území SSSR 50 689 vojáků.

12. 8. 1941: Vytvoření dvou nových slovenských divizí – rychlé a zajišťovací, které byly nasazeny do boje proti Sovětské armádě. Rychlá divize byla poprvé nasazena v září 1941 jižně od Kyjeva.

Únor 1942: Formování 1. čs. samostatného praporu v SSSR v Buzuluku. Jeho velitel podplukovník Svoboda odeslal 28. 8. Stalinovi žádost o zasazení jednotky do boje. Přesun na frontu začal 31. 1. 1943.

25. 3. 1942: První transport židů ze Slovenska do nacistických vyhlazovacích táborů. Do října 1942, kdy byly transporty zastaveny, bylo vyvezeno 58 000 židovských obyvatel, z nichž většina zahynula.

15. 5. 1942: kapitán slovenské armády J. Nálepka přešel se svými vojáky k partyzánům.

Leden 1943: Důstojník slovenského letectva L. Kukorelli vytvořil za spolupráce s východoslovenskou organizací KSS partyzánskou skupinu Čapajev. Byli v ní Slováci, Rusové a Srbové, kteří uprchli z německých zajateckých táborů.

8. 3. 1943: 1. československý samostatný prapor v SSSR svedl u Sokolova boj s německými jednotkami.

Září 1943: V. ilegální ÚV KSS (Smidke, Husák, Novomeský) zahájil politické rozhovory s tzv. občanským blokem (Ursíny, Lettrich) o vytvoření jednotného odbojového orgánu. Politická koncepce byla vyjasněna koncem roku 1943 a projevila se v tzv. vánoční dohodě, to znamenalo, že obě skupiny se vyslovily pro vytvoření ČSR na základě rovnoprávnosti Čechů a Slováků a pro jednotný odbojový orgán – Slovenskou národní radu (SNR, ve které byli za komunisty Smidke, Husák, Novomeský a za "občanský" směr Lettrich, Ursíny a Josko). Dohoda byla poslána do Londýna a dr. Beneš s ní projevil souhlas dopisem ze dne 29. 3. 1944.

20. 10. 1943: Takzvaná zajišťovací divize slovenských vojáků byla přemístěna ze sovětské fronty do Itálie. Za povstání v severní Itálii se její příslušníci přidávali k partyzánům.

30. 10. 1943: 2000 slovenských vojáků, zasazených do bojů na Kavkaze a Krymu, přešlo na sovětskou stranu. Tvořili pak základ 2. čs. paradesantní brigády v SSSR.


  

Ocenění wehrmachtu…
 

Výcvik této paradesantní brigády vedl podplukovník Přikryl systematicky a všestranně. Jak výborně byl řízen a jaké měl skvělé vojáky, nezdůrazňuje mnohokrát ve svém vojenském deníku jen sám Přikryl – ocenění se mu dostalo nepřímo i od nepřítele. Tak sám generál Höffle, který za Slovenského národního povstání velel nacistickým divizím, poslal svým nadřízeným do Prahy a Berlína 11. října 1944 telegram tohoto znění: "Přistání české (!) brigády v prostoru Banské Bystrice se potvrzuje. Tato jednotka je dobře vycvičena a houževnatě bojuje."

Předností této brigády bylo, že ji tvořili mladí vojáci, kteří nastoupili v říjnu 1942 do slovenské armády a o rok později přeběhli na Krymu k sovětským jednotkám. Většina z nich měla jasné a vyhraněné protifašistické zaměření.

Vladimír Přikryl o tom píše: "Byl to systematický výcvik pěší, dělostřelecký, minometný, zákopnický a zdravotnický. Každý z vojáků musel ovládat nejen všechny zbraně své divize, ale i zbraně nepřítele. Každý příslušník brigády seskočil aspoň čtyřikrát z letounu nebo z balónu. Sovětská armáda rozvrhla výcvik na dva měsíce; byla to příliš krátká doba, a tak všichni paradesantníci zápasili s časem a odírali si těla nejhorším způsobem, jaký je možné si představit. Cvičilo se denně od úsvitu do setmění, v neděli i ve svátek, týden co týden byl nařízen čtyřicetikilometrový pochod, hodina denně se věnovala posilovacím cvikům. A v Proskurove, v týlovém pásmu 1. ukrajinské fronty, její výcvik v používání zbraní pokračoval ve dne v noci."

Počátkem září 1944 se brigáda přesunula z prostoru Přemyšl na frontu vzdálenou asi 120 kilometrů. Byl to nesmírně namáhavý pochod po blátivých cestách, denně pochodovali padesát až šedesát kilometrů bez jediného vozidla. Vladimír Přikryl byl i po letech přesvědčen, že tehdy zlomila jeho brigáda rekord všech pochodových cvičení. 120 kilometrů ušla za pouhých 48 hodin.

11. září dopoledne přišel rozkaz od velitele 67. sovětského sboru k zahájení generálního útoku na celé frontové čáře.


  

Křest ohněm
 

"Do našich rukou padly onoho dne tři dobře opevněné vesnice a po zesílení útočné sestavy 242. Sovětskou tankovou brigádou jsme společně zaútočili na silně opevněný hřbet karpatských hor na jihozápad od Bukovska. Ve dvou dnech jsme jej vyčistili a získali pět silně opevněných prostorů, hájených po zuby ozbrojeným nepřítelem.

Je třeba říci, že útok I. paradesantního praporu 13. září probíhal s nadšením a mocným elánem. Byla radost pozorovat některá družstva, s jakou dravostí se vrhají do nepřátelských zákopů a pobíjejí nacisty. Tak se třeba dva vojíni roty nadporučíka Pivolusky vrhli na celé nacistické družstvo a bojem zblízka vybili dvě kulometná hnízda.

Při dobývání kóty 406 obešlo jedno družstvo téže roty les, nepozorovaně udeřilo na nepřítele z boku a palbou podél zákopů zničilo ručními granáty osádku do posledního muže dřív, než se vůbec vzpamatovala z nenadálého překvapení.

Takových bejových příhod, které udivovaly jak odvahou, tak důmyslností a jichž jsem byl osobně svědkem, se událo denně několik. Sledoval jsem tyto příhody s nadšením a srovnával je s boji ve Francii a s některými obtížemi v Anglii. Bylo to nesouměřitelné…

Východní fronta, to byl boj na život a na smrt.

Východní fronta, to byl život. Ne smrt, protože na tu jsme nemyslili.

II. paradesantní prapor překročil za podpory jednotek 1. gardové Sovětské armády řeku Wislok a zmocnil se důležitého opevněného prostoru jižně od Rymanova. Usnadnil tím útok I. paradesantnímu praporu a splnění jeho úkolu zmocnit se Puljavy.

Útočná akce paradesantní brigády usnadnila svým postupem do boku nepřítele další postup I. čs. armádního sboru, který se soustřeďoval k útoku na Duklu.

Dobytí a uhájení prostoru Puljavy bylo tedy splněno, když jsem dostal od velitele I. ukrajinské fronty maršála Koněva rozkaz: Puljavu musíte dobýt s brigádou stůj co stůj! Potom s ní poletíte na pomoc Slovenskému národnímu povstání. Maršál Koněv.

Rozkaz se rozletěl po brigádě jako blesk. Měl tak mocnou odezvu, že Puljava byla dobyta dřív, než se vůbec v rozkaze předpokládalo.

V brigádě bylo 75 % Slováků, mladých, tělesně zdatných a dokonale vycvičených parašutistů; pokládali si za čest bojovat co nejdřív po boku svých bratří na Slovensku. Byli již velmi netrpěliví. Věděl jsem, že se budou bít na Slovensku jako lvi, protože měli nejlepší podmínky a dostatečné bojové zkušenosti právě z těchto bojů v hornatých a zalesněných Karpatech.

Boje si vyžádaly velké ztráty.

Naše vlastní ztráty byly 142 mužů, nepřítel měl přes 300 mrtvých.

Po těchto bojích byla brigáda soustředěna v Krosčenku, východně od Krosna v Polsku, kde bylo letiště a odkud měl být zároveň uskutečněn letecký přesun na Slovensko.

Sem také přibyla z Moskvy československá vládní delegace vedená velitelem I. čs. armády na Slovensku divizním generálem Rudolfem Viestem.


  

Odlet na Slovensko
 

"Odlet na Slovensko na letiště Tri Duby mezi Zvolenem a Banskou Bystrici byl stanoven pro II. paradesantní prapor na den 2. září 1944. Tedy hned příští den po slavném dobytí Puljavy. Ukázalo se však, že odlet není možný. Mužstvo brigády bylo vyčerpáno; musili jsme naši brigádu nově organizovat i po stránce velení a konečně ji zásobit střelivem i proviantem; vyměnit roztrhanou výstroj a hlavně dopřát brigádě zasloužený odpočinek.

Nakonec nám bylo povoleno odložit odlet na Slovensko o dva dny, zatímco I. paradesantní prapor se vrátil s přidělenými prostředky z východního úseku fronty.

Tehdy byla udělena povýšení a československá vyznamenání, doplněny zásoby a pořízeny seznamy příslušníků brigády s doprovodnými prostředky a zásobami do jednotlivých letounů – amerických douglasů. Měli jsme jich k dispozici celkem 167 s podmínkou, že měly odletět na Slovensko a odtud se opět vrátit pro další vzdušný transport vojáků naší paradesantní brigády.

Pro špatné počasí se odlet zdržel o další tři dny.

První douglasy startovaly až 25. září večer ve 22 hodin 25 minut. Hustě pršelo. Tatry byly ponořeny do mraků. Pilot se špatně orientoval. Zdola bušila protiletadlová palba. Po třech hodinách letu jsme konečně spatřili blikající maják; smluvené znamení bylo tedy správné. Šli jsme na přistání. Bylo řízeno neobyčejně primitivně, protože naše douglasy nebyly vybaveny nepostradatelnými moderními přístroji…

Neměli jsme v něm ostatně ani radiostanici.

Jenom se divím, že sovětský pilot nezaletěl v tom strašném počasí někam jinam… Tak docela jednoduché to však zase nebylo. Již v příštím okamžiku nám nastaly vážné starosti.

Pilotovi se totiž poloha nezamlouvala. Měl obavu, nepřistaneme-li v týlu nepřítele, přestože maják blikal správně. Moc dobře nám přitom ovšem nebylo, to je fakt. Zbývalo nám jediné: připravit se k palbě. Mezitím jsme z nízkého průletu proklouzli mezi dvěma telegrafními sloupy, taktak jsme minuli hluboký příkop a konečně dosedli na rozbahněnou louku. Byla to všechno náhoda.

Spíš jsme dopadli než dosedli. Podvozek se zabořil do bahna. V ocasních plochách zapraštělo. Nebylo nic příjemného poslouchat to. Zdálo se, že letadlo pod námi se rozpadá. Potom pilot vypnul. Obklopila nás naprostá tma. Všichni do jednoho jsme byli přesvědčeni, že sedíme v pasti.

Chvíli jsme čekali s automaty namířenými na dveře. Pak se ozvalo zabušení na dveře. Dal jsem povel rázem je otevřít. Pojistky automatů jsme měli odjištěny. Byli jsme připraveni zahájit palbu při každém sebepodezřelejším hnutí.

Příjemně nás udivilo, když k našemu sluchu dolehl lahodný slovenský hlas, který vysvětloval, že vůbec nejsme na Třech Dubech, ale na rezervním letišti Rohozná, kde letadla nikdy nepřistávají. Bylo to malé diverzní letiště určené pro shoz partyzánů, zbraní a potravin ze Sovětského svazu.

Potom se muž, hovořící slovensky, představil jako poručík Theofil Zachar. Na Tri Duby bylo odtud sedmadvacet kilometrů. Sovětský pilot byl odhodlán opět odstartovat, jenom když mu pomůžeme letadlo vyprostit z bahna. Bylo to šílenství. Nevím, jak si to představoval, ale snad by při své obratnosti nacvičené nejtěžšími válečnými podmínkami svedl i to. Samozřejmě, že bláznivý nápad jsem odmítl, protože náš pilot do sebe mezitím hodil láhev vodky. Ještě dlouho potom prosil, abych jeho nabídku přijal; považoval za hanbu, že nedopravil československého válečného velitele, kam měl.

To jsem mu tedy rozmluvil a raději jsme odjeli nákladním autem do Hájníků, blízké letecké základny nedaleko letiště Tri Duby. Sovětský velitel letadla hořekoval po celou cestu. Musili jsme se tomu srdečně smát. Jak jenom tohle dopadne? Co mu řeknou? Vezl velitele brigády, přednostu operačního a organizačního oddělení brigády, velitele spojovací služby, sedm radistů, šestnáct četníků určených k ochraně velitelství, šest beden střeliva a zásob…

Nakonec jsem ho ujistil, že o tom nebudu s nikým mluvit a podepsal jsem mu, že jsme přistáli na letišti Tri Duby. Pro nás byla věc skončena, ale pilotův zármutek se mi nepodařilo ani tak rozptýlit. A že to byl dobrý pilot, o tom svědčí fakt, že z těch několika málo metrů, které měl na rozjezd, příští den skutečně odstartoval do Lvova.

V leteckých kasárnách už spalo osazenstvo jedenácti letounů, které startovaly zároveň s námi z Krosna. Byla to část štábní roty, hudba, 1. četa II. paradesantního praporu. Byl zde již ubytován i můj komisař brigády, kapitán Sovětské armády inž. M. M. Glider, který zároveň jako filmař naší brigády byl u kolébky jejího zrodu, zúčastnil se všech cvičení a bojových akcí a získal přitom velmi cenný dokumentární materiál.

Teprve 6. října kolem půlnoci přiletělo za strašného rachotu 160 douglasů s částmi II. paradesantního praporu a několik dalších letadel s různými jednotkami brigády. Přiletěl také divizní generál Rudolf Viest, jmenovaný velitelem I. čs. armády. I příští den přilétlo mnoho letounů s některými jednotkami naší brigády společně s partyzány."


  

Příprava k povstání
 

Přikrylova paradesantní brigáda zasáhla do bojů začátkem října, tedy v době, kdy se právě rozpoutávaly nejtěžší boje s nacistickými jednotkami. K čemu však došlo před tím? Podívejme se aspoň v nejhrubších rysech na zrod Slovenského národního povstání.

Organizátorkou příprav k povstání byla Slovenská národní rada (SNR), která za velitele zvolila podplukovnka Jána Goliána. Tohoto důstojníka v témže čase určil i Londýn – dr. Eduard Beneš. Toto dvojité jmenování přineslo četné komplikace a mnohá nedorozumění. Někteří důstojníci proti usnesení Slovenské národní rady a zejména komunistů v ní prosazovali zásadu, že jedině president Beneš a jeho londýnská vláda má právo zasahovat do vojenských věcí, určovat velitele a podobně.

Koncem června Slovenská národní rada a její vojenské ústředí se dohodlo na dvou alternativách povstání. Výhodnější z nich spočívala v tom, že po dohodě se sovětským vedením a postupem jeho armád sama zvolí den povstání. Druhá alternativa byla podmíněna okupací Slovenska německou armádou. Hlavní silou povstání měly být slovenské divize.

Moskevské vedení KSČ schválilo pojetí připravovaného povstání na Slovensku 23. srpna. Ale toho dne už slovenští partyzáni začali první akce – zatarasili tunel u Strečna, o čtyři dny později ozbrojení dělníci vyhánějí nacisty ze železáren v Podbrezové a v Martině jsou zastřeleni členové vojenské mise generála Otty.

29. srpna luďácká vláda oznamuje ústy generála Čatloše, že nacistické divize obsazují Slovensko a zahajují boj proti partyzánům. Podplukovník Golián vydává rozkaz k bojové pohotovosti. Příštího dne začíná okupace Slovenska.

30. srpna vysílá svobodný banskobystrický vysílač první projev k příslušníkům armády. Zve je do boje proti nacistům. Tohoto dne velitel dvou nejdůležitějších východoslovenských divizí podplukovník Talský odlétá k maršálu Koněvovi. Jeho odlet přispěl do značné míry k tomu, že velitelé těchto divizí selhali. To byla jedna z největších taktických chyb, protože právě tyto divize měly otevřít Rudé armádě karpatský masív a urychlit jí tak vstup na slovenské území. Němci v následujících dnech obsazují řadu důležitých měst a komunikačních spojů – Prešov, Kežmarok, Žilinu, Topolčany a později i Liptovský Mikuláš, Vrútky, Ružomberok a vnikají také na Spiš.

Do čela nové slovenské vlády je postaven dr. Štefan Tiso, bratranec presidenta dr. Jozefa Tisa. Reorganizuje Hlinkovu gardu, která má pomáhat nacistům.

8. září zahajuje Rudá armáda urychleně karpatodukelskou operaci, aby pomohla povstalcům. Toho dne přilétají na Slovensko pracovníci moskevského vedení KSČ Jan Šverma, Rudolf Slánský, Marek Culen a s nimi plukovník Sovětské armády Asmolov, který přejímá vedení hlavního štábu partyzánských oddílů.

6. října 1944 přilétá druhá část paradesantní brigády. Je v ní i generál Viest, který se ujal funkce velitele 1. československé armády na Slovensku.


  

Dramatické okamžiky, které rozhodly
 

Velitel paradesantní brigády plukovník Vladimír Přikryl vypovídá:

"7. října kolem 21. hodiny jsem byl znovu povolán do štábu I. čs. armády. Dověděl jsem se, že Němci tlačí jednotky Slovenské armády ke Zvolenu a ohrožují letiště Tri Duby. Musil jsem proto zasadit do boje veškeré vojsko, které jsem měl prozatím k dispozici. Byla to však jen 1. a 2. rota paradesantního praporu a některé části jiných jednotek, zatím také neúplné.

Neměl jsem pohromadě ani dělostřelectvo. Měli jsme se zmocnit Jalné a zastavit nepřátelský odpor v Hronské Breznici.

Nařídil jsem, aby skupina vedená zástupcem velitele II. paradesantního praporu vyrazila okamžitě, jakmile bude zorganizována. Pro přesun jsme dostali 2 autobusy a 4 nákladní vozy.

Příští den v 8 hodin 10 minut jsem se přemístil do Trní, kde jsem zřídil stanoviště velitelství. Až do osady Ladno se dostala skupina štábního kapitána Vrzaly v naprostém klidu, ale již ve 14 hodin 30 minut došla zpráva, že v osadě došlo k prudké přestřelce. Nepřítel ustoupil do Tmavé Hory.

Tentýž den po 20. hodině přistálo opět několik letadel se skupinou brigády. Celek jsem neměl pořád ještě pohromadě. II. paradesantní prapor dostal 3. rotu a část kulometné roty, k níž se připojila také část minometné roty.

Na severu a na východě jsme se měli zmocnit Dúbravy, vyčistit ji od Němců a spojit se skupinou štábního kapitána Vrzaly. Boje u Jalné se mezitím rozpoutaly s nelítostnou prudkostí. Vybili jsme nepřítele z Trnavé Hory, ale krátce nato se Němcům podařilo ji opět obsadit.

Byli mrtví a ranění.

Vedli jsme prudký boj s panzergrenadierregimentem SS divize Sehill, Kampfgruppe 88 ze Žitavy, který prodělal tvrdý základní výcvik kdysi v Praze.

10. října od časných ranních hodin pokračovaly prudké boje za dobytí Klečan a trig. 500, který byl klíčem k dobytí Jalné. Odpoledne přešli nacisté do silného protiútoku na Trnavou Horu, jejíž jižní část již ztratili.

Útočili jsme ze všech sil – a nepřítel se bránil zoufale. Nakonec jsme neobsadili Trnavou Horu my, nýbrž Němci.

To však neznamenalo, že se vzdáme. Naopak. Trnavá Hora nám opět patřila v 16 hodin, kdy jsme ji znovu obsadili, jenže za strašných ztrát na lidských životech. Mezi zabitými byl tentokrát i velitel minometné roty a těžce raněn byl také statečný velitel 2. roty nadporučík Mucha.

Oba se bili jako lvi do poslední chvíle.

Bylo jedinou polehčující okolností, že nacisté oproti nám utrpěli daleko větší ztráty, obzvlášť když se pokusili ukrýt ve sklepení jistého domu. Tehdy jsme jich pobili najednou pětadvacet i s velitelem.

Průběh urputných bojů u Jalné jsem měl možnost ověřit si zvláštní shodou okolností, když o několik let později v kriminále ve Vilhelmově u Ostrova v roce 1949 jsem byl zařazen jako politický vězeň do skupiny pracující na skládce dřevařského materiálu pod vedením jistého Klause z Kolína…

V době našich bojů s nacisty v prostoru Jalné byl nacistickým důstojníkem a bojoval právě proti nám…

Nevíte, jaká to byla pro mne potupa octnout se s ním v jednom jediném kriminále, ale takové věci se v životě zřejmě stávají, a já nebyl ani první ani poslední, komu se něco takového přihodilo.

A tak po těch dlouhých letech, oba zavřeni ve stejném československém kriminále, on jako fašista a já jako protifašista, jenže nespravedlivě obviněný z úkladů proti republice, jsme si o tehdejších bojích podrobně pohovořili. Bez vášně, uvážlivě jako stratégové… Na mou duši, že jeho uznání válečného odborníka mne potěšilo. Měl jsem zase aspoň na malou chvíli pocit, že jsem nežil nadarmo. Nebojovali jsme tam vůbec špatně…

12. října za úsvitu zaútočil major Voves se svou skupinou na dobře opevněnou vesnici Dúbravu. Nacisté se bránili houževnatě. Teprve když měli přes šedesát mrtvých, ustoupili.

V těchto dnech jsem byl opět povolán do štábu I. čs. armády. Dostal jsem tam další rozkaz zasadit nové jednotky směrem na Banskou Štiavnici. Nacisté město totiž obsadili a podle hlášených zpráv postupovali bleskovým pochodem na Zvolen.

Měli jsme je zahnat, rozprášit a pobít.

Byl to nesnadný úkol. Použil jsem k němu čerstvých jednotek právě přiletěvšího I. paradesantního praporu. Bylo to jediné možné řešení, i když opět polovičaté, protože jednotky nebyly dosud ani řádně registrovány a doplněny mužstvem ze slovenské armády."


  

Svědectví příslušníka 2. paradesantní brigády
 

Pro kontrolu dejme slovo jednomu z příslušníků II. paradesantní brigády Bohumilu Štefanu Mastnému, který společně s ostatními hrdiny druhé světové války prožíval všechno na vlastní kůži a viděl to jinak, nikoli očima válečného velitele:

"Byl to typický zafrontový obraz, když jsme se po stažení z bojů seřadili 19. září 1944 na obrovské louce, abychom vyslechli rozkaz. Byl to obraz plný živelného ruchu, nadšení i bolestivých překvapení. Shluky tmavozelených uniforem s ruskými i anglickými paraodznaky na prsou, kovově se lesknoucí pušky i samopaly, zásobníky, granáty a útočné nože za opasky, semtam svítící bílé obvazy s krvavými skvrnami.

Vlevo občas zahučela kanonáda, odrážející se dalekou ozvěnou od hřebenů Karpat. Od Dukelského průsmyku brumlaly pověstné katuše. Vpředu za kopcem ležela zlověstná šmouha kouře a vlahý podzimní vzduch byl nasycen pachem brambořišť. Ten tlející pach polí mi připomenul jiný, zlověstnější a nedýchatelný smrad fronty a jejích mrtvol, kudy jsem se v minulých nocích tak často plížíval, abych hledal ztracené jednotky a doručoval bojové rozkazy.

Povely, hlášení, proslov velitele brigády. A další rozkaz připravit se k odletu na Slovensko. Tahle zpráva nám stoupla do hlavy jako staré víno. Vlnu nadšení však záhy vystřídaly starostlivé dotazy, co se stalo s raněnými kamarády – a žal nad padlými válečnými druhy.

13. září 1944: Bylo to v prostorné jizbě statku, kde bylo dočasně umístěno velitelství štábu, když velitel brigády plukovník Vladimír Přikryl vydal další rozkazy týkající se organizace jednotek, dotace zbraní a střeliva a odletu za frontu. Slyším ho jako dnes: Ztráty bojových jednotek překročily šedesát procent… část lehce raněných a ztracených vojáků se snad zase brzy vrátí, ale ztráty na těžce raněných a mrtvých nemohou být už nahrazeny… Jak víte, stav brigády před odchodem na frontu čítal tři tisíce mužů. Počítám, že na Slovensko nás odletí sotva dva tisíce. Ne víc.

Na druhé straně návsi vstupovaly do jiné chalupy dnes již historické postavy: Gottwald, Šverma, Slánský, Laušman, Uhlíř, Hála, profesor Němec, generál Boček a další. Většina z nich odletěla také na Slovensko.

Déšť a mlha však odlet oddálily. První letadla odstartovala z Krosna až 26. září večer. Naše padáky byly uskladněny v Přemyšlu. Douglasy měly přistát na polních letištích Tri Duby a u Března. Náš letoun byl jedním z třinácti, kterým se podařilo té noci šťastně přistát. Pilot proletěl střemhlav mraky a veden celou řadou ohňů a raketami přistál na travnatém letišti s rozsvícenými reflektory.

Byly to podivné pocity. Octli jsme se zase doma. Po více jak pěti letech vojančení, bojování a ‚debrujování' se světem. Stíháni gestapem bojovali jsme ve Francii, pak jsme padli do zajetí, odkud se nám podařilo utéci do Afriky a dál přes čarovné tropické ostrovy Antil konvojem bojujícím s nacistickými ponorkami do bombardované, avšak ze všech sil bránící se Anglie. Po čtyřech letech parašutistického a tankového výcviku jsme se dostávali pouštěmi Středního východu do Sovětského svazu a odtud na běsnící východní frontu.

Nebyl však čas na vzpomínání. Kanóny zase hřměly v okruhu Štiavnice, Března, Kříže i Turce. Zlomky rot parabrigády nastupovaly k nelítostným bojům u Jalné.

7. října 1944 (psáno za bojů u Jalné): Nadešla řada krásných slunných dnů. Parabrigáda platila dál svou krvavou daň, kterou musila odevzdat na oltář příští svobody. Asi dvě stě parašutistů zahynulo při přeletu fronty. Byli sestřeleni nacistickou protiletadlovou obranou. Viděl jsem je dvakrát v oněch temných nocích, jak v hořících uniformách vyskakovali – pro smrt. Letadla padala za nimi, zahalena kouřem, olizována plameny.

V druhé polovině října byla parabrigáda posílena o slovenské jednotky. Rozdělila se do skupin, aby čelila tlaku směřujícímu z několika stran k Banské Bystrici. Z velké partyzánské skupiny baťovců, vedené Josefem Trojanem, byl vytvořen třetí prapor, ke kterému byla přiřazena rota parašutistů, dělostřelecká baterie, dva protitankové kanóny a spojovací četa. Byl jsem přidělen k praporu jako zástupce velitele, protože Trojan neměl kvalifikaci důstojníka.

A události se už zase valily. Zaujali jsme rychle obranu u Sásy v širokém údolí vedoucím na Zvolen. Jiná brigádní skupina vpravo útočila již na kótu obsazenou Němci. Rojnice rot byly přibity po celý den palbou do otevřeného pole. Vlevo od nás bojovala skupina štábního kapitána Taláška. Když se útok nacistů rozvinul před večerem za mohutného ohňostroje barevných raket, palby šestihlavňových minometů, dělostřelectva a valících se tanků, dostal Talášek rozkaz k ústupu.

Útok zasáhl naplno naši první rotu. Nacistické tanky nám způsobily těžké ztráty. Pak jsme dostali rozkaz k ústupu i my. Následoval namáhavý přechod horských hřebenů. Opětné budování obrany. Hlas plukovníka Přikryla, visící na polním telefonu, byl naléhavý a ještě zastřenější a chraptivější, než když jsem ho slyšel ještě před odletem na Slovensko vypočítávat ztráty na mrtvých: Chraňte nám levý bok! Stahujte se ústupovým bojem k Banské Bystrici.

Nacisté nastupovali zpředu a jiné jednotky nás obchvacovaly zezadu. Další ústup. A následoval rozkaz vybudovat nové obranné postavení u Zolné. Přidávaly se k nám skupiny slovenských studentů a vojáků.

To už byl osmadvacátý říjen.

Palba v údolí před naší obrannou pozicí zesílila. Zbývalo ještě rychle zničit dřevěné mostky přes potok. Pak jej Němci už nepřejedou. Jenže právě tam nás nepřítel kropil dělostřeleckou palbou. Zbabělost v takové chvíli se rovná zradě. Měli jsme tam jednoho takového poručíka, už se nepokoušel ani velet, ale mistrně začal předvádět přískoky nazad. Teprve automat vražený mu do břicha ho poučil, kde je správný směr útoku. Nepřátelské rojnice postupovaly od vesnice a naše kulomety vlevo zahajovaly palbu.

Tehdy na mne zavolal kapitán Trojan. Sděloval mi, že je tu další rozkaz k ústupu. Byly to horečné dny a noci. Vůbec se nespalo. Jenom jsme občas podřimovali někde v okopu. Tehdy se také rodilo naše partyzánské bratrstvo. Řekli jsme si: Nikdy se nevzdáme! Za takových podmínek jsme postupovali k Donovalům."


  

Hrozivá situace
 

V zápiscích generálmajora Vladimíra Přikryla čteme:

"V noci ze 13. na 14. říjen přišla zpráva, že skupina Kováč provedla násilný průzkum v počtu 15 mužů do Banské Bělé, vyčistila ji od nepřítele a dostala se až na severní okraj Banské Štiavnice. Tehdy se strhl krutý boj průzkumu se čtyřmi nacistickými tanky, které obklíčily dvůr, zapálily jej a naši skupinu chtěli tak přinutit, aby se vzdala. Naštěstí velitel průzkumu, lékař praporu dr. Léb, neztratil nervy. Nekapituloval. Čekal na vhodnější chvíli. Ta přišla. Němci byli nuceni z tanků vyskávat – a tehdy je naši pobili. Největší masakr způsobily samopaly a ruční granáty. Šlo totiž o krátké vzdálenosti…

Kováčova skupina zde potom zaujala obranné postaveni, navíc se spojila s Trojanovou skupinou, jíž přišlo na pomoc z Baťových závodů pětaosmdesát mužů.

Boje pokračovaly.

Ztráty byly na obou stranách.

23. října nařídil velitel I. čs. armády stáhnout 2. a 3. skupinu a orientovat je východním směrem k východu do Detvanské doliny.

Skupina kapitána Juračky, dvě slabé roty, byla odražena silným nacistickým útokem od Lučence. Na tomto nebezpečném směru byly zjištěny nacistické jednotky 18. divize SS Horst Wessel. V tutéž dobu hlásil velitel 3. bojové skupiny silný nepřátelský útok na Pliešovce.

Tehdy jsem si uvědomil, že situace na Slovensku je velice vážná a že nemáme toho času potřebných sil, abychom byli schopni zastavit agresivního nepřítele, který se na nás dral ze všech stran. Bylo nás málo. Nadešla tak trochu obdoba bojů o Francii, a to nebylo dobré…

Potom dostaly události dramatický spád.

V náš neprospěch.

Příští den časně ráno došla zpráva, že protivník se zmocnil nenadálým útokem a za těžkých ztrát Syroně. Jednotky štábního kapitána Vrzaly zatlačil až k stavením Mrvenice.

Stejně silný nápor na nás udeřil z jihu.

Obě roty Juraně a Clementise se rozutekly a skrývaly se v Očové.

Vydal jsem rozkaz, aby se vrátily zpátky do obranného postavení.

Nepomohlo to.

Nakonec jsem musil do Očové vyslat polní četnictvo 2. paradesantní brigády, které je podřídilo velení poručíka Izáka. Byli jsme ve strašné situaci. Nepřítel nám sahal rovnou po krku…

Včasným zásahem brigádní zálohy podél Slatinského údolí byl nepřítel ze Syroně konečně vybit… jenže ohrožení z jihu pořád trvalo. Velitelství I. čs. armády nařídilo připravit všechny objekty podél železniční trati k destrukci. Slo o silniční a železniční most u Pstruše a Viglaše. Situace se horšila každou minutou. Nepřítel hrozil úderem na Zvolen. Z jihu i ze západu. Měl pořád ještě plno čerstvých sil – a hlavně v silném počtu, jemuž jsme se nemohli rovnat.

To byl ovšem také signální útok nacistů ze tří směrů, který podnikaly najednou tři divize: od Lučence 18. divize SS Horst Wessel, z jihu od Krupiny 1. divizní Kampfgruppe SS Schill a od Jalné 2. divizní Kampfgruppe SS Schill. Samá elita… nejvybranější vrahouni.

Kolem 18. hodiny došel z velitelství I. čs. armády nový rozkaz opustit prostor Zvolenské Slatiny.

25. října se brigáda stáhla z dosavadních prostorů, vyhodila mosty a kryta zadním vojem se přesunula do prostoru Hájníky u letiště Tri Duby.

Při vydávání bojových dispozic velitelům přišel rozkaz, že protiútok na Zvolen se ruší.

To bylo ovšem další, v tomto případě velmi špatné znamení.

Teď bylo totiž již nad všechny pochybnosti zřejmé, že fronta se láme a ustupující jednotky budí obavy, že armáda není již schopna větší bojové akce a ustupuje do hor severně od Banské Bystrice.

26. října ráno se přemístil štáb brigády na jih od Banské Bystrice do Kremničky, aby mohl řídit operace na obranném postavení Budín-Vlkanová.

Dopoledne došel od štábu I. čs. armády rozkaz k přesunu jedné pěší roty II. paradesantního praporu do prostoru Sálková s úkolem zabránit pronikání nepřátelských sil na Banskou Bystrici z východu.

Z celé brigády mi zbyly všehovšudy už jen dvě slabé roty II. paradesantního praporu, baterie dělostřelectva ráže 76 mm, baterie 45 mm PT, ženijní četa, spojovací četa a štábní rota. Tedy ne právě mnoho na situaci, v níž jsme se octli. Ostatní jednotky byly roztroušeny u několika slovenských skupin.

Obranné postavení Budín-Vlkanová obsadily dvě slabé roty.

V 11 hodin zahájili nacisté útok ze Zvolenu.

Postupovali po silnici na Tri Duby směrem k Banské Bystrici a hlavně pak mocnými proudy přes Dol. a Hor. Mičinu na Banskou Bystrici. Byl to nebezpečný proud.

Na letišti Tri Duby hořely budovy i s letadly, kterým nezbyl už čas, aby se dostala do vzduchu.

Silnice Zvolen-Banská Bystrica byla doslova zatarasena ustupujícími trény ze Zvolena. Nechybělo zde ani slovenské vojsko, které už nechtělo bojovat. Největší zmatek působily ovšem vozy a automobily s civilním obyvatelstvem, které prchalo se svým majetkem před nacisty – a s nimi se bohužel vezlo i mnoho příslušníků páté kolony.


  

Hysterie a panika
 

"Lidé utíkali z Banské Štiavnice a Zvolenu do Banské Bystrice, z Viglaše, Zvolenské Slatiny a Detvy do pohoří Polaný a odtud dál do hor, kde by byli jakžtakž v bezpečí.

Přesně v poledne jsem narychlo odejel na štáb I. čs. armády, abych zde ohlásil veliteli situaci na frontě a vyžádal si nové rozkazy. Ke svému úžasu jsem však zjistil, že štáb je již evakuován. V poloprázdných kancelářích jsem jen tu a tam potkal nějakého uspěchaného důstojníka. Nebyli schopni mi povědět, co se děje. A ze všech nejméně jsem to věděl ovšem já. Zase jsem si vzpomněl na Francii…

Nakonec přišel i velitel I. čs. armády divizní generál Viest se svým zástupcem generálem Goliánem a s náčelníkem štábu plukovníkem Peknikem. Tady se mi dostalo odpovědi, že všichni jsou připraveni k evakuaci do Donoval, kde bude zřízen štáb armády.

Upozornil jsem velitele armády na kritický nedostatek střeliva a na naprosto nedostatečné stravování. Rovněž jsem mu oznámil, že, střelivo nám vystačí sotva na jediný den slabého boje.

Divizní generál pokýval hlavou, ujistit mne, že o našich potížích je zpraven a vydal rozkaz, abychom se přemístili do budovy štábu armády v Banské Bystrici.

Do 15. hodiny jsme byli připraveni k přemístění.

Hledali jsme přitom jakoukoli možnost, jak pokračovat v boji.

Asi o hodinu později po našem příchodu se strhla v budově palba ze samopalů a pušek, při níž byl zabit četař četnického oddílu a těžce raněn jeden z našich řidičů. Palbu vyvolal podnapilý záškodník páté kolony, který nakonec vypověděl, že mne měl zastřelit. Naši kluci ho odpráskli na nádvoří nového velitelství.

Pak se stalo něco hrozného. Ve městě otevřeli všechny hostince. Alkohol podávali zdarma. Továrna Fatra zavolala naše vojáky do svých místností a počastovala je divokou pitkou. Nevím, jestli si vůbec uvědomili, že Němci jsou za bukem…

Skončilo to všechno nepředstavitelnou panikou.

Na ulicích se střílelo jako o Božím těle.

Ale kdo? Opilí a pak se k nim připojili příslušníci páté kolony, kteří měli všechny důvody zanést mezi veřejnost zmatky. Pokoušeli se vyvolat střelbou rozvrat. Za takových podmínek jsme ovšem nemohli sledovat operace… a také to byl jistě smysl celého toho počínání, na první pohled nesmyslného a snad i nevinného. S mnohými civilisty jsem se dostal do četných slovních šarvátek. Jenom je nechte, ať se napijou, uklidňovali mne. Vždyť je už pomalu po válce! To byl tedy vrchol všeho. Zase jako ve Francii.

Večer 26. října jsem přemístil štáb do vesnice Sv. Jakuba.

Podle rozkazu velitele I. čs. armády jsme měli opustit Banskou Bystrici ráno 27. října zadním vojem brigády, až budou vyhozeny do povětří čtyři zdejší mosty.

V 21 hodin se dostavil na SV brigády štábní kapitán Vrzala a ohlásil, že jeho jednotky jsou v obraně na jižním okraji města. Nařídil jsem mu, aby s vyklizením Banské Bystrice ještě posečkal do svítání. Teprve potom měl ustoupit do prostoru Motyčky. Silnice na St. Hory byla zatím zatarasena civilními povozy a auty. Nejhůř mohlo ovšem ustupovat dělostřelectvo, jež mělo být soustředěno do nových obranných postavení. V těchto okamžicích se dalo projít jedině násilím.

Veliteli kombinované roty štábnímu kapitánovi Taláškovi v Šálkové jsem nařídil ústup na 3.00 hodinu ráno.

O veliteli I. paradesantního praporu štábním kapitánovi Uchytilovi v prostoru jižně od Března jsme neměli zprávy.

Nacisté obsadili Banskou Bystrici hned ráno 27. října, jakmile ustoupil zadní voj štábního kapitána Vrzaly. Protože nepřítel postupoval i z Necpal přes Ostredok na Niž. Str. a Vys. Revúcu (jednotky SS divize Tatra) a od Ružomberoku (jednotky SS divize Dirrlewanger, organizované hlavně z propuštěných vězňů a pobudů), bylo jisté, že ucpání silnice potrvá tak dlouho, dokud nacisté nenapadnou tento nesmírně dlouhý trén sami."


  

Skutečně, stalo se…
 

"Ještě tentýž den v poledne byla ucpaná silnice napadena bombardovacími svazy nacistických letadel.

Panika na silnici byla nepopsatelná. –

Protože teď již byl jakýkoliv regulérní boj s Němci nemožný, zaslal jsem veliteli I. čs. armády hlášení s návrhem, aby od něj bylo upuštěno a zbývající jednotky pokračovaly v dalším boji metodami partyzánů. Nenavrhoval jsem to poprvé. Zatím byla však moje námaha marná. Škoda. Mohli jsme totiž mnohému předejít a mnohé zachránit. K tomu patřily především lidské životy.

28. října 1944 za svítání se vrátili dva důstojníci ze štábu armád a přinesli mi poslední rozkaz velitele I. čs. armády. Loučil se v něm s mým vojskem a nařizoval pokračovat proti vetřelci partyzánským bojem. Měli se ho však zúčastnit jen ti, kteří se přihlásí dobrovolně a jsou schopni snést i největší fyzické oběti a útrapy.

Tuto kapitolu našeho boje na Slovensku zvlášť zdůrazňuji právě proto, že není všeobecně známá – a mnozí z těch, kteří měli možnost se přihlásit k dalšímu boji s námi, raději utekli a později paradesantní brigádu pomlouvali, že byla rozpuštěna svévolně. Buďto neviděli tehdy do situace, anebo později měli osobní důvody nevidět ji v pravém světle.

Naším heslem tenkrát bylo: "Budeme se bít i dál, chceme zemřít čestně a se zbraní v ruce, chceme zemřít nejen za sebe, ale i za tisíce těch, kteří nás svou smrtí předešli. Chceme se mstít! Pokračovat v bojích v horách!"


  

Půl miliónu marek za Přikrylovu hlavu!
 

Příští události, které následovaly po rozchodu 2. paradesantní brigády, měly rychlý, dramatický spád.

Většina příslušníků brigády si uvědomovala, že strádání vůbec neskončilo, ale ve skutečnosti teprve začíná; následující dny, týdny a snad i měsíce měly být zatěžkávací zkouškou nervů. Bylo předem jisté, že vydrží jen ti nejsilnější.

A tak šli, šli a šli, bláto se jim lepilo na nohy, pak přišel sníh a mráz, a pořád šli.

Potkávali roztroušené skupiny bojovníků.

Mnozí připomínali stíny a nejeden z nich si šel pro jistou smrt.

Setkali se i s divizním generálem Viestem, kterého doprovázel generál Golián. Odpočívali v horách se skupinou studentů. Po hodině se zase rozešli, jen aby nebyli v houfu. Skupina plukovníka Vladimíra Přikryla zamířila na východ, aby se opět spojila se Sovětskou armádou.

O několik dnů později se dověděli, že divizní generál Viest byl zajat v prostoru Bukovce skupinou nacistů.

Na Přikryla vypsali Němci odměnu 500 tisíc marek.

Dověděl se to z rádia v Dolní Lehotě, zrovna když snídal.

O bojových postupech Rudé armády se zprávy různily.

Jedna potvrzovala, že sovětská vojska jsou již u Prešova, zatímco druhá je situovala zase do Košic.

Přikryl nemohl zapomenout na slavnou dobu, kdy bojoval po boku Rudé armády, a tak pořád přidávali do kroku, jen aby se s ní spojili co nejdřív.

Záměr odebrat se na východ a spojit se tam se Sovětskou armádou si ponechával plukovník Přikryl zatím sám pro sebe. Ale vysoko v horách nevylučoval prozrazení. Pátá kolona číhala všude. Přicházela nečekaně a zanechávala po sobě dokonané zločiny.

Na Prašivé přišli o posledního koně.

Došel také proviant.

Situace byla jasná: každý bude mít, co si urve.

Cestou se dovídali špatné zprávy o záškodnických akcích nacistických hord na lesních cestách. Teď byly zase početnější skupiny v jisté výhodě. Nacisté se potulovali ve větších celcích, pořád dobře vyzbrojeni.

Jako na zavolanou se setkali jedné deštivé noci s částí rozbitého I. paradesantního praporu od Března. Příští den dorazili společně do partyzánského tábora kapitána Količenka-Jegorova, kam přibyl také plukovník Sovětské armády Asmolov se svým štábem: majorem Sovětské armády Studenským a poslanci Švermou, Slánským, Laušmanem a Smidkem. Později přišli i zabloudilí: náčelník štábu plukovníka Přikryla, štábní kapitán Hlásný, a komisař brigády, kapitán Sovětské armády inž. M. M. Glider.

Přikryl měl zase plné ruce práce.

Začal organizovat dva nové prapory s průzkumnou a štábní četou; 592 mužů s 32 důstojníky.

31. října odešla brigáda jako zadní voj partyzánské skupiny plukovníka Asmolova přes Chabenec. Následovala strastiplná cesta sněhovou spouští do Lupčianské doliny, kde za deště a mrazu byli nuceni přespat po dvě noci. Potom se přemístili do kolib Na Soliska. Odtud podnikli několik výpadů za proviantem. Ze všech výprav se však vraceli s nepořízenou. Brigáda při tom narazila na několikatisícovou přesilu Němců, jejichž průzkum ji pronásledoval až do kolib.

Taktak se zachránili novým útěkem do hor, ústupem přes Chopok a Chabenec do doliny Lomnistá.

K proudu plukovníka Přikryla se přidalo i 35 amerických důstojníků, vojáků a civilistů z americkoanglické technické mise z Banské Bystrice. Brigáda byla také posílena o třiadvacetičlennou skupinu majora letce Ďumbaly.

Všichni
procházeli onou legendární ústupovou cestou přes Chabenec ve výši 1055 metrů, kde za mrazu a silné vánice podlehl úplnému vyčerpání poslanec Jan Šverma. Zahynulo tam dalších sto bojovníků. Většině, co zůstali naživu, omrzly ruce, nohy, uši…

O pár dní později se brigáda shromáždila v táboře sovětského partyzána Danielova.

Lidé byli vyčerpaní, hladoví, nevyspalí, prochladlí a omrzlí. Bojový duch klesl pod bod mrazu. Zastavili se tedy v osadě Krpáčová, kde je ubytoval v místních kasárnách major Sovětské armády Surkoš.

Zůstali na noc a zapomněli, že pátá kolona pracuje naplno.

Nacisté vydali plakáty s fotografií plukovníka Vladimíra Přikryla: Za jeho hlavu půl miliónu marek! Teď visela na kdejaké zdi. I v Krpáčově. Všichni většinou věděli, že Němci už svůj boj dávno prohráli a marky že nebudou k ničemu. Přesto se našli lidé přesvědčení o pravém opaku, a tak v noci 30. listopadu má být vyplacena nacistickou vojenskou správou tučná odměna. Našel se ochotný zrádce…

"Spali jsme, zemdleni jsme se převalovali na polních lůžkách, ale byli jsme zase jednou konečně kryti čtyřmi suchými stěnami a dostali jsme pořádně najíst. Na takový luxus jsem už pomalu docela zapomněl. Neměl však trvat dlouho. Samozřejmě, byli jsme ve válce.

Najednou k mému vědomí pronikl výkřik: Útok! Němci útočí!

Natáhl jsem bleskem kalhoty, oblékl blůzu, stačil jsem si obout jedinou botu, druhou držím v levé ruce, pistoli v pravé. Útok! To slovo se ozývalo teď již ze všech stran. Utíkám tedy hlubokým sněhem vzhůru, vane přitom ledový vítr, naštěstí za mnou zametá stopu. Pak mi dochází dech. Už nemohu. Cítím, že každou chvíli upadnu. S posledním vypětím sil skočím za vyvrácený kořen silného smrku. Všude kolem je sníh. Plno sněhu. V duchu počítám vteřiny. Pak slyším, jak německý hlas volá: Wo
ist Přikryl?

Volání se opakovalo ještě několikrát.

V úplně zmrzlé pravici držím pistoli, sunu ji dopředu, křečovitě ji svírám, jen aby mi nevypadla z ruky.

Užuž chci stisknout odjištěný kotoutek, první náboj patří frickovi, druhý bude pro mne, zadarmo mou kůži nedostanou, tak jako tak mám jenom dva náboje, musím mířit dobře, zacílil jsem, rozmyslně, už mám to prase nacistický na mušce, je docela blízko, koukám mu do tváře, za klidnou a jistou muškou kančí hlava, pak se obraz zklidňuje, teď stisknu…

Asi podvědomě zavětřil osud, ale spíš je to náhoda, zničehonic se obrátil, koukám mu na tučný zadek, jak odchází namáhavě hlubokým sněhem dolů, krok za krokem, funí a pořád ještě vykřikuje:

Wo
ist Přikryl?

Svině, říkám si, půl miliónu marek nedostaneš!

Po několika minutách Přikryl vylezl.

Naslouchá všemi směry, nechce věřit, že nebezpečí pominulo, třeba se s oním náckem setkal už na Marně, na Loiře, pak je klid, všude je najednou klid.

Jen dole v údolí se míhají černé postavy nacistů.

Když narazili na bariéru dobře mířených střel, stáhli se.

Rozkládají rukama, zřejmě se tam odbývá prudká debata.

Pak přicházejí vojáci jeho brigády.

Jeden po druhém. Jsou všichni. Do jednoho. Přikryl si oddechne. Kvůli němu tedy nepřišel dnes v noci o život nikdo. Oni se zase radují, že unikl.


  

Než opadaly šeříky
 

"Po přepadu v Krpáčové jsem se pokusil spojit se s nejbližší skupinou. Čítala 80 mužů. Čekala nás poblíž Mýta pod Ďumbierom.

Sotva jsme ušli tím směrem pár kilometrů, napadla nás silná německá skupina. Měli jsme namále. Tentokrát jsme utekli podle zásady, že kdo uteče – vyhraje. Fakt, voják musí umět někdy i utíkat.

Nemělo to být naposledy.

Jenže cesta na Malužinu byla pro nás toho času už uzavřena.

Také skupina, která odešla samostatně z Krpáčové, byla přepadena.

Padlo přitom několik mužů.

Nezbylo tedy, než odebrat se k poslední skupině I. paradesantního praporu čekajícího na mne vysoko v horách nad Dolní Lehotou. Odtud jsem začal znovu organizovat brigádu.

Už pokolikáté.

Z rozprášené skupiny u Mýta pod Ďumbierom a nad Polomkou se ustavil II. paradesantní prapor, zatímco I. prapor, nejsilnější ze všech, zůstal prozatím v zemljankách u Dvou vod nad Dolní Lehotou, kde se pral s Němci ve dne v noci.

Později se mi podařilo připojit k brigádě IV. prapor plukovníka
Tlacha asi o počtu sto mužů. Bylo nás už zase něco přes osm set. A to byla síla, s níž se dalo ledacos podniknout.

Tehdy jsem pořád ještě přibíral nové příslušníky brigády, trousící se na vlastní pěst středním Slovenskem. Přicházeli k nám i dobrovolníci z vesnic. Dělníci z lomů nám přinášeli trhaviny. Krátce nato jsme mohli zřídit další čtyři diverzní skupiny. Jejich úkolem bylo přepadat kolony jak na silnicích, tak i na kolejích. Podařilo se jim zničit tři velké kolony a vyhodit do povětří německý vlak se šedesáti vagóny. Byl naložen nacistickým vojskem, tanky, děly a panzerfausty. Byl z toho pěkný ohňostroj.

Nelze vylíčit všechna utrpení paradesantistů, kolik jich musili snést.

Každý náš voják partyzán bojoval nejen s moderně vyzbrojeným nepřítelem, který měl vždy dost munice, ale i s nepřízní počasí a hladem.

Když nás bylo konečně devět set, dostali jsme ověřenou zprávu, že Sovětská armáda je u Března nad Hronom. Svolal jsem velitele čtyř praporů a radil se s nimi; navrhoval jsem probít se nacistickou frontou k Rudé armádě, k níž nás vázalo nejen silné pouto, ale čím dál silněji nás to k ní i přitahovalo. Výsledkem spontánního souhlasu našich vojáků jsem si nebyl tak docela jist. Podceňoval jsem je…

Bylo jisté, že na věc jsem mohl pohlížet osobně, stejně jako ti, kteří bojovali společně se Sověty na frontě, ale nesměl jsem ani zapomenout, že v brigádě je plno nových lidí, pro které naše pouto nebylo ničím – nic pro ně neznamenalo.

Jak by však nesouhlasili!

Riskantní podnik jsem potom oznámil i mužstvu.

Jestliže jsem nejdřív kolísal a nevěřil jejich spontánnímu rozhodnutí, později jsem se jim za to mnohokrát v duchu omlouval. Jejich urá! bylo jistě nejlepší odpovědí.

Protože přede mnou stálo již jen osvědčené jádro 2. paradesantní brigády rozmnožené o nové a mladé slovenské síly, přece jen Slováci, oni stateční Slováci, kteří se bili ve druhé světové válce jako mladí lvi, že lepší bojovníky jsem na žádné frontě nepoznal, tvořili svými 70 % většinu brigády, a to bylo skutečně dobré znamení.

Mohli jsme se pustit do jakéhokoli přiměřeného válečného podniku.

Koeficientem přiměřenosti bylo v této partyzánské válce obvykle číslo pět. To znamenalo, že předem jsme počítali s pětinásobnou přesilou, a přesto jsme si mohli být jisti válečným úspěchem.

Zbytek brigády byl sestaven z Poláků, Francouzů, Čechů, Američanů, Angličanů, Jugoslávců, Maďarů a Bulharů. I oni všichni byli ostřílenými bojovníky protřelými válkou. Nakonec se k nám připojily i zkušené partyzánské oddíly plukovníka Sovětské armády Asmolova. Měli jsme vyhráno!

Potom jsme vyrazili.

Opakuji: byl to válečný podnik nad jiné riskantní.

Týlová vojska nacistů měla silně obsazeny všechny vesnice, jimiž jsme se musili probít.

Nejdřív jsem zaútočil s prvním praporem.

Probili jsme se, a když jsme byli obklíčeni německou přesilou a nepřítel nabyl přesvědčení, že konečně nás má a porazí nás na hlavu, zaútočili ostatní. Tři naše zbývající prapory zezadu a z boků. Pořádně jsme pocuchali levé křídlo mnohonásobné německé přesily, které sahalo až po úpatí Nízkých Tater.

Nelze vypovědět všechny statečné činy, které dokázali partyzáni brigády.

Tehdy jsme s obrovskou chutí pobíjeli všechnu nacistickou živou sílu, která se nám dostala buď na mušku anebo pod bodák. Byl to zoufalý boj muže proti obrovské přesile, boj na život a na smrt, jakému jsme se naučili jen u Rudé armády, nesmlouvavé a nekompromisní.

Se Sovětskou armádou jsme se skutečně spojili 19. února 1945.

Lidé se mne často na besedách ptají, který válečný zážitek považuji za největší. Vždycky odpovídám: tento! Když jsme se probíjeli silnou a po zuby ozbrojenou nepřátelskou linií od Bystré, odtud do Mýta a dál do Března nad Hronom. Když jsme pak dostali další rozkaz probít se i za cenu vysokých ztrát do Popradu a Kežmaroku. Když jsme se tehdy s vojáky deseti národů probili k naší mateřské Rudé armádě!

A nikdy se přitom neubráním onomu pro chlapa nepříjemnému pocitu, když mi už pokolikáté vyhrknou do očí slzy a já je potlačuji znovu a znovu, avšak bez účinku. Možná, že u mnohých to vyvolává dojem, že jsem při tom sentimentálně propadl vzpomínkám, které jsem hromadil po třiasedmdesát let; nevím. Ty slzy tu byly už tenkrát v pětačtyřicátém a ještě jsem se jich nezbavil."

Krátce nato se naskytla brigádnímu generálovi Vladimíru Přikrylovi poslední možnost přeorganizovat svou proslavenou 2. paradesantní brigádu v nové těleso – v divizi.

Když čítala již šest tisíc vojáků, odpochodoval s ní z Kežmaroku do Žiliny.

Cestou k frontě zastihl divizi mír.

Jenže právě tehdy se šířily nové, nebezpečné zvěsti.

Proto také dostal rozkaz přesunout se zpátky do Banské Bystrice, aby se svými pluky zajistil státní hranice v Košicích, Lučenci a Nitře proti očekávanému vpádu Maďarů.

Divize však už nemusila bojovat.

Ukázalo se, že to nebylo zapotřebí.

Do Prahy se vrátil až 15. května.

Šeříky už byly v plném květu.


  

Kde se rodily dějiny
 

Na tuto otázku generálmajor Vladimír Přikryl v roce 1968 odpověděl: "Bylo to na Slovensku. Na hoře Chabenec. Všechny, kolik nás tam bylo, pronásledovala bílá smrt. Pak se zvedla sněhová vichřice. Neviděl jsem na krok. Jen vůle kázala vytrvat. Zapadl jsem do laviny, chvíli jsem v ní ležel. Chtělo se mi spát, jen spát! Už ani nevím, jak jsem vstal a našel ostatní. Byla to šťastná náhoda provokovaná pudem sebezáchovy. Smršť sílila. Začalo se stmívat."

Z taktických důvodů se rozdělili při sestupu z hory Chabenec na dvě skupiny. První vedl politický komisař Rudolf Slánský, druhou plukovník Vladimír Přikryl. Poslanec Jan Šverma, tehdy již velmi vysílený, sestupoval s hory se Slánským. Již tehdy o něm bylo známo, že není zdráv.

"Za první skupinou jsme se trochu opozdili. Byli jsme už jen pochodující stíny. Najednou slyším tenký hlas prodírající se kvílením vichřice. Patřil komisaři a filmaři mé brigády, sovětskému kapitánovi inž. Michajlovi
Gliderovi; křičel na mne z plných plic: ‚Plukovníku, pomozte pomozte!'

Odbočil jsem z trasy a šel za hlasem. Sotva jsem popadal dech, který mi vzápětí vyrážela hustá metelice. Pak jsem rozeznal postavu, sklánějící se u kosodřeviny. Pod ní se krčila další postava. Přistoupil jsem blíž a nechtěl věřit svým očím. Byl to Jan Šverma. U něho partyzán. Šverma byl zasněžen. Znamenalo to, že tu byl už dost dlouho. Partyzán, celý zmodralý zimou, něco huhňal. Nerozuměl jsem mu ani slovo. Požádal jsem ho, aby vše opakoval.

Fialové rty říkaly, že Šverma nemohl již pokračovat v cestě, a tak že mu soudruh komisař Slánský poručil, aby tu zůstal s ním.

‚Proč?' povídám.

‚Abych ho hlídal.'

Kapitán Glider se na mne udiveně podíval. Zřejmě hledal smysl Slánského rozkazu stejně jako já. Kdybychom je neobjevili čirou náhodou, zmrzli by tu oba. Šverma i partyzán. Pokud by se Švermou ovšem zůstal…

Rukama jsem odmetl s Jana Švermy silnou vrstvu sněhu. Mluvím na něho, znovu se pokouším, zatřesu s ním, ale odpověď nepřicházela. Prochladlé tělo potřebovalo jistě trochu zahřát, a snad to bude v pořádku. Pak mi ale napadlo, že to nebude už asi v pořádku nikdy, protože takhle jsem viděl na našich dlouhých pochodech zemřít víc lidí. Uvědomil jsem si, že do nejbližší stanice našeho pochodu není tak daleko, abychom Švermu nakonec přece jenom nezachránili. Snad kdybychom zavedli umělé dýchání…

Pokouším se o to, ale Šverma je ztuhlý.

Nemohu se přesvědčit, zda vůbec dýchá. Nezdá se mi však. Třeba se mýlím… Metelice naštěstí trochu polevuje…

Mezitím dostal kapitán Glider šťastný nápad. Postavit kolem Jana Švermy ohradu ze sněhu. Založit oheň. Krátce nato nás došli dva polní četníci, říkám jim, co se stalo. Všichni společně se snažíme namést sníh kolem válečného druha. Sníh je sypký. Protéká nám mezi prsty jako krupička. Kromě toho nám jej vítr rve z ruky. Je to zbytečné, marné úsilí. Jednoho z polních četníků vysílám k nejbližšímu zakrslému stromku. Snad se nám přece jen podaří rozdělat aspoň oheň; představuji si, jak dojdeme dolů a vyšleme čerstvou posilu, aby nám tu nezmrzli i naši dva četníci.

Partyzána ze skupiny Slánského jsem poslal do údolí už teď. Vděčně na mne pohlédl. Pak odklusal. Měl co dělat, aby lehkým během rozproudil ustydlou krev.

Zeptal jsem se Míši Glidera:

‚Co bys udělal, kdyby se něco takového přihodilo třeba mně?'

Podíval se na mne svýma malýma, věčně pomrkávajícíma očima a překvapeně odpověděl:

‚Samozřejmě, že bychom vás zachránili, soudruhu plukovníku!'

Povídám: ‚Jak?'

I tentokrát byl udiven mou otázkou:

"Jakpak se zachraňují lidé? Buď postiženého ti druzí odnesou, a když nemohou, tak ho aspoň odvlečou. Kus smrku bychom tu našli. Ostatně není to už tak daleko. Nebo mne snad chcete zkoušet ze zdravotní prevence hlídky?'

‚Ale kdepak, Míšo, jenom mi to leží v hlavě…'

‚Mně taky. A moc. Vzpomínáte si, co říkal soudruh Laušman? Mezi Slánským a Švermou není všechno v pořádku.'

Mávl jsem rukou. Připustit něco takového byla poslední možnost. Nepovažoval jsem to ostatně ani za pravděpodobné…

Může být mnoho dohadů a variant, jak to bylo tehdy doopravdy, ale fakta zůstanou fakty – a já byl korunním svědkem.

Šverma mohl zapadnout třeba do závěje, mohl se skupině i ztratit a nikdo nemohl od těch chudáků později požadovat, aby byli odpovědni za jeho smrt. Včetně se Slánským se vlekli s vynaložením posledních sil všichni, krok za krokem, zmrzlí na kost. Aby ho kdovíjak dlouho hledali ve svízelném terénu za mrazu a vánice, to by se leda sami vystavovali nebezpečí, že zahynou s ním. Kdo něco podobného prožil třeba jen jednou, ví dobře, co je pud sebezáchovy. V takovém případě by ovšem byly vytvořeny podmínky, že nemohla padnout později ani výčitka, natož podezření.

Jenže… a to mi hlodá v hlavě podnes: partyzán, který strážil Jana Švermu, řekl přece jasně, že ho u něho zůstavil Rudolf Slánský, vedoucí skupiny. Což nebyl později potrestán onen kapitán Duchess
of York právě za to, že byl mezi prvními, kdo nastoupili do záchranných člunů? Vznikla panika – a mnoho lidí zahynulo zbytečně. A už jsme zase u té logiky, o které jsem mluvil s Míšou Gliderem, který nakonec řekl typicky ruským způsobem své jasné: ‚Je to nelogické, soudruhu plukovníku.'

A když mi Míša říkal ‚soudruhu plukovníku' a nikoliv ‚Vladimíre', bylo na tom pokaždé něco divného.

S tragickou příhodou na hoře Chabenec si v této souvislosti také vzpomínám, jak mne jednou před lety navštívila v mém bytě v Křinci Marie Švermová. Chtěla se dovědět pravdu o svém muži. Dlouho jsem s ní o Janovi rozmlouval. Nakonec jsem jí přečetl své poznámky z oné nešťastné doby; připouštím, že kromě faktů, jichž jsem byl osobně svědkem, mohly být mé vývody subjektivní. Byly by tak či onak, i kdyby je psal anebo jakkoliv sděloval druhý anebo třetí… Odmítla nakonec všechno, co jsem konkrétně dokládal, s odvoláním na to, že Rudolf Slánský byl člověk hodný a charakterní a něčeho takového že by se nikdy nedopustil…

Jak bych byl rád, kdyby mi o tom někdo snesl důkazy ještě za mého života. Mnohé by se tím pro mne vyjasnilo. Vždyť v oněch letech 1949 až 1953, kdy jsem musil projít pro nic za nic tolika československými kriminály, jsem byl nakonec obviněn z přímého napomáhání ke smrti Jana Švermy. Po dlouhém zdráhání, kdy jsem neměl tušení, že Rudolf Slánský je již zatčen, jsem nakonec o celé té věci vydal svědectví. Referentům ministerstva vnitra (mým vyšetřovatelům) jsem tehdy sdělil také adresu Míši Glidera do Sovětského svazu. Nevím, zda se ho na onen případ dotázali či nikoli. V každém případě tak měli učinit. Vím, že byl tehdy naživu, protože naposledy mi psal velmi přátelský list ještě v roce 1967.

A potom – jsou zde (alespoň se domnívám, že dosud žijí) další svědkové: onen Slánského partyzán, o němž jsem později slyšel, že byl rovněž zatčen a vězněn a konečně i oba polní četníci. Jsou snad naživu i mnozí z tehdejší skupiny Rudolfa Slánského, s níž slézal horu Chabenec i Jan Šverma. Pro mne se v důsledku mých rozporů s Rudolfem Slánským z dob Slovenského národního povstání vytvořila po pětačtyřicátém roce taková situace, že o té věci jsem již s nikým raději nemluvil."

V interviewu z roku 1968, krátce před svou smrtí, generál Vladimír Přikryl řekl:

"Promluví-li svědkové, budou-li zpřístupněny archívy ministerstva spravedlnosti a ministerstva vnitra, vyjde i najevo, kdo mne dal vlastně zatknout, vyslýchat a nelidsky mučit způsobem, jakým to dělalo jenom gestapo – a proč k tomu ke všemu vůbec došlo. Myslím, co bylo hlavní příčinou toho všeho…

Referenti ministerstva vnitra mi tvrdili, že mne dal zatknout zvláštním pokynem Rudolf Slánský. Hlavním aktérem měl být Reicin. Věděli to – anebo si to prostě vymysleli? Bylo vůbec třeba, aby si oni, majestátní páni nad našimi životy, cokoli takového vymýšleli? Hledali snad před námi ospravedlnění, aby naše podezření nepadlo třeba na ně, stejně jako mohlo padnout falešně na kohokoli jiného? Tehdy jim na skutečném mínění nás vězňů pramálo záleželo.

Já sám o tom byl přesvědčen skálopevně – ještě před tím, než jsem se to dověděl od referentů ministerstva vnitra, protože všechno, o čem budeme mluvit ještě později, tomu nasvědčuje. Samozřejmě, že nemám v ruce žádný písemný doklad: tebe, Přikryle, dal zatknout v roce 1949 Rudolf Slánský. Takové doklady se tenkrát nikomu nevydávaly. Věci jsme jen tušili, anebo se je náhodně dovídali, když jsme se čas od času dostali na čerstvý vzduch.

Mnohem později jsem z takzvaných zasvěcených pramenů slyšel, že na mém zatčeni měli mít podíl údajně sovětští poradci. Stejná verze se mi donesla ještě před nedávném. Málokdo asi pochopí, že zároveň s tímto tvrzením jsem byl nucen dát si do jisté roviny dvě časové etapy; v každé z nich se mi tvrdilo něco jiného. V době, kdy byl u moci ještě Slánský, šeptali mi v jednotlivých kriminálech, že to byl právě on a nikdo jiný. Promítl-li jsem si před duševním zrakem všechny mizerné zkušenosti s ním, neměl jsem důvod nevěřit tomu. Nenašeptávali mi to jenom moji spoluvězňové. Totéž tvrdili i moji bachaři. Tato verze přetrvávala asi do roku 1967 a dá se říct, že padla zároveň s funkcí Antonína Novotného jako presidenta ČSSR a prvního tajemníka KSČ. Tehdy jakoby se uvolnily všechny břehy takzvané pověsti – a najednou to nebyl už Slánský, nýbrž sovětští poradci. Dnes už mohu vydat jedině svědectví, že tento hlas byl stejně spontánní jako tehdy, před mnohými lety, když jsem slyšel něco docela jiného. Je docela lhostejné, co bych chtěl a co bych nechtěl slyšet, když skutečnou pravdu se zřejmě nedovím už nikdy. Je fakt, že období politické vlády Rudolfa Slánského jsem odnesl jaksepatří a vůbec už pak nevěřím tomu, že by na tom měli svůj podíl Sověti. Málokdo z těch, kdo se mi snažili tohle namluvit, si asi uvědomil, že v roce 1949, když jsem byl zatčen na Reicinův pokyn, v Československu sovětští poradci ještě nebyli. Když jsem se proti tomuto tvrzení vzbouřil jako proti nesmyslu, prohlásili mne za naivku. Na mou duši, že radši zůstanu tedy naivkou, než abych uvěřil něčemu tak hroznému, že pokyn k mému zatčení přišel právě odtamtud, kde mne v nejtěžších dobách společných bojů proti fašismu vyznamenávali řádem Velké vlastenecké války.

Ještě stojí ovšem za zmínku, kteří lidé mi to tvrdili. Když jsem se zamyslil nad jejich minulostí, dospěl jsem k zajímavému poznatku: nikdy z této země, kterou považovali za vlast, i když vlastí ve skutečnosti nebyla, jako třeba za protektorátu, nevytáhli paty. Přikyvovali tehdejšímu režimu stejně jako po roce 1945 a 1948, se stejnou zručností a obratností obeznámených přikyvují i Lednu 1968 – a vůbec už nepochybuji, že by byli schopni podepsat jakékoli prohlášení proti sobě, jen aby žili a hlavně přežili.


  

V zájmu pravdy a čistého stolu
 

V tichém plzeňském bytě generálmajor Vladimír Přikryl říká:

"Kdyby byl zaujal místo Slánského poslanec Jan Šverma, jsem přesvědčen, že všechno dopadlo jinak. Bez slz, trpkosti a uměle vykonstruovaných procesů, jejichž obětí jsem se stal nejen já, ale nakonec i on sám, jeden z jejich inspirátorů. Byl také autorem Gottwaldovy výzvy masového náboru do komunistické strany. Dodnes jsem přesvědčen, že to byla ideologická diverze. Mohl bych to doložit řadou příkladů. Uvedu jediný, jehož jsem byl svědkem v roce 1948 v milovické posádce, když jakýsi typický buržoa, který nemohl komunisty nikdy ani cítit, mi položil otázku, jež měla být zároveň vtipem: ‚Jestlipak víte, jaký je rozdíl mezi Komunistickou stranou Československa a hřbitovem?' Odpověď zněla: ‚Žádný. Nikomu se tam nechce, ale každý tam musí'. Samozřejmě, že i tento člověk se stal členem KSČ… Aby si zachoval své místo.

Pravá kalvárie pro mne nastala tehdy, když se Rudolf Slánský stal nejen generálním sekretářem strany, ale i šéfem branného oddělení ústředního výboru Komunistické strany Československa. Jak jsem již řekl, jeho nenávist ke mně se vlekla z dob Slovenského národního povstání. Dodnes jsem přesvědčen, že vyvrcholila v roce 1949, když jsem byl znenadání zatčen, lživě obviněn a za nepřetržitého tělesného týrání usvědčován z velezrady, jíž jsem se nikdy nedopustil – a přesto jsem ji měl potvrdit.

V kriminále to pak všechno umocněně pokračovalo."


  

Na hlavním štábu 5. oddělení MNO
 

"Slánského nepříznivý vliv jsem pocítil hned v prvních dnech v osvobozeném Československu.

Trvalo plné dva měsíce, než mne po návratu z války jmenovali na celkem bezvýznamné, mým vojenským zkušenostem neodpovídající místo velitele vojenského výcvikového tábora v Milovicích.

V březnu 1947 mi oznámili, že nesmím zasahovat do pravomoci velitelů jednotek dislokovaných v táboře. Svou působnost jsem měl omezit na bezprostřední funkci velitele posádky. To byl ovšem vojenský nesmysl, který nebyl vžit ani na Východě, ani na Západě. Nestřetl jsem se s ním v jediné armádě, jimiž jsem prošel. Šlo zjevně o další okleštění mé vojenské pravomoci, kterou mohl v tomto případě zastávat důstojník v hodnosti majora, a nikoliv brigádní generál s dlouholetou válečnou zkušeností.

Příčinu ‚mého dávání k ledu' jsem znal v té době přesně.

Nesl jsem ji však trpělivě a v naivní důvěře, že snad přece jen existuje nějaká spravedlnost, za kterou jsme bojovali tolik let.

Mýlil jsem se.

Moji přátelé štábní důstojníci mne pokaždé informovali o výsledcích zasedání armádního poradního sboru, kde se řešily otázky obsazování vyšších velitelských míst. Rudolf Slánský jako předseda branného výboru při vyslovení mého jména vždy hněvivě a kategoricky prohlásil, že moje funkce zůstává beze změny.

V roce 1948 jsem absolvoval kurs pro vyšší velitele.

Navzdory tomu jsem zůstal i nadále v Milovicích se svými okleštěnými pravomocemi velitele. Na jednom zasedání armádního poradního sboru vystoupil na moji podporu armádní generál Klapálek. Prohlásil, že je už načase, abych byl vzhledem k válečným zkušenostem a zásluhám přemístěn z Milovic a ustanoven na vyšší velitelské místo…

Stalo se tak v lednu 1949…

Jenže… ustanovili mne sice posádkovým velitelem Velkého Brna, ale s právy zástupce velitele divize, zatímco v Milovicích jsem měl právo velitele divize. Zatím jsem tedy zase jen spadl o nějaký ten stupínek dolů…

Celá řada mých přátel z tehdejší doby dokumentuje ještě dnes Slánského zarputilý vztah k mé osobě: prý dbal i na takové maličkosti, abych nebyl zván na recepce s velením Sovětské armády a podobně.

Pochopte, dnes už o tom mluvím bez trpkosti, tehdy jsem to však nesl dost těžce. A pro orientaci v příštím vývoji věcí je to dost důležité.


  

Šlo o pomstu Rudolfa Slánského?
 

16. května roku 1949 v 16 hodin 10 minut zaklepal na dveře soukromého bytu generála Vladimíra Přikryla, který bydlil dosud v Milovicích, zástupce důstojníka obranného zpravodajství výcvikového tábora, štábní kapitán Drahov.

Tlumočil generálovi obsah právě přijaté depeše z hlavního štábu 5. oddělení ministerstva národní obrany. Byl to rozkaz, aby se generál dostavil okamžitě do Prahy. Předmětem jednání měla být údajně jakási svědecká výpověď bez bližšího označení, oč jde.

Nemocný generál ležel v té době právě v posteli, sužován revmatickými bolestmi, které si vysloužil na frontách první a druhé světové války. Požádal tedy štábního kapitána Drahova, aby zatelefonoval do Prahy a tuto skutečnost sdělil 5. oddělení MNO, jemuž tehdy vládl všemocný generál Reicin.

Za malou chvíli se Drahov vrátil se vzkazem, že prý jde o velmi důležitou věc, a Praha proto vysílá pro generála sanitní vůz. Večer bude generál opět doma. Netušil, že rodina ho nespatří téměř pět let.

V předsíni hlavního štábu 5. oddělení MNO čekal asi půl hodiny, aniž si ho kdo povšiml.

To bylo neobvyklé.

Takhle se přece generálové nepřijímali.

Potom se otevřely dveře. Jakýsi úředník v civilu generála Přikryla vyzval, aby ho následoval. Prošli přízemní chodbou a vstoupili do kanceláře číslo 12. Za generálem zaklapl zničehonic hlučně zámek. Udiveně se otočil. Jenom spatřil, jak civilista velmi nervózně otáčí klíčem na druhý západ.

Potom vsunul klíč do kapsy.

"Co to má znamenat?" zeptal se generál.

Civilista neodpověděl.

Zato řekl: "Posaďte se." Korektně ukázal na přisunutou židli.

"Usedl jsem tedy," říká generál Přikryl. "Tím okamžikem bylo však také po civilistově korektnosti. Jakoby se v něm najednou něco vzbouřilo. Oči mu začaly nepříjemně blýskat. V prvním okamžiku jsem si myslil, že jsem se octl za zamčenými dveřmi s šílencem. Pak se nade mnou sklonil a začalo to:

‚Tak už tě máme, ty bestie.'

Pomlka.

Jakoby vychutnával každé slovo.

‚Svině.'

Přemýšlel.

‚Kurvo, padouchu, gaunere, prostitute, zločinče!'

Díval jsem se na něho – zbaven v tom okamžiku jakékoliv soudnosti. Jenom jsem si říkal, že tohle přece není možné, aby se mnou někdo tak potupně jednal…

‚Konečně jsi v pasti. Máme tě! Teď už nám neunikneš! Číhali jsme na tebe dost dlouho. Jenomže… nám nikdo neunikne, když nechceme. A my nechceme, rozumíš, nechceme…' šermoval mi vytrvale pěstí před obličejem.

‚Jsi zatčen! Konečně promluvíš! Ne-li, uvidíš, jak s tebou zatočíme, ty svině! A my umíme točit s lidmi…'

Připadal jsem si jako ve Švejkovi.

Tyhle pocity mě však měly brzy přejít. Rakouskouherský poručík Dub byl proti tomuhle civilistovi hotový šlechtic.

‚Nemysli, že nemáme donucovací prostředky. Budeš zpívat hezky podle našich not, kurvo svinská!'

Civilistovy urážky nebraly konce.

Popadl mne najednou strašný vztek.

Podobně, snad jen o něco slušněji proti mně vystoupil krátce před mým útěkem do Francie jakýsi pražský gestapák. Dostal za to tehdy ránu mezi oči – a já musil samozřejmě zmizet.

Teď jsem vstal, napřímil jsem se, jak se sluší a patří na vojáka, který byl vojákem po celý život, a podíval jsem se onomu civilistovi rovnou do očí.

Jeho panenky zbaběle uhnuly. Zalapal po vzduchu, viděl jsem, že hledá na stole něco, čeho by se buď přidržel, anebo snad hledal zvonek, aby přivolal pomoc, nevím. Čekal, co bude dál…

Řekl jsem: ‚Jak si vůbec dovolujete se mnou takhle mluvit? Nic jsem neprovedl, a tak myslím, že vzhledem k mé hodnosti a vysokým řádům byste se měl chovat přinejmenším mírněji, když už vám zřejmě někdo poručil sehrát se mou takovéhle psychické divadlo…'

To jsem tomu dal!

Vyprovokoval jsem tím záchvat jeho sadismu naplno.

Karty byly však rozdány, a když v onom nadávání a zastrašování pokračoval způsobem, jakým začal, jen s tím rozdílem, že jeho výhrůžky ještě gradovaly, znovu jsem se ohradil:

‚Nepásl jsem s vámi krávy, abyste mi mohl tykat!'

Skočil mi po krku.

Začal mne dusit.

Potom mi vrazil facku.

Vrátil jsem mu ji.

Pak docela zešílel.

Začal mne fackovat napořád, bušil do mne těžítkem, které popadl na stole. Cítil jsem fyzickou bolest, ale najednou mi to začalo připadat jako neskutečná fraška, ubožák, říkal jsem si, asi mu to poručili, aby dělal soudce i kata zároveň.

‚Tak si tedy poslužte,' zmrazil jsem ho.

Zůstal proti mně stát s rozpřaženou dlaní, chvíli byl bezradný a potom si skutečně posloužil. Zapraštěly mi kosti v nosní přepážce. Vytryskla mi krev.

Olízl si poraněný kloub ruky.

‚Však my tě zkrotíme, kurvo!' řekl mi referent.

Mé »zpracovávání« trvalo hodinu.

Když se vyřval až ochraptěl, snažil se mluvit zase docela klidně, jakoby se předtím vůbec nic nestalo. Agresivní psychopat, řekl by můj lékař. Měl jsem najednou dojem, že začíná hlídat každé své slovo, jen aby se zase projevoval korektně. Jako na samém počátku. Napadlo mě: přesně takhle to dělali bachaři v koncentráku. Znal jsem to dost dobře z ústního podání své ženy.

Civilista se zřejmě vyřádil, hladina rozkoše zase poklesla na minimum. Útlum. Později jsem o tom mluvil s jedním vězeňským lékařem. Potvrdil mi, že někteří lidé se ukájejí pohlavně i takhle…

Příští otázky byly věcné.

A korektní, samozřejmě, protože na tom si už zase zakládal.

S kým jsem se v Brně stýkal, koho jsem navštěvoval a kdo přicházel ke mně.

Mezi jinými, kteří mne tak málo interesovali, jsem opomenul uvést jméno majora ve výslužbě Květoslava Prokeše. Teď onen civilista ode mne chtěl, abych vypověděl dopodrobna průběh jeho jediné návštěvy u mne v Brně.

Bylo v tom cosi osudového.

Když jednoho dne počátkem dubna 1949 vstoupil do mé kanceláře můj náčelník štábu major Otto Klíva a sděloval mi, že mne navštívil major Prokeš, přeslechl jsem jméno v domněnce, že jde o někdejšího majora MUDr. Brokeše, s nímž jsem kdysi dávno sloužil u 9. pěšího pluku K. H. Borovského. Byli jsme staří přátelé. Radostně jsem mu vyšel vstříc.

Jaké bylo však mé překvapení, když jsem hleděl do tváře Květoslava Prokeše! Poznal na mně, že jeho návštěva mne překvapila a není mi zrovna vhod. Neměl jsem ani důvod tajit se s tím. Znal jsem ho jako lehkomyslného dobrodruha, ambiciózního a ctižádostivého a nejvíc mi na něm vždycky vadilo, že se obvykle vyhýbal svým povinnostem. Nebylo na něho spolehnutí, a tak tenhle člověk mi nikdy nebyl po chuti. Taky mi nesedělo, že se rád vtíral do společnosti vyšších kruhů – a vůbec. Ruce měl od práce obrácené, a to mi na něm nesedělo. Připouštím, že jsem byl vůči němu zaujat.

Poznal jsem ho v roce 1940 v Bejrútu na lodi Patria. Jeho malá skupina uprchlíků z protektorátu byla přidružena k mému transportu jedoucímu do Francie. Dodnes si vzpomínám na první dojem, který ve mně vyvolal. Choval se brilantně a mluvil plynně francouzsky. Okamžitě jsem mu uvěřil a jmenoval ho svým zástupcem. Byla to ukvapenost. Později se mi nevyplatila.

Na naší lodi bylo také plno francouzských vojáků a důstojníků a několik generálů Weygandovy armády, jimž Prokeš zasvěcoval celé dny i noci, takže už zakrátko jsem z něho začal být rozčarován. Zjistil jsem totiž, že jako na svého zástupce se na něho nemohu spolehnout vůbec v ničem. Byl pořád pryč – a nikdy, když jsem ho potřeboval, jsem ho nezastihl.

Kapitán lodi, mladý energický Francouz, mne brzy po tom, co jsme vypluli, zavolal, aby mne seznámil s denním režimem. Sdělil mi dobu budíčků, úklidu podpalubí, výdeje stravy, večerky a podobně.

Nejenže Prokeš tato ustanovení nerespektoval, ale ještě ke všemu mi pobuřoval mužstvo. Co dělal, bylo namířeno proti kázni i proti mně. A bez kázně to nešlo, byli jsme v situaci, kdy jsme byli vůbec rádi, že se vezeme někam do svobodného světa.

Když jsem měl jeho chování, které vrhalo špatné světlo i na nás, už plné zuby, zavolal jsem si ho a nepokrytě mu řekl, co si o tom myslím. Odpověděl, že bych se mýlil, kdybych se domníval, že musí zůstat s námi. Má jiné možnosti…

Jenomže teď jsme byli společně na plující lodi a nepříjemnosti s Prokešem pokračovaly. A rostly. Došlo to dokonce tak daleko, že jednou večer se dostavila do mé kabiny deputace vyslaná mužstvem. Jeden z nich si vzal slovo a zhruba mi řekl:

‚Pane podplukovníku, Prokešova chování už máme všichni tak akorát dost. Je vyzývavý. Provokuje nás. Francouzi si na něho také stěžují. Nevíme, proč bychom musili trpět, aby nám, Čechoslovákům, dělal takovouhle ostudu. Jsme tady přece v docela výjimečném postavení, které rozhodně nelze zaměňovat za normální poměry. A taky jsme se usnesli, že velitele, jakým by byl on, nechceme.' Bude jenom na obtíž. A tak jsme se tedy rozhodli, dokud je ještě čas: proč mu vpálit kulku do kožichu až na frontě, když si to s ním můžeme vyřídit hned? Třeba dnes v noci. Zlikvidujeme ho. Hodíme ho prostě přes palubu… a bude pokoj!'

Obestřely mne mrákoty.

Jenom jsem se zmohl na to, že jsem velmi překvapeně řekl:

‚Kluci, proboha, neblbněte! Jsem spíš pro to, abychom s ním sepsali ve Francii protokol a zbavili se ho jinak, ale takhle to přece nejde. Nemyslete, že mi neleze krkem zrovna jako vám. Ale ten šílený nápad s mužem přes palubu vám zakazuju, rozumíte?'

‚Nerozumíme, pane podplukovníku. Ostatně se bojíme, abyste na něho nedoplatil zrovna vy…'

S tím jsme se tehdy na moři rozešli.

Květoslava Prokeše jsem dal ve Francii k dispozici, protože maléry pokračovaly i na pevnině a kluci mi dali na vybranou: tak buď Prokeš anebo my!

Zvolil jsem mužstvo.

Nakonec jsme se dověděli, že ho přijali do francouzské armády de Gaulla. Tehdy jsem z toho měl jistou zlomyslnou radost, protože de Gaulla jsem neměl o nic raději než Květoslava Prokeše, i když přirozeně z docela jiných důvodů, a že vyfasoval takový prezent právě tento francouzský generál, proti tomu jsem vůbec nebyl…

To je asi tak všechno, co jsem o Prokešovi mohl říci do té doby.

Po jeho brněnské návštěvě jsem ovšem netušil, že se s ním sejdu znovu, až půjde o mou údajnou vlastizradu, která dostala v soudních spisech romantický název KVĚTA – a že to bude právě Prokeš, kdo bude tentokrát svědčit proti mně.

Leč k věci: hleděl jsem mu tehdy v Brně do tváře.

Řekl, že nerad zdržuje, vycítil mou antipatii, já mu na to odpověděl, že stejně nemám moc času, protože tak jako tak na mne čeká důstojnický sbor dělostřeleckého pluku.

Rozhovor trval všehovšudy pět, snad sedm minut.

Řekli jsme si: on nerad zdržuje, já pospíchám; podivil se nad množstvím mých řádů a vyznamenání, zeptal se mne, jak se mi v Brně líbí, jsem-li zde spokojen a přestěhoval-li jsem se sem už i s rodinou. Potom mi sdělil, že nedávno byl zatčen plukovník generálního štábu Karel Lukas, prý pro něco politického, já na to odpověděl, že si spíš myslím, že někomu ležel v žaludku jeho nový americký vůz packard, kterého se inspirátor jeho zatčení jistě ochotně zmocnil. Ještě mi pověděl, že se právě vrací ze Slovenska, kde byl přítomen jakési důležité poradě, na niž jsem se ho ovšem nezeptal. Ani mne nezajímala, protože mne vůbec nezajímalo nic, co bylo v jakékoli souvislosti s Prokešem.

Potom přerušil náš rozhovor náčelník štábu. Připomněl mi odjezd do dělostřeleckých kasáren. Podal jsem tedy Prokešovi ruku a byl jsem rád, že se za ním zavřely dveře. Přirozeně, že tento rozhovor jsem považoval za naprosto soukromý, protože ostatně s mou službou v Brně neměl ani nic společného.

Když Prokeš zmizel, požádal jsem o silnou kávu…

…a teď na 5. oddělení MNO se všechno točilo právě kolem Květoslava Prokeše a mého brněnského rozhovoru s ním.

Sepisování protokolu se nekonečně vleklo, trvalo to hodiny a hodiny, a když jsme již byli hotovi, můj vyšetřovatel opět nebyl spokojen. Namítl, že chybějí podstatné části. Řekl jsem všechno, co jsem věděl a nakonec jsem ještě dodal, že někdy v roce 1947 mne volal Prokeš telefonem, ani jsem tehdy nezaznamenal odkud, a žádal mne, abych mu umístil v Milovicích syna. Odmítl jsem; řekl jsem mu nepokrytě, že bude-li mít schopnosti dostat se do školy, pak se tak může stát i bez mého přičinění… a ostatně mne zná – v těchto věcech jsem nekompromisní a kromě toho jsem přesvědčen, že takovou protekcí se nikomu nepomůže. Pro jeho syna jsem tehdy nehnul ani prstem…

Bylo asi po jedné hodině v noci, když se do naší pořád ještě zamčené místnosti dostavil plukovník generálního štábu Musil, Reicinův zástupce.

V době před mým zatčením se ke mně choval vždy velmi uctivě. Byl jsem rád, že přišel někdo takový, od něhož jsem mohl očekávat vlídnější zacházení. K mému překvapení si mne však plukovník Musil ani nepovšiml.

Prošel kolem mne, jako bych byl vzduch, ani nepípnul, já ovšem taky ne, pak přistoupil k vyšetřujícímu civilistovi a zeptal se briskně: ‚Jak vypovídá?'

‚Zapírá…' řekl vyšetřovatel.

‚To jsem čekal,' utrousil Musil napůl úst.

Chvíli bylo ticho.

Řekl jsem: ‚Nemám co zapírat!'

‚Tak vy se budete ještě ke všemu ohrazovat!' vyštěkl Musil jakoby prásknul bičem. ‚No dobře, však vy se přiznáte! Máme po ruce všechny donucovací prostředky. Ostatně, rozhodl jsem se, že vás budeme s Prokešem konfrontovat. Bude to tak nejlepší. Pak uvidíte, jak je vaše zapírání marné…'

Neměl jsem už co říci. Kdysi zdvořilý Musil se tedy také změnil. Marně jsem pátral, co bylo toho příčinou.

Všechno, co jsem věděl, nač jsem se rozpomenul, jsem reprodukoval do té chvíle přesně, slovo od slova.

Plukovník Musil sáhl do spisů ležících na stole, vyňal z nich modrou obálku a potom položil na stůl zažloutlý arch papíru. Zřejmě nějaký dopis.

‚Poslouchejte dobře,' řekl. A začal číst: ‚Drahý strýcu! Navazuji na vaši návštěvu v Brně. Vyzývám vás, abyste učinil vše a zapojil se do naší velké vlastenecké akce. Vůbec nepochybuji, že jako dvojnásobný legionář budete vědět, na které straně je v této kritické době vaše místo. Očekávejte naše smluvené heslo a hodinu naší akce. Váš Prokeš.'

Odmlčel se, jakoby vychutnával danou situaci.

Potom řekl: ‚Tak co tomu říkáte, Přikryle?'

‚Tak už jste mne degradoval i vy, pane plukovníku?' odpověděl jsem klidně.

Rozčílil se, bouchl pěstí do stolu.

‚K věci!' zařval.

‚Mluví se tam o mé návštěvě v Brně, jako bych byl vůbec někdy Prokeše navštívil… To je ovšem lež. Máte přece všechny prostředky, jak jste se o nich zmínil, abyste si zjistil, co je a co není pravda. Ujišťuji vás jenom, že takový dopis jsem nikdy nedostal. Je to ostatně vymyšleno od začátku až do konce. A ještě k těm prostředkům: kdybych byl dostal tento dopis, pak by na něm byly asi mé otisky prstů.

‚K věci!' zařval znovu; ztrácel nervy.

‚Prokeše znám z té nejhorší stránky. Přesto nemohu věřit, že by byl ochoten se propůjčit k něčemu tak podlému, aby dokonce podvrhl falešný dopis. Snad byl spíš Prokešovi předložen, aby jej nuceně podepsal. Možná, že při tom bylo použito právě oněch donucovacích prostředků, o kterých jste se před chvíli zmínil…'

‚Tak dost!' zarazil mne Musil.

Krátce nato jsme s civilistou osaměli.

Vyšetřující civilista potom hystericky roztrhal protokol, který tak pracně sepisoval po celé hodiny a začal mi znovu nadávat. Všechno se opakovalo od samého začátku. Použil zase svého starého slovníku.

‚Nevím, jaký to má smysl,' řekl jsem.

‚Tak já vám to povím!' Hle, teď mi už zase vykal, tedy přece jenom nějaký pokrok. Pokračoval už méně vzrušeně: ‚Společně s advokáty doktorem Rudolfem Hrbkem, doktorem Jaroslavem Boskovcem a se štábním kapitánem Vratislavem Jandou jste připravovali státní převrat. A to si tedy zatraceně odnesete!'

Na to povídám: ‚Pane vyšetřovateli, neznám jediné jméno, které jste uvedl. Přece musíte vidět, jak uboze je všechno vykonstruováno. Nevím, kdo tohle všechno nalíčil, ale já v tom postrádám jakoukoli gramotnost…'

‚Nepřísluší vám, abyste posuzoval metody našeho vyšetřování!'

‚Pak mám snad aspoň právo vám dokázat svou nevinu… či ne?'

‚To se vám nepodaří!'

"Tak mne tedy konfrontujte s oněmi třemi lidmi – a uvidíte, že jde o omyl. Anebo třeba taky o záměr, o uměle narafičenou léčku. Připouštím, že v tomto státě žije člověk, anebo popřípadě i lidé, kteří by se mne rádi zbavili, protože sami nemají čisté svědomí… a už moc dlouho!"

‚Koho tím myslíte?'

‚To si ponechám pro sebe!'

‚Však vy promluvíte!' začal mi zase divoce šermovat rukama před obličejem.

‚Vždyť ho znáte stejně dobře jako já…'

"Ale…'

Jestli se nemýlím, tak je to přece onen muž, který mne dal včera večer zatknout. Ostatně, to všechno vám zdůrazňuji docela zbytečně. Víte o celé té věci nepochybně víc než já, jste do ní zasvěcen, máte zřejmě rozkaz usvědčit mne za každou cenu – a moje protesty budou tedy zřejmě zbytečné. Jenom si myslím, že když už vás potkal takový nepříjemný úkol, že bychom se snad mohli dohodnout jako lidé…'

‚To jste na omylu!' praštil vztekle do stolu.

Na mne však v té chvíli už ani nesáhl.

Bylo jisté, že marně hledá způsob, jak by mne zapletl do umně nastražené oprátky. Zatím se mu to nedařilo. Nevím, co mu řeknou jeho nadřízení. Nakonec jsem se svým způsobem bavil. Měl jsem sto chutí povědět mu to, ale pak jsem se tentokrát přece jen zdržel, protože hrát úplně zbytečnou roli toreadora, když všechno bylo tak jako tak předem rozhodnuto, jsem nepovažoval v této chvíli za zcela rozumné. Zbytečně bych tím oslabil své síly, které budu později potřebovat.

Řekl, že přivede ke konfrontaci majora Prokeše.

‚Vy, Přikryle, budete však po celou dobu zticha, rozumíte? Nesmíte projevit svou přítomnost ani zakašláním. Dejte si poradit, jinak vám to přijde zatraceně draho. Musil bych to považovat za maření výslechu.'

‚Samozřejmě, pane plukovníku, budu zticha. Jenom se domnívám, že je to nanejvýš podezřelý způsob vyšetřování…'

‚Vy chlape pitomá, idiotská, vy si vůbec neuvědomujete, v čem lítáte,' řekl užasle.

Uznale jsem odpověděl: ‚Asi ne, pane plukovníku!'

Myslím, že tohle mne provázelo ještě po dlouhou dobu všemi kriminály, jež se mnou vymetli, než jsem na to přišel.

Krátce nato vstoupil do místnosti major ve výslužbě Květoslav Prokeš. Oči měl převázány jakýmsi zeleným šátkem. V patách mu šel plukovník Musil, chráněn sedmi výrostky, kteří měli vyhrnuté rukávy. První z nich držel Prokeše za ruku a vprostřed místnosti ho usadil na židli. Plukovník ho pak vyzval, aby promluvil.

Prokeš se trochu napřímil, jakoby se nevidomě rozhlédl, jakoby nějakými pomyslnými tykadly ohmatával své prostředí, o němž nic nevěděl, a teprve potom promluvil: ‚Počátkem tohoto roku jsem navštívil v úřadě posádkového velitelství v Brně generála Vladimíra Přikryla. Svěřil jsem mu, že organizuji společně s několika spolehlivými kamarády velkou protistátní akci s úmyslem vojensky svrhnout nynější komunistický režim, do této vzpoury vlákat většinu ozbrojených posádek a s nimi potom zaútočit na Prahu, Plzeň, Olomouc, Brno a Bratislavu.

Brnu měl pomoci Vyškov se svými tankovými jednotkami a hlavně se svým učilištěm. Měly se zároveň připojit některé další posádky na jižní Moravě.

Na to mi generál Přikryl odpověděl, že vojenské posádky nejsou dosud jednotné v nazírání na takový ozbrojený zásah proti režimu, a že by výsledek byl krajně nejistý.

S mým návrhem nesouhlasil.

Nakonec mi připomněl, že boj v Brně by nebyl vůbec snadný, protože některými brněnskými ulicemi by tanky ani neprojely, jak jsou úzké.

Nakonec tedy musím říci, že k ozbrojenému vojenskému puči projevil málo ochoty. Když jsem to zjistil, víc jsem s ním o věci již nemluvil a odešel jsem.'

Plukovník Musil se Prokeše zeptal: ‚Domníváte se, že jste vypověděl vše?'

‚Ano, řekl jsem všechno,' odvětil pevným, nezlomeným hlasem Prokeš.

Vyvedli ho z místnosti.

Jen za ním zaklaply dveře, plukovník Musil se napřímil, pousmál se mnohovýznamně a sebevědomě se mne zeptal: ‚Tak co tomu říkáte teď, Přikryle?'

"Prokešova výpověď je vylhaná od začátku až do konce. Nikdy jsem s Prokešem, jak jsem již řekl do protokolu, nemluvil o samotě. Jedině za přítomnosti náčelníka mého štábu 77. Nemám tedy; co bych k tomu ještě mohl dodat.'

"Tak já vás tedy přinutím k pravdivé odpovědi," řekl plukovník Musil – samozřejmě, že zase naprosto korektně.

Hned nato vrazilo hlučně do místnosti oněch sedm výrostků, které při konfrontaci s Prokešem poslal za dveře.

Usedli, kde bylo místo.

Z manipulačních stolů klátili mladíci dlouhýma nohama.

Největší z nich prohodil, jakoby mimo: ‚Tak co, soudruhu, jakpak ten náš gauner vypovídá?'

Civilista řekl: ‚Jenom se na něho dobře podívejte! Zatím neřekl nic. Tvrdošíjně zapírá. Nemohu ho přinutit, aby se přiznal…'

Zbabělec, pomyslil jsem si, a měl jsem nutkání plivnout mu do tváře.

V tom okamžiku ke mně přiskočil další výrostek: ‚Pacholku jestli si tedy myslíš, že nás budeš tahat za nos, tak to, se teda sakramentsky
mejlíš. Víme všechno, rozumíš, všechno! Buď promluvíš okamžitě, anebo z tebe naděláme nudle do polívky!'


Někteří z nich měli v rukou jako háďata stočené gumové obušky, z jejichž konců čouhaly tenké bílé drátky. Točili jimi vyzývavě, až svištěly vzduchem. Byl to zřejmě další z donucovacích prostředků.

V té chvíli jsem se styděl za celou lidskou rasu, a hlavně ovšem za nás, Čechoslováky.

Stálo přede mnou sedm krásně urostlých chlapců.

Fašismu nepadli za oběť jedině proto, že je v pravý čas zachránila Rudá armáda – a svůj aspoň malý podíl jsem na tom měl i já.

Stálo přede mnou sedm mladých gestapáků zaučujících se do Reicinova řemesla, onoho ďábla Reicina, který byl nakonec pověšen s lidsky čistým Vlado Clementisem a dalšími oběťmi – a zároveň s nimi dlouho po smrti rehabilitován, stejně jako třeba Slánský… a stejně jako i já…, kteří jsme ve skutečnosti stáli každý na jiném břehu svými představami o lidskosti.

Bylo mi hanba vůbec odpovědět, ale jste-li takhle vyšetřován a sedíte-li už kolik hodin v prudkém světle reflektoru, nakonec na svou obranu aspoň pípnete:

Řekl jsem velmi zemdleně: ‚Mluvil jsem pravdu.'

Chvíli bylo naprosté ticho.

Byli trochu užaslí, ale již v příštím okamžiku se měla dostavit další akce.

Jeden z pochopů vyskočil a brutálně se po mně ohnal.

Druhý mu zadržel ruku: ‚Blbče, napřed ho musíš přece vysvlíknout z tý generálský uniformy.'

Sedm pochopů se chystalo po mně skočit.

Vstal jsem a s odmítavým gestem, že se nebojím jejich ran, jsem svlékl generálskou blůzu sám. Pomalu, rozvážně, počínal jsem si tak, jako bych jim nevěnoval pozornost. To je ovšem trochu zarazilo a řekl bych, že i mírně zkrotilo. Přesto jeden z oněch řvounů na mne skočil, jako smyslů zbavený, ale v tom okamžiku se přihodilo něco, co nikdo nečekal.

Nejdřív jsem myslil, že to bylo pečlivě zinscenováno právě kvůli mému výslechu, aby melodram byl úplný.

Mýlil jsem se.

Později jsem se setkal v kriminále s původci incidentu, který mne zachránil aspoň na chvíli.

Ve vestibulu štábu se strhla krátká, zato však prudká a rychlá palba. Vybuchlo několik ručních granátů a vzápětí všech sedm mladých násilníků se vyřítilo ze dveří. Pospíchal za nimi i vyšetřující civilista. Namísto něho vstoupil do vyšetřovny voják se samopalem, můj nový hlídač.

Asi po půlhodině se vyšetřující vrátil a řekl: ‚Vidíte, a takhle nepodařeně to dopadne s každou demonstrací na hlavní štáb. Ale dostali to! A ještě dostanou!'

Sedm pochopů se už nevrátilo.

Začalo se totiž rozednívat, a já vytušil, že mne chtějí uklidit ještě za tmy, dokud nepřijdou do úřadovny ostatní důstojníci, kteří o mém nočním vyšetřování neměli podle slov vyšetřujícího ani zdání. Neměli mne tu spatřit. Byl jsem zde tedy přece jen ilegálně, jak jsem zpočátku tušil.

A tak ráno 17. května 1949 v sedm hodin mne převáželi do posádkové věznice na Loretánském náměstí.

Do budovy bývalého garňáku.


  

Jak se píše obvinění
 

Ponuré zdi garňáku z dob rakouskouherské monarchie byly studené.

Trochu lidského tepla pronikalo však až sem. Každou čtvrt odbíjely loretánské zvonky a večer zaznívaly do cel z přilehlého kostela zpěvy, písně a modlitby mše svaté.

Odtud viděli vězňové také kousek nebe.

Slunce, to jen tušili na lesknoucích se střechách odrážejících jeho sporé paprsky. Tady se stávali zbožnými i nejzarytější bezbožníci, bylo-li jim ukřivděno.

Ještě ten den poznal generál Přikryl majora Votavu z hlavního štábu 5. oddělení MNO. Pravým jménem se jmenoval ovšem jinak.

Svůj pseudonym tu měl každý; zřejmě si tedy uvědomovali, že nejde o fair play.

Votava se představil typicky: ‚Padouchu, jsi tady proto, abys doznal své zločiny. Budeš-li lhát, rozsekáme tě na hadry. Dostaneš tužku a papír. Popíšeš rozmluvu s Prokešem. Nesmí být jiná, než co říká on sám. Slyšels to přece… aspoň si to myslím… a když ne, tak tě budu vyslýchat každej den. To víš, žádnej med to nebude. Když nebudeš mít rozum, nedostaneš ani nažrat. A zmydlíme ti prdel. Do krve. Tak si vyber, ty jedna kurvo!"

Na otázku, zda by si generál Přikryl přece jen neulehčil svou tragickou situaci doznáním Prokešovy výpovědi, i když vykonstruované, odpověděl: "Ale vůbec ne. O to jim přece šlo, právě proto inscenovali celé to velkolepé divadlo. A jak bych byl mohl… za celou dobu, co jsem byl zavřen, jsem neřekl slovo nepravdy. Kdyby šlo o kohokoli jiného než právě o Přikryla, který byl zatčen proto, že »musil« být zatčen, pak mne mohli leda stíhat za to, že bych byl třeba neprozradil Prokešovy úmysly, kdyby ovšem byly pravdivé. Nevím, jaká na to byla sazba. Ale jim o žádnou sazbu vůbec nešlo. Na věci bylo pro ně nejdůležitější, že mne měli v drápech a neměli mne z nich pustit, dokud mne nezlikvidují. Existoval přece jenom někdo, kdo se mě obával, i když jsem byl v kriminále… a dokud jsem byl naživu, musil dělat všechno, aby mne zahubil. A to taky dělal… O jeho vytrvalosti jsem se měl přesvědčit na vlastní kůži."

Aby zlomili jeho odpor a stal se poddanějším, vyšetřovatelé si ho podávali.

Také metoda.

"Suchou lípou" nazývali jednoho rotmistra, správce vězeňského oddělení vyšetřovatelů v takzvaném hradčanském "domečku". I on se uměl jaksepatří představit.

"Ahá, náš ganuer! Tak pojď, honem pojď, ty svině!" Přitom uhodil generála hranou pěsti do obličeje. Strhl mu distinkce a vyznamenání.

"Nemáte právo!" ohradil se generál. "Nepovyšoval jste mne ani nedekoroval! Dělali to jiní. Ti, co bojovali proti fašismu."

"Cože, ty svině zatracená? Tak já že nemám právo? Já mám právo na všechno, rozumíš? Vočuchej si můj pendrek! Přilehne teprve při druhej stovce, to si pamatuj! A taky nezapomeň, že tady se masíruje ráno v osm a večer před uzávěrkou, to je něco jako večerka – ve dvacet! Dneska to připomeneš službě. A sám, rozumíš. Jestli ne, tak ti držku rozmydlím na cucky! Budeš se hlásit jako vyšetřovanec z cely číslo 32. Franto, přiděl pánovi pokoj!"

Dostal papír a tužku. Později o tom generál Přikryl řekl:

"Zahloubal jsem se do výpovědi majora ve výslužbě Květoslava Prokeše. Leželo mi v hlavě, proč a z jakého důvodu jsem se měl vyslovit o nemožnosti zásahu v úzkých brněnských ulicích, když právě Sovětská armáda při dobývání Brna 25. a 26. dubna 1944 zde použila za svého rozhodného útoku celý armádní tankový sbor. To bylo ovšem nelogické.

Samozřejmě, tohle naše zpravodajská nedochůdčata zřejmě nevěděla.

Kdyby v těch jejich lžích bylo aspoň trochu inteligence, pomyslil jsem si.

Jenže… stav byl takový, jaký byl, Musil měl zřejmě větší pravdu, než jsem byl schopen pochopit, když mne upozornil, že v tom jaksepatří lítám.

A potom mi najednou zničehonic svitlo.

Byl jsem doma.

Vždyť o tancích byla přece řeč nedávno.

Mluvilo se o nich ve zprávě velitele tábora v Libavě na Moravě, když velitel ženijního vojska generál hlavního štábu Sameš mi přislíbil zapůjčit dva buldozery pro zemní práce na stavbu vojenského stadiónu. Později mi však poslal depeši, že buldozery nemůže odeslat: ‚Jsou porouchány a jejich tanky jsou příliš široké, takže by neprojely úzkými ulicemi Brna…'

Ale jak se k tomu dostal Prokeš?

… krátce před odjezdem do Prahy jsem nařídil nadporučíku Hrnčířovi, kterého jsem pověřil hlavním dohledem nad stavbou vojenského stadiónu, aby si prostřednictvím náčelníka štábu 3. oblasti vyžádal patřičný počet příslušníků brněnské posádky.

Tři sta mužů mělo být odveleno z výcvikového tábora v Libavě a posláno do Brna, aby nám pomohli rychle dokončit stavbu stadiónu.

Musilo to být právě tak.

Že si však na tohle vybrali zrovna Prokeše, toho bezcharakterního chlapa, to mi skutečně nešlo do hlavy.

Buď se k té špinavé práci sám nabídl, anebo mu byla vnucena. Co mu za to slíbili? Nedokázal jsem to posoudit. Věděl jsem však jedno jediné, a tím jsem si byl jist: moji vlastní zpravodajci jako Jidášové spřádali kolem mne smyčku, a když jsem jim k tomu nezavdal příčinu, musili na ‚pokyn shora' vylézt aspoň s něčími A tak byla tedy vykonstruována zpráva pro Reicina.

Pěkné amatérství.

Teď jsem se styděl za ty svoje zpravodajce – darmošlapy i za to, že jsem je nevyházel včas; jenže – byli všichni takoví? Neubližuji ve svém rozhořčení i těm nevinným? Probíral jsem v mysli jednotlivé důstojníky a jejich charaktery. Na téhle špinavé zradě mohl pracovat jeden, dva, tři lidé. Ne víc. Snad ne ani tolik. Spíš jeden jediný. Taková prašivá ovce se vždycky najde. Kdo o tom však něco ví? Moji bývalí zpravodajci. Tyhle nespravedlnosti nemohou přetrvat dlouho. Snad půlrok, rok, tak jsem se na to tehdy díval, a pak by ti nevinní měli říci své slovo, ano, to by měli!

Potom jsem s velkým gustem usedl na rozvrzanou židli, taktak sklíženou dohromady, a začal jsem psát.

Popsal jsem všechny jejich primitivní dedukce i celou zlotřilost, jak mne chtěli potopit a hlavně neuvěřitelnou stupidnost, s jakou to dělali.

Neudržel jsem se a poradil jim, jak to měli udělat, aby jim to vyšlo jakžtakž. Tento spis, obsahující pět hustě popsaných stránek mým drobnopisem, jsem odevzdal Votavovi.

V chování bachařů vůči mně nastal očividný obrat.

Zřejmě v nich bylo aspoň kousek svědomí – to jsem si tehdy myslil…

Přestali mne trestat, skončili s hrubostmi a nadávkami.

Vyslýchali mě slušně. V jejich změněném chování jsem postřehl jistou bezradnost, nervozitu a možná i ostych. Byl jsem užuž naivně přesvědčen, že teď mne přece musí propustit, když jsem jim to tak pěkně napsal! Mé odpovědi i nadále zůstávaly stereotypní a chladné, rezervované. Důkazy nemohli mít, to jsem věděl. Případ byl totiž vymyšlen od prvního písmene až do posledního.

Někdy počátkem června jsem byl předvolán k referentovi, který mi byl trochu povědomý, ale jehož jméno jsem se nikdy nedověděl.

A byl bych moc rád, kdyby se dodatečně ozval, abych mu mohl vyslovit poděkování za jeho lidské chování.

Byl to zpravodajský důstojník v občanském oblečení.

Vyptával se mne, zda jsem se stýkal s evangelickým knězem z Lysé nad Labem a o čem jsem s ním mluvil při jisté schůzce v hostinci U města Prahy… ale já žádného takového faráře neznal a v hostinci Uměsta Prahy jsem se s ním nikdy nesetkal, a tak jsem to svému novému vyšetřovateli samozřejmě řekl.

Odpověděl mi: ‚Je mi líto, že tu vidím zrovna vás, pane generále. Znám vás z Milovic, kde jsem byl v pěchotním učilišti pro nižší důstojníky. Říkáte tedy, že onoho kněze neznáte? Dobře. Samozřejmě, že vám věřím. Dám věc prošetřit. Snad to bude v pořádku…'

‚Pochybuji…' řekl jsem bez jakékoli naděje.

‚Vím,' řekl. ‚Slyšel jsem o vašem vážném podezření… i když jste to jméno nevyslovil… a nedoporučuji vám to… nedělejte to, velice byste si tím ublížil… varuji vás… rozumějte mi!'

‚Rozumím vám, pane referente,' řekl jsem. ‚A děkuji vám.'

Potom jsem ho ještě požádal, aby mi ukázal, kdo falešné udání podepsal. Chvíli se rozmýšlel, pak mi dal do spisu nahlédnout.

A zhrozil jsem se.

Byl na něm podpis mého zástupce z výcvikového tábora v Milovicích plukovníka generálního štábu Elvíra Polba.

Referentovi jsem řekl: ‚To není možné. Je to čestný chlap. Ten to nemohl podepsat! To ne!'

Referent pokrčil rameny: ‚Poznáváte ten podpis?'

‚Ano,' připustil jsem neochotně.

Dodnes jsem však přesvědčen, že podpis byl falešný.

Po několika dnech si mne onen referent předvolal znovu a sdělil mi, že udání bylo skutečně falešné. Přitom mi také řekl, že proti mně neexistují žádné důkazy připravované vzpoury anebo vojenské zrady, že trestní oznámení na mne podávaná jsou skrznaskrz vymyšlená, jen abych byl odstraněn z vojenského života a snad i…

‚Ale ano, jen to řekněte, snad i zlikvidován.'

Připustil to.

‚Pane generále, nevíte, jak rád bych vás propustil. Bylo by to dokonce mou povinností. Jenže… myslím, že situaci jste vystihl správně již při svém zatčení… je tady jistý rozkaz shora.'

‚Tedy Slánský…' řekl jsem.

Zbělel jako zeď, nepřítomně přikývl na souhlas, ale pak si rychle přiložil prst na rty, abych to jméno nevyslovoval nahlas.

"Nevíte, kdo nás poslouchá," řekl.


  

Vojenský prokurátor rozšiřuje obžalobu
 

21. června 1949 dopoledne se otevřely dveře v cele číslo 32, dovnitř vstoupil rotmistr Suchá lípa a vězni Přikrylovi stroze řekl: "Tak si vem věci a jde se!"

Tehdy se také poprvé paní Otýlie Přikrylová dověděla, že její muž je dosud naživu. Dostala adresu, na niž mohla generálovi občas napsat: Praha, poštovní schránka 723.

V té době převezli generála Přikryla do proslulé věznice na Pankráci. Četl tam Jiráska, píchal patenty "Waldes", psal motáky a spolehlivou cestou po jednom z dozorců, bývalém příslušníku 2. paradesantní brigády, je posílal domů.

Když jsem o mnoho let později držel některé z nich v ruce, měl jsem pocit, že se dotýkám něčeho neskutečného, relikvie cenné nad všechny ostatní, protože jejich texty nebyly sice státu nebezpečné, o to však lidsky závažnější: "Miluji Tě, mám Vás rád, a stýská se mi po Vás, vydržím to, nikdy jsem nic neprovedl, tomu proboha věř, z čeho mne obviňují, je samá lež, hlavně to řekni Jarušce, aby si někdy snad nemyslila, že měla tátu zrádce, nikdy jsme z toho mizerného života nic neměli, ale až se vrátím, a doufejme, že to bude brzy… všechno si pak vynahradíme, líbám Vás, Tebe, Otylko, i Jarunku…"

Dostal vězeňské číslo 2561 a bylo mu sděleno, že hlavní přelíčení se bude konat ve dnech 25. až 30. července 1949. Jednoho dne uviděl na vězeňském dvoře několik dobrých známých, kteří byli souzeni později s ním v procesu nazvaném KVĚTA.

Samozřejmě, že tam byl i Květoslav Prokeš… ale i podplukovník Hynek, major Válek, major Němec, major Palička, podplukovník Kvoch, major Syrovátka, nadporučík Hornof a přednosta brněnské stanice Jaroslav Benešovský.

Bylo jich tam celkem šestatřicet.

Znal je všechny.

S mnohými z nich mluvil naposledy v zahraniční armádě v Anglii, protože všichni do jednoho kromě Prokeše byli příslušníky II. praporu, jemuž velel ve Velké Británii.

A řekl si: tak tedy odtud fouká vítr… samá Anglie… ale co já? Vždyť já ze všeho nejvíc bojoval na východní frontě. A zase, tentokrát už pokolikáté, postrádal logiku věci.

Na to mu odpověděl onen příslušník 2. paradesantní brigády, co pravidelně odnášel jeho motáky: "S vámi je to jinak, pane generále, a vy to víte; jenom to, proboha, neříkejte nahlas, to by bylo všechno špatné," a udělal jednoznačný posunek, kdy jeho ruka zamířila ke krku.

"V neděli 24. července se dostavil do mé cely pankrácké věznice jakýsi Kvasnička a přinesl mi všechna sovětská vyznamenání, Suvorovův řád a Řád Velké vlastenecké války, Jugoslávský partyzánský řád a některé řády československé.

Vyptával se mně, zač, kdy a od koho jsem je dostal.

Veliteli vězeňského oddělení nařídil, že vězeňský krejčí mi má přišít všechny odervané stužky vyznamenání stejně jako distinkce – a řády že si musím připnout ‚in natura', protože tak je to prý nařízeno."

Pěkná fraška, pomyslil si generálmajor Vladimír Přikryl degradovaný tehdy již na prostého vojína v záloze.

K hlavnímu přelíčení došlo skutečně 25. července 1949 ráno v 8 hodin 15 minut.

Senátu předsedal podplukovník justice JUDr. Štella.

První den byl na pořadu výslech majora ve výslužbě Květoslava Prokeše.

Já přišel na řadu až třetí den 27. července o desáté hodině.

Předseda státního soudu přečetl má nacionále, potom trestní oznámení a nakonec obžalobu. Zeptal se, mohu-li na svou obhajobu něco říci.

Znovu jsem uvedl vykonstruované obvinění Květoslava Prokeše a nepokrytě jsem řekl, co si o tom všem myslím. Svou obhajobu jsem pak zakončil slovy: ‚Znovu zde prohlašuji, že o obviněních, která uvádí obžaloba, mi není nic známo. Proto také odmítám v tomto smyslu jakoukoli výpověď. Toto prohlášení jsem učinil ostatně již i v den svého neoprávněného zatčení na hlavním štábu 5. oddělení ministerstva národní obrany. Musím také zdůraznit, že snad právě proto jsem byl panem vyšetřujícím, jehož jméno neznám, a který byl oblečen v civilních šatech, fackován – a kromě toho byl na mne činěn hrubý nátlak sedmi neznámými mi výrostky, kteří mi vyhrožovali, že mne budou bít. Jinak nemám, co bych dodal. Tím svoji obhajobu končím."

V soudní síni zavládlo mrtvolné ticho.

První se vzpamatoval vojenský prokurátor.

Energicky povstal a prohlásil, že na Vladimíra Přikryla rozšiřuje žalobu pro lživé nařčení orgánů hlavního štábu 5. oddělení ministerstva národní obrany, proti nimž vynesl stížnost, že jimi byl fackován a bylo mu vyhrožováno dalším bitím… jakoby něco takového bylo možné v lidově demokratickém zřízení…

Na výzvu předsedy senátu měl vypovídat major Prokeš.

Konfrontován s generálem Přikrylem řekl: ‚Výpověď generála Vladimíra Přikryla je správná.'

Nové zděšení v soudní síni.

Předseda senátu nabádá ke klidu.

Když skončily výpovědi všech obviněných a jejich obhájců a soudní akt se zdál být užuž skončen, vstoupil do soudní síně občanský zaměstnanec. Přinesl s sebou gramofon, z něhož se ozval hlas Květoslava Prokeše obviňující generála Přikryla…

V soudní síni, v níž byl kdysi souzen K. H. Frank a spol. a teď zde zažíval svá muka generál Přikryl, nastal nový obrat.

Generál Přikryl o tom říká: "Obsahem předem nahrané výpovědi Květoslava Prokeše bylo zhruba totéž, co řekl již jednou v mé přítomnosti se zavázanýma očima 17. května na hlavním štábu 5. oddělení MNO. Protože tento lehce postřehnutelný bluf nezapadl právě režijně vhod do toho, co se ve skutečnosti odehrávalo předtím v soudní síni, po výpovědích ostatních obžalovaných, bylo toto extempore očividně nepříjemné jak předsedovi senátu, tak i jeho členům.

Můj statečný obhájce JUDr. Jan Zajíček, který se tentokrát nezalekl a jemuž touto cestou dnes veřejně děkuji, položil Květoslavu Prokešovi jedinou otázku:

‚Pane svědku, prosím, abyste nám řekl, zda toto lze považovat za jediný protokol, v němž vypovídáte v rozporu s tím, co jste řekl předtím proti generálu Přikrylovi.'

Nejen k úžasu mému, ale k údivu všech v soudní síni Prokeš řekl:

‚Bylo jich dohromady tolik, že si už ani nevzpomínám, kolik jich vlastně bylo ve skutečnosti. Považuji však za svou povinnost zde zdůraznit, že všechny protokoly, jeden jako druhý, byly na mně vynucovány pod hrozbou tělesných trestů a faktickým bitím. Všechny protokoly jsem podepisoval pod vlivem omamných injekcí, které jsem přitom vždy dostával!'

Přítomný JUDr. Bartošek na to poznamenal: ‚To stačí!'

V soudní síni zavládlo opět trapné ticho.

Trvalo přinejmenším dvě tři minuty, než se přítomní vzpamatovali.

‚My vězňové jsme se tehdy dověděli, že tento zinscenovaný
proces se měl konat veřejně mezi dělníky pražské Kolbenky. Později bylo od tohoto nápadu upuštěno a proces ponechali jeho iniciátoři, kteří si brali právo mluvit ústy dělnické třídy, za jistými zdmi pankrácké věznice.

Jaká škoda, že se tehdy tato podvodná fraška neodbývala před zraky československých dělníků!

Kolika omylům, slzám a pozdějšímu potu se mohl vyhnout náš národ!

30. července 1949, v sobotu, byly vyneseny rozsudky. Tentokrát již za přítomnosti veřejnosti.

Předčítal je předseda státního soudu podplukovník justice JUDr. Štella. Nikdo z nás, jak jsme se později domluvili, si nepamatoval na jejich přesnou citaci – a také jsme ji ani pořádně neslyšeli. Každý jsme si hlídali pouze výměru trestu.

Potom spadla opona.

Další směna patřila novinám a rozhlasu.

Proces byl vytrouben do světa!

Po těch mnohých letech by mne zajímalo, jak se asi cítí oni zástupci československé jurisdikce, kteří tehdy vynášeli nespravedlivé rozsudky.

Padlo pět rozsudků smrti.

A další tresty.

Noviny psaly, že strana oslavila svůj velký den vítězství nad domácí reakcí.

Dělníci z Kolbenky odesílali nadšené rezoluce, které mluvily o věčné spravedlnosti.

Ženy a děti popravených a odsouzených se měly distancovat od svých zlotřilých manželů a otců.

Jejich rodiny byly houfně vystěhovány na venkov.

A v tichých domovech, které už ztratily právo si tak říkat, znásilňovali fízlové dcery odsouzených.

S vypětím všech smyslů jsem zaslechl z citace JUDr. Štelly jakoby ze záhrobí něco o § 35 a čtyřech letech těžkého žaláře. Mimoto se mluvilo také o rozšíření obžaloby pro křivé nařčení příslušníků hlavního štábu 5. oddělení MNO.

Předpokládal jsem, že obhájci nám předají rozsudky.

Dodnes jsem ho nespatřil.

Ještě ten den mne přemístili na transportní celu a 5. srpna nás odvezli přes Kladno, Žatec, Karlovy Vary a Ostrov v Krušných Horách do tábora ve Vilhelraově.

Přijeli jsme sem za vytrvalého deště.

Dostali jsme výborný oběd: polévku a uzené s chlebem. Potom jsme odešli do baráků.

Mne umístili v čísle 121.

Měl jsem tam plno známých, takže jsem už předem věděl, že to tady jakžtakž přežiju.

Dostal jsem nové vězeňské číslo 01039/1.

Život ve Vilhelmově byl ne-li dost dobrý, tedy aspoň snesitelný. Dozorci byli slušní lidé. Na jediného z nich si nemohu stěžovat. I když zde bylo několik příslušníků 2. paradesantní brigády a našich vojáků ze Západu, dobré dvě třetiny jsem neznal – a přesto se chovali jako lidi.

Ale i ve Vilhelmově se našel takzvaný ‚pes'.

Říkali jsme mu Punťa.

I ten časem zlidštěl. Dozorci si na něho jednoho večera počíhali, pořádně ho zmlátili – a z Punti se vyklubal člověk."



Poznámka:

Sadistický bachař Pergl (přezdívka Suchá lípa) byl začátkem podzimu 1951 zatčen, zbaven hodnosti a uvězněn. Za nelidské jednání a nezákonnou činnost byl odsouzen ke ztrátě svobody na 11 let. V roce 1957 vyšel z vězení na podmínku a opuštěn i nenáviděn dožíval v hradčanské ulici Úvoz, téměř na dohled "domečku". Přesně jedenáct let po svém zatčení, 25. září 1962, v roce, kdy měl vypršet jeho trest, zemřel na rakovinu plic.


  

Vězeň číslo 1045
 

Koncem srpna poměrně klidný pobyt ve Vilhelmově generálu Přikrylovi skončil.

Dověděl se, že zase volali "shora".

Musil pryč.

"Nahoře", jak mu sdělil jeden z dozorců, byli přesvědčeni, že jeho dolce far niente ve Vilhelmově by mělo už skončit.

Skončilo.

Hledali proti němu nové argumenty, když staré se neosvědčily. Krátce před odjezdem ho navštívil jiný dozorce a řekl mu: "Pane generále, mám o vás strach. Vyslechl jsem tajně rozhovor za dveřmi kanceláře… teď na vás chtějí ušít něco takového, zač by vás mohli oběsit. Držím vám oba palce!"

V mužových očích se objevily slzy.

Byl to tentýž zahraniční voják, který kdysi Přikrylovi gratuloval, že přežil, když Němci na jeho hlavu vypsali odměnu půl miliónů marek – a Přikryl unikl jen o vlásek.

Do plzeňské věznice na Borech ho převážel strážmistr Novák. Sotva spolu nasedli do auta, strážmistr generálovi obřadně řekl: "Dovolíte, pane generále?"

Dřív, než mohl generál projevit svůj údiv, strážmistr mu odemkl
pouta a nasadil mu je zase až před věznicí v Plzni, kde dostal nové
kmenové vězeňské číslo: 1045.

"1. září asi kolem 16. hodiny vstoupil do mé cely nový strážmistr a v doprovodu velitele věznice mne zavedl do jedné z kanceláří, kde se rozvaloval můj starý známý – Suchá lípa, správce z garňáku. Měl jsem z toho samozřejmě obrovskou radost, protože jsem se zase dostal do rukou katům z povolání.

Suchá lípa mne přivítal slovy: ‚Tak už jsem tě zase dostal do drápů, ty syčáku! No, ty si něco užiješ. A nemysli, že nám zase tak lehce vyklouzneš. Tentokrát si na tebe posvítíme jinak, lotře!'

Aby svá slova neomylně stvrdil, poručil mne dát do ‚jara' a spoutal ‚brezletami'. Ve vězeňské řeči to znamená okovy. Sám na práci dohlížel a okovy stáhl tak důkladně, až mi zapraštěly kosti. Takhle spoutaného mne zahnali do nového automobilu a vypravili se se mnou do Prahy.

Suchá lípa měl cestou žízeň.

‚Dal bych si pořádnou plzeň,' mlasknul a podíval se na mne, aby mne trochu podráždil.

Já nic.

Jeho soused řekl: ‚Já bych taky něco snědl'.

‚Tak zastavíme,' rozhodl Suchá lípa.

Zastavili před hospodou v Holoubkově.

Byli tam dobře půl hodiny – a když se vrátili, zase začali s novým děláním laskomin o klobásách a podobně. Jenomže… já byl klidný a tentokrát i nasycený. Ani nevíte, jak teď, zrovna teď mi dělalo dobře, že strážmistr, který mne vezl ve voze z Vilhelmova do Plzně, mi podal čistě zabalený smažený řízek s chlebem a okurkou a řekl: ‚Tenhle usmažila žena pro vás, pane generále…'"


  

Říkali si lidé
 

"Kolem osmé večer jsem byl zase na garňáku.

Strčili mne rovnou do cely číslo 14.

Časně ráno mne odtud Suchá lípa vykopl a kopal mne celou cestu přes dvůr, chodbami – až do hlavní budovy – a odtud zase až před vyšetřovnu. Zadek jsem měl jedno jediné jelito. Už jsem bolest ani necítil. Zvykl jsem si na ni.

Naposled mne nakopl před dveřmi kanceláře, jejíž dveře bleskurychle otevřel. Vletěl jsem rovnou do kanceláře, upadl na zem, I krvácel jsem.

Nade mnou stál další starý dobrý známý. Votava. Přešel rovnou k věci: ‚Tak tě tu zase mám, ty svině, co? Jestli si myslíš, žel upláchneš, tak to ne, holoubku. Teď už nám neunikneš! Jestlipak víš, co jsme na tebe narafičili teď? Špionáž! A jestlipak víš pro koho? To bys asi neuhodl. Pro Francii, ty svině! A jenom si nemysli, že zase budeš lhát. Tenkrát jsi nám vyklouzl, ale teď – teď z tebe budeme stahovat řemínky. Zaživa. Rozuměno?' Ano, rozuměl jsem.

Na dotvrzení svých slov mne kopl do tváře.

Měl jsem chuť ho zabít, ale už jsem to nebyl zdaleka já ze 16. května 1949. Týrání jsem měl už tak akorát dost – a tak taky i vzpurnost mne opustila; jenom jsem si umínil, že nepotvrdím nic, co si vykonstruovali – i kdyby mne měli třeba i zabít!

O pár minut později začal výslech.

S kým jsem se stýkal v Lysé nad Labem, co jsem kdy dělal, kam jsem chodil, kam jsem jezdil, a tak. Jmenoval jsem různé lidi, až nakonec jsem vyslovil i jméno pana Karla Šenka, majitele chemické laboratoře. Byl to můj dobrý známý. Zdálo se, že jsem uhodil hřebíček na hlavičku. To měla být tedy ona špionáž…

Už ani nevím, jestli můj smysl pro humor mi v kriminále pomáhal – anebo naopak mi ztěžoval život; je fakt, že za leckteré i zasmání, které mne spíš drželo nad vodou, jsem slízl lecjaký kopanec a nějakou tu facku, ale je taky fakt, že jsem to všechno přečkal – a byl to právě onen smysl pro humor, který zřejmě nedovolil, aby mne zlomili na duchu.

Ušklíbl jsem se i tentokrát.

Jenomže o chvíli později mi do smíchu už zase moc nebylo.

Je pravda, že pan Šenk mi nabídl kdysi jakési staré rádio, které jsem si měl dát do služebního vozu. Je také pravda, že tento jeho dárek jsem odmítl, ale zároveň zůstává faktem, že rádio přijal můj vojenský řidič, a protože kolem rádia byl všude obrovský cirkus, protože kluk ho pouštěl jak nejhlasitěji mohl všude, kam jsme přijeli a kde na mne musil čekat, už třetí den jsem se rozzlobil a rádio poručil vyhodit.

‚Nojo, pane generále, na co budu ale chytat holky,' řekl mi řidič nevinně.

Je fakt, že pro mládí jsem tehdy moc pochopení neměl, ale je taky fakt, že na tom, co mi řidič řekl později, něco bylo. Všude se sbíhali kolem mého vojenského vozu všechny holky, co jich tam bylo – a já tenkrát pro tohle moc porozumění neměl. Zkrátka se mi to nezdálo. Aspoň jako vojákovi ne. No, a v tom rádiu byl celý ten háček. A teď měl sehrát roli udice vržené po Přikrylovi…

Estébáci vyhozené rádio někde vyštrachali a udělali z toho prvotřídní špionážní aféru ve prospěch Francie.

Z dalšího vyšetřování vyšlo najevo, že jsem udržoval pravidelně styky se Šenkem, vyzvídal od něho veškerá tajemství výroby jeho lučebnin a chemikálií, na nichž mělo mít údajně zájem francouzské velvyslanectví v Praze. A s tímto velvyslanectvím jsem měl osobně udržovat styky prostřednictvím onoho rádia, které prý nebylo rádiem, nýbrž tajnou vysílačkou.

Teď už jsem toho měl zase jednou dost a řekl jsem: ‚Podívejte se, pane vyšetřovateli, vy jste s tím začal, sotva jsem sem vkročil. Řekl jste, že na mne musíte něco uplést… nalejme si tedy čisté víno. Máte za úkol mne oběsit, tak nevím, proč pořád chodíte takhle okolo. Vždyť to, co mi tady tvrdíte, je nesmysl, který zase neobstojí. Víte to stejně dobře jako já…'

Po těchto slovech Votava ovšem přímo zešílel.

Začal lítat po místnosti jako pominutý a vždycky, když se přehnal kolem mne jako smršť, vrazil mi facku a dělal to tak dlouho, dokud jsem neupadl a nakonec neomdlel.

K vědomí mne přivedli tak, že mi vchrstl do obličeje sklenici studené vody. A začal zase řvát: ‚Ty, chlape svinská, já tě rozčtvrtím! Já z tebe udělám aspoň dva!'

‚To tedy učiňte, pane referente,' řekl jsem mu.

‚Tak ty si nedáš pokoj, ty svině?'

‚Nedám, pane referente,' řekl jsem mu uctivě. ‚Jenom však uvažte, že pak budete hledat příčiny pro dvě nebo čtyři oprátky, ne už jenom pro jednu…'

Tím jsem ovšem Votavovi vyrazil definitivně dech.

Výslech skončil.

Odvedli mne na celu.

Myslím, že Votava se musil jít nalokat čerstvého vzduchu, zatímco já si přikládal na své četné modřiny v obličeji úplně špinavý kapesník, který jsem namáčel v klosetové míse.

3. září 1949, asi kolem poledne, když jsem se z utržených ran už jakžtakž vzpamatoval, přišel do mé cely opět Suchá lípa. A rovnou začal řvát: ‚Pacholku, ven!'

Zrovna jsem obědval.

Pokoušel jsem se strčit si buchtu do kapsy.

Vyrazil mi ji z ruky.

No, i tak dobře, přestože jsem se na ni zahleděl trochu žalostně.

U vchodu do cely stál Votava. Převzal mne od Suché lípy bez jediného slova a venku mne usadil do malého osobního automobilu. Ujížděli jsme rušnou Prahou někam k Wilsonovu nádraží a odtud do protější ulice. Zřejmě tu měli filiálku. Jakého druhu, o tom jsem se měl přesvědčit zakrátko.

Zastavili jsme před vraty, na nichž byla plechová tabule s nápisem:

MINISTERSTVO VNITŘNÍHO OBCHODU ODD. B

Řidič zatroubil, krátce nato se otevřela vrata a my vjeli rovnou do průjezdu…

Potom jsme vystupovali někam do druhého patra. Stanuli jsme před dveřmi s další tabulkou:

VNITROBEZPEČNOSTNÍ
ODDĚLENÍ

Kdosi otevřel prudce dveře.

A řekl: ‚Tak co, už toho lumpa vedeš?'

Uvnitř mi nařídili, abych se postavil čelem ke zdi. Zřejmě to byla odkoukaná metoda, protože tohle dělali už nacisté s mou ženou v koncentráku.

Kolem chodilo plno lidí.

Všichni mi sprostě nadávali a plivali po mně.

Muži i ženy, ale většina žen.

Viděl jsem je koutkem oka, jak se kolem mne míhali oběma směry, do obličejů jsem jim však popatřit nemohl. Byl bych rád, kdyby aspoň jeden jediný anebo jedna jediná z nich našli po těch letech tolik odvahy a řekli, proč to dělali a kdo jim to nařídil. Považoval bych to za statečnost; vím totiž, že asi mnozí z nich tehdy věřili, že si počínají správně. Byl jsem přece zrádce… A tato pečeť, již jsem měl vypálenu do čela, je podle jejich nejbytostnějšího přesvědčení asi opravňovala k tomu, že si tak počínali.

Když se na mně navydováděli tak akorát, odvedli mne do protější místnosti, kde stál v rohu kulatý stůl a dvě židle. Naproti stolek s psacím strojem a další židlí a u něho skříň. Docela obyčejné, nikterak náročné kancelářské zařízení. Po chvíli vešel do místnosti hubený muž s bradkou, prý se jmenoval Plaček, ale to nevím jistě, a sotva ke mně přistoupil, vrazil mi facku.

Takový chroust.

Kdybych se byl ohnal, už ho nesebrali.

Řekl jsem mu: ‚Jenom si račte posloužit ještě jednou.'

S radostí mi vyhověl.

Vzápětí se však objevili další čtyři pochopové s pruhovanými tričky a začali se ptát, jak se chovám. Měli tytéž manýry jako oněch sedm výrostků z hlavního štábu 5. oddělení ministerstva národní obrany. Zřejmě pocházeli z jedné líhně.

Jenomže… nevím jak se to stalo, ale mně najednou povolily nervy, už jsem to prostě nemohl vydržet – a rozbrečel jsem se. Samozřejmě, že jsem měl přitom na sebe strašný vztek – takhle se jim vydat do ruky! Teď si se mnou budou dělat, co je napadne. První příznak duševního zlomu tu byl – a já mu v té chvíli naneštěstí nedokázal čelit. A brečel jsem usedavě, strašně jsem brečel – a slzy ne a ne zastavit.

‚Proč řveš?' křikl na mne muž domnělým jménem Plaček.

Odpověděl jsem, že nikdy, ani jako malý kluk, jsem nedostal tolik facek jako za dobu, co jsem vyslýchán orgány lidově demokratické spravedlnosti, o nichž ovšem nepochybuji, že hájí lidská práva…

A snad jsem řekl ještě i jiné věci, byl jsem velice rozčilen, už si na to tak přesně nepamatuji.

Rozhodně jsem je však zase podráždil, protože Plaček na mne zařval jako smyslů zbavený. ‚Ty kurvo, ty si tak akorát zasluhuješ, abychom tě hodili rovnou do stoky. Tam patříš!'

Nezůstali pozadu ani muži v tričku. Nevnímal jsem je však už.

Plaček ještě vyštěkl: ‚Teď se bude psát protokol, rozumíš, protokol, ne zase nějaké lži!'

Čtyři pohůnky vyhnal. Podali si dveře s písařkou oblečenou do svetru v angorské vlně. Sotva vstoupila do místnosti, rozlila se kolem ní taková příjemná zář. Nádherné děvče, krásné, a zřejmě i velmi inteligentní, jak jsem to mohl povrchně odhadnout na první pohled. Aspoň nějaká příjemnost, pomyslil jsem si.

Usedla k psacímu stroji. Plaček stál nade mnou. Dívka zasunula do stroje papír s několika kopiemi a čekala. Lhostejně se rozhlížela kolem.

‚Tak začínáme,' řekl Plaček jako režisér.

Dívka byla klapkou…

Všechno mi to připadalo jako ve velké neskutečné hře, která má být promítnuta na stříbrné plátno.

‚Tak bude to?'

‚Nevím, co chcete slyšet.'

‚Pravdu!'

‚Tu jsem již řekl. Nic jiného vypovídat nemohu,' odpověděl jsem velmi unaveně.

‚Prosím vás,' Plaček se nade mnou sklonil. Rozhodně to nebylo v tom okamžiku nepřátelské gesto, to jsem postřehl. ‚Proč se vlastně nechcete přiznat?' popotahoval si nervózními prsty za bradku. Odhadoval jsem ho. Vůbec nevypadal nesympaticky. Večer se jistě stýká se svými přáteli, snad se ženou, snad s dětmi, leze s nimi po kolenou kolem elektrického vláčku, semtam asi koupí květiny, může být i galantní, v té záplavě lidí tam venku za zdmi kriminálu se určitě ztratí – a je jako ti druzí.

Zatímco jsem takhle uvažoval, opět jsem zemdleně řekl: ‚Nic jiného vám neříkám než pravdu, ledaže byste chtěl slyšet tu svou pravdu, pravdu, kterou vám poručili, abyste ze mne vyrazil za každou cenu… tahle pravda s mou pravdou nemá však nic společného, byla by to nepravda.'

‚Tak dobře, syčáku, já už z tebe tu pravdu dostanu!'

‚Tedy tu vaši pravdu.'

Plivl mi do obličeje.

Potom odešel k telefonu. Vytočil jakési číslo. Ohlásil se. Následovalo: ‚Tak co, Franto, už jsi to připravil? Že ne? Tak sebou hoď! Až budeš hotov, brnkni!' Zavěsil.

Obklopilo nás hrobové ticho.

Nikdo neříkal nic. Všichni mlčeli, čekali na Frantovo zavolání, a ze všech nejvíc asi já, hlavní aktér. Krásná dívka si čistila nehty, někdo cizí nakoukl do kanceláře, omluvil se a rychle vypadl.

Po chvíli se ozval telefon.

Plaček vzal sluchátko, řekl, že jo, a šli jsme.

Doprovázelo mne asi pět osob.

Posléze jsme sestoupili někam do podzemí, velmi moderně zařízeného. Čerstvě vymalované chodby – a úplně nové cely, ale co měly společného s ministerstvem vnitřního obchodu? Napadlo mne, zda to není taková ilegální konspirační dílna státní bezpečnosti. Asi tomu tak bylo. Ale potom tedy Pánbůh se mnou. Tady si mohli totiž dovolit vše…

Jeden z průvodců otevřel celu a pokynul mi, abych vstoupil.

Cela byla prázdná.

U stropu visela žárovka a pod ní, přímo pod ní stála jediná židle. Taková moderní, jaké se dělaly v té době. Čalouněná. Když za mnou zaklaply dveře, přepadla mne strašná tíseň. Dostal jsem strach. A uvažoval jsem: jestliže mne chtějí oddělat, tak proč to neudělají naráz? Můj strach obludně rostl.

Potom jsem si všiml, že nízko nad podlahou se táhne kolem cely úzký pás z perforovaného plechu.

Představoval jsem si, že odtud pustí plyn.

Začal mi probíhat hlavou celý můj život.

Viděl jsem rodiče, učitele, byla první světová válka, vybuchovaly granáty, před očima mi vyvstala svatební fotografie s Otylkou z roku 1926, dělali jsme první krůčky s naší Jarkou, černé holínky vpochodovaly do Prahy, utíkám, a je tu druhá světová válka, myšlenkami mi probíhala všechna bojiště od Marny až po Slovensko. Hrůza, úplná hrůza, a do té hrůzy se na mne usmívá přátelsky Rudolf Slánský…

Pak jsem si povšiml, že občas se otevře a zase přivře špehýrka.

Někdo vždycky koukne dovnitř, je to strážný, natahuje revolver, úmyslně hlučně zkouší jeho závěr, pak mi nabízí cigaretu, jakoby to mělo být splnění posledního přání odsouzence na smrt, odmítám, do 16. května jsem kouřil jako hulán, ale od té chvíle nevezmu cigaretu do úst. Nejsem přece takový otrok a za cigaretu se koupit nedám, pak ten za špehýrkou zase natahuje revolver a všechno se to opakuje.

A k tomu si pohvizduje známou árii.

Naslouchám dutým krokům z chodníku, chvílemi sem zaléhá i změť hlasů, někdo se hlučně směje a strážný zase zkouší uzávěr armádní pistole".


  

Konspirační dílna
 

Magnetofonový pásek, natočený po 19 letech, vydává úděsné svědectví:

"Ať se mi nikdo nediví, že tenkrát jsem posílal komunisty ke
všem čertům. Ale ať se taky nediví ani dnes, že je pro mne stejně rozčilující slyšet, že tohle inspirovali a prováděli se mnou ‚sovětští poradci!'

Pravím: NIKOLIV!

Dělali to naši vlastní čeští lidé, v nichž přežívá fašismus z druhé světové války. Na ‚sovětské poradce' se vymlouvají, aby sami unikli spravedlnosti. Dělali to rafinovaně. Odjakživa měli plné huby lásky k Sovětskému svazu… Zatímco kuli něco jiného.

Samozřejmě, že mají jeden a tisíc důvodů ohánět se právě ‚sovětskými poradci.' Kdopak jiný má za ně nést odpovědnost? Jejich cíl je průhledný. Je to jejich chleba – a nikdy nedělali nic jiného, než že jenom zhoršovali vztahy mezi oběma národy. Proto dnes, slyším-li něco takového, chce se mi střílet! Ale aby z toho zase nevylezla žlučovitá politická řeč, vraťme se do mé cely se strážným, co zkoušel uzávěr revolveru…

Takhle mne trýznili po plné dvě hodiny.

Už jsem byl vedle.

Nervy mi zase vypovídaly.

Pak se otevřely dveře a dva tajní mne odváděli chodbou, asi po dvaceti krocích jsme zabočili doleva, do další úzké chodby. Na rourách ústředního topení viselo několik silných provazů.

Pomyslil jsem si: tak tohle bude tvé popraviště… Pro tuhle chvíli jsi musil projít tolika světovými bojišti, že ti prostříleli i armádní čapku.

Nohy mi vypověděly službu. Zeslábly, ale byl najednou vysílen i celý ostatní organismus, že kdyby se mne teď zeptali, byl bych řekl i to, co nevím. Jenomže… takhle chytří zase nebyli. Propásli svou chvíli. Diletanti.

Neuměli využívat psychického nátlaku.

Všechno řešili brutální silou.

Nerozpoznali ‚svůj' okamžik.

Ani tentokrát. O minutu později byla u mne situace už zase docela jiná. Byl jsem opět sám sebou, ale kdyby na mne byli uhodili zrovna tehdy, v tu vteřinu, mohli mít všechno, co chtěli. Jako na dlani.

Znovu jsem se zadíval na konce provazů zavěšené vysoko u stropu.

Už jsem si zvykl, otrnulo mi. Přesto jsem i teď byl pořád ještě přesvědčen, že tady složím kosti. A byl jsem odhodlán přijmout tuto zkoušku. Byla to zřejmě finální scéna mého úplně zbabraného života. Teprve teď jsem si uvědomil, jak jsem chtěl žít vždycky pro rodinu… a jak jsem dělal v životě vždycky všechno možné, jenom ne to, co jsem si přál ve skutečnosti.

Z přítmí se vyrojili další tři muži.

Jeden z nich patřil k pruhovaným trikům a řekl mi: ‚Tak co? Budeš mluvit, anebo ne?'

‚Řeknu všechno, co vím'.

Psací stroj s písařkou v onom angorském svetru byl i zde. Byla to mladá, sotva dvacetiletá dívka s něžným obličejem anděla. Jak může sloužit pod takovými barbary?

Padla první otázka: ‚Jsi špión?'

‚Nejsem!'

‚Tak nahoru!' rozhodl jiný hlas.

Svázali mne za ruce, nohy a přirození. Měli v tom praxi. Jediný uzel přivázali na volně visící provaz a táhli mne asi pět metrů vzhůru. Způsobovalo mi to strašnou bolest, zvlášť při trhavém soukání vzhůru.

Zasténal jsem.

Zdola se ozvalo ďábelské zachechtání.

Dívka s tváří anděla si zase čistila nehty.

Pustili mne z výšky.

Dopadl jsem na tvář a na břicho, rozplácl jsem se na zemi jako žába.

Omdlel jsem.

Vylili na mne ledovou vodu z předem připraveného vědra.

A už tu byl zase hlas pruhovaného trika. ‚Tak co? Přiznáš se, anebo tě máme rozdupat? Vidíš, že to dovedeme!'

‚Ano, dovedete, přiznal jsem.

‚Nahoru!' zvolala andělská tvář.

Ale… tak ses, Přikryle, zase jednou pořádně zmýlil.

Kdopak se taky hned tak vyzná v lidech?

Jeden z referentů zaváhal: ‚Myslíš?' Podíval se kolem trochu nedůvěřivě. Dívce planuly oči. Ale už neřekla nic.

‚Nahoru,' rozhodlo definitivně pruhované triko.

Takhle to se mnou opakovali pětkrát.

Pokaždé mne zase vzkřísili – a nahoru!

Když se chystali k tomuto pokusu po šesté, přiběhl někdo shora a křikl: ‚Už ho nechte! A pojďte s ním nahoru!'

‚Obleč se,' houklo na mne pruhované triko.

Stál jsem před nimi úplně nahý. A strašně jsem se styděl.

Hodili mi ranec mých šatů do obličeje.

Pak mne vlekli do druhého patra.

Tam mne převzal opět Votava.

Jeli jsme zase na Loretánské náměstí.

Už jsem s takovým zájmem nepozoroval lidi, co chodili kolem nás. Kdoví, kdo to jsou, říkal jsem si. Nezajímal mne ani pohled na mladé dívky. To už bylo co říct. Všechno bylo ve mně otupělé.

V cele mne uspala zvonková hra."


  

Muž v pozadí
 

Fraška s nahrávkou hlasu Karla Šenka se opakovala obdobně jako s majorem Květoslavem Prokešem, o němž krátce před svou smrtí generál Přikryl řekl: "Nikdy mi nebyl sympatický. Bylo s ním plno obtíží. Ale teď ho v duchu prosím za odpuštění, že jsem ho mohl podezírat z toho nejhoršího. Zřejmě se stal zrovna takovou obětí jako já sám."

Podobně mluvil i o Karlu Šenkovi, s nímž měl možnost o tom hovořit už ve vězení.

Přestože byli přátelé, Karel Šenk se ke generálu Přikrylovi nechtěl v jistém momentu přihlásit. Stál prý se sklopenou hlavou, ani ji nezvedl, Přikrylovi neodpověděl ani na pozdrav. Potom je bachaři rozehnali.

Generál Přikryl znal příčinu Šenkovy rozpačitosti.

Stejně jako Prokeš vypovídal proti němu i on.

Po druhém přelíčení, které se konalo 1. prosince 1949 a v němž vystupoval státní prokurátor Dr. Vieska (poznámka generála Přikryla: vlastním jménem Weis) se oba dohodli a věci si vzájemně vysvětlili.

Generál pochopil.

A Šenkovi odpustil.

"1. prosince 1949 v 8 hodin 17 minut se opět sešel senát.

Státní prokurátor vyzval občany, aby se ze soudní síně vzdálili, protože v posledním okamžiku bylo rozhodnuto, že proces bude tajný.

Tedy opět s vyloučením veřejnosti.

Karla Šenka však vyzvali, aby zůstal.

Měl jsem zůstat i já jako obžalovaný.

Senát však rozhodl jinak. Byli jsme odvedeni do týchž cel jako při prvním ‚procesu', jenže tentokrát jsme byli zavřeni odděleně. Mělo to svou výhodu.

Po hodině totiž vstoupil do mé cely starší dozorce, legionář. Řekl mi, že Šenk vypovídá báječně. Říká prý totiž, že po celou dobu, co s ním sepisovali protokol, byl ukrutně bit a dostal mnoho omamných injekcí, takže ani neví, co vlastně říkal a nakonec podepsal. Všechny jeho protokoly jsou prý vymyšlené.

Přesto tentýž den jsem byl odsouzen na dalších pět let vězení, což s první výměrou představovalo celkem devět let kriminálu.

Potom nás dozorci zase odvedli.

Já se dostal na celu A.

Zde mne přivítal odsouzenec k smrti.

Krátce po tom, co jsem se s ním setkal, měl být popraven. Od něho jsem se dověděl, co znamená cela A. Že odtud není úniku. Leda pod šibenici.

Chudák.

Utěšoval mne.

Když ho vyvlekli na popravu, osaměl jsem.

Začal jsem meditovat: plukovníka Lubce a poručíka Vodičku ušlapali k smrti dva bratři – bachaři. Žampa, řezník z Milovic, se nakonec zbláznil po tom, co ho mučili titíž výtečníci. I já budu oběšen. To nebyla ani tak špatná vyhlídka. Potrvá to jen chvíli. Mohli by se mnou provést tisíc horších věcí… Mnohem ukrutnějších.

Potom zarachotil v zámku klíč.

Ať jsem se připravoval na smrt jakkoli, bylo to horší, než když ležíte v zákopu a čekáte, kdy vás roztrhne granát anebo hvízdne kulka a bude po všem. Bylo to vlastně poprvé v životě, co jsem si uvědomoval, že smrt přichází. Nikdy před tím, ani v nejošemetnějších válečných situacích, jsem si to nepřipustil.

Dozorce mne odváděl známými dveřmi na dvůr a odtud rovnou na popraviště.

Už jsme byli téměř na konci dvora, když se můj dozorce setkal se svým kolegou vyšší hodnosti. Ten na mne udiveně pohlédl, v očích mu blýskla jistá sympatie, pak se zachmuřil a povídá mému dozorci: ‚Kdo je tohle, prosím tě?'

‚Přikryl.'

‚Jo, ten generál…' Dělal, že mne nezná. Ale já bych byl vzal jed na to, že tenhle člověk sloužil v mé 2. paradesantní brigádě. Jeho podoba…

‚Jo,' řekl dozorce.

‚A odkud ho vedeš?'

‚Z áčka'.

‚Tak to je tedy zase jednou pěkný omyl,' řekl. ‚Zaveď ho na béčko. Přikryl přece nebyl odsouzen k smrti…'

‚Nojo, ale je to rozkaz…'

‚Od koho?'

Pokrčil rameny.

‚Je to omyl, povídám… Jenom ho hezky odveď na béčko. Ledaže by sis ho chtěl popravit soukromě…'

Lidi, kolik vás je v této republice, sežeňte mi tohoto člověka, řekněte mi, napište mi, kdo to je; ale ať se ozve! Byla to od něho obrovská statečnost. Vždyť za tohle mohli strčit pod oprátku namísto mne třeba právě jeho!

Teď mi tedy bylo jasné, že jsem se právě narodil podruhé.

A hned jsem začal přirozeně slídit po tom, jak jsem se vůbec dostal na áčko. Vedoucím oddělení B byl onen legionář, který mi již tlumočil Šenkovu výpověď. Zeptal jsem se ho, zda nezná jméno dozorce, který mne zatáhl na áčko. Neznal.

‚Je to nová tvář. Nikdy jsem ho tu neviděl.'

Byl to omyl?

Nikoli.

Můj legionář mi příští den sdělil, že to byla předem připravená poprava tam od těch ‚nahoře'.

Ptám se.

Kdo to byl ten ‚nahoře?'

Legionář už nepromluvil. Rozčileně se rozhlížel, jakoby se bál vlastního stínu. Nakonec řekl: ‚Muž v pozadí…"'


  

Předčasný epilog
 

16. ledna 1952 zavolali generála Přikryla na velitelství leopoldovské věznice.

Přijal ho neznámý muž v civilu a dívka za psacím strojem.

Oba byli z Prahy a do Leopoldova přijeli kvůli generálovi.

Civilista ho vybídl, aby usedl.

Hrklo v něm jako ve starých pendlovkách. To všechno znal; tenhle referent měl zřejmě poněkud zdvořilejší projev, aspoň z počátku. I takhle začínaly některé výslechy, když u nich nebyl zrovna Suchá lípa nebo Votava. Končily však stejně…

Civilista řekl: ‚Pane Přikryle, četl jsem vaši knihu Pokračujte v horách. Zmiňujete se v ní o smrti Jana Švermy a o svých stycích s Rudolfem Slánským. Máme zjištěno, že váš původní text, popisující právě Švermovo úmrtí, byl tehdy cenzurován. Nechtěl byste nám říci, co jste napsal původně?'

Generál měl srdce až v krku.

Zase léčka.

‚Dejte mi, prosím, chvilku na rozmyšlení.'

‚Samozřejmě…'

Referent nenaléhal.

Asi po deseti minutách rozrušený generál řekl: ‚Nemýlil jste se, pane referente. Víte však dobře, co jsem již vytrpěl a co všechno mne ještě nepochybně čeká. Jsem odsouzen na devět let. Zatím jsem si neodseděl ještě ani tři roky…'

‚Nerozumíme si, pane Přikryle. Teď už není, čeho byste se musil obávat. Asi nevíte, že Rudolf Slánský byl zatčen.'

‚Tomu nevěřím, pane referente,' mávl generál odmítavě rukou.

‚Dobře. Tak mi povězte aspoň něco.'

Písařka zapisovala každé generálovo slovo.

Nakonec řekl asi zhruba třetinu toho, co věděl, a o Slánském nemluvil pro jistotu vůbec.

‚Tak myslím, že se budeme musit sejít ještě jednou. Kdybyste si však vzpomněl na něco, co jste do protokolu neuvedl, vyžádejte si od dozorce papír a tužku a všechno mi podrobně popište. Pravdivě, objektivně, úplně. Však vy mi dobře rozumíte… a doporučuji vám to."

S tím se rozešli.

Žádné facky.

Generál byl z události celý užaslý a okamžitě se spojil "telefonem vězňů" s ostatními. Pátý den se dověděl, že Rudolf Slánský byl skutečně zatčen. O týden později se mu dostaly o této zprávě do rukou noviny, které mu podstrčil jiný vězeň.

Zprávu četl několikrát po sobě.

Nechtěl tomu uvěřit.

Stálo tam však černé na bílém, že Klement Gottwald odeslal jakýsi blahopřejný telegram do Košic a zmiňuje se v něm o zatčení Rudolfa Slánského…

Generál Přikryl o tom říká: "Pořád jsem tomu nevěřil, ale v hlavě mi to leželo jaksepatří. Nakonec jsem se toho kroku přece jen odvážil. Požádal jsem o tužku a papír a všechno jsem popsal, jak to tehdy bylo. Popsal jsem podrobně i rozpory se Slánským, který mi na Slovensku fušoval do válečného řemesla tak, že to zbytečně stálo smrt několika lidí.

Když jsem svou zprávu odevzdal příští den strážmistrovi z kanceláře, se zájmem si ji přečetl. Byl o věci předem informován. Řekl mi: ‚Myslím, že tohle bude mít příznivý vliv na vaše brzké propuštění.'

Až do 12. května 1952 byl naprostý klid.

Pozdě večer mne zavolali opět do kanceláře velitelství.

Bylo tam shromážděno několik důstojníků z Prahy. Vyzvali mne, abych jim podrobně vypravoval o Slovenském národním povstání, o svých stycích se sovětským velením, o smrti Jana Švermy a také o Slánském. Tehdy jsem věděl již zcela jistě, že Slánský je zatčen. Řekl jsem všechno, i to, co se už zase neodvažuji veřejně říkat teď; v dubnu roku 1968. Moje výpověď trvala přes tři hodiny.

Jeden z důstojníků mne znal z Milovic a zeptal se mne, proč vypadám tak vyhuble.

Řekl jsem mu, že dostávám špatnou stravu a kromě toho že trpím velkými žaludečními potížemi z doby, kdy jsem byl ve vězení otráven.

Podivil se tomu, zeptal se na onu věznici, řekl jsem, že se to stalo v listopadu na Borech.

Důstojníky doprovázeli dva pražští prokurátoři.

Vůbec nebyli překvapeni a s absolutní jistotou konstatovali, že jsem byl otráven kávou.

Přisvědčil jsem a podivil se, jak to vědí.

Odpověděli, že to není první případ, že podobné věci se děly navlas stejně v té době i v jiných věznicích."

Z kriminálu ho propustili až o rok později.

Mezitím ho postavili před vojenský soud ještě jednou.

Naposledy.

"Proces" byl plánován z podzimu roku 1951.

Obvinili ho, že jako velitel posádky Milovice propagoval mezi mladými lidmi letectví a parašutismus, že vydal pro instruktory těchto sportů rozmnožené pokyny, jak se chovat při seskocích padákem a jak řídit motorové a bezmotorové letadlo.

Vytýkali mu, že v pokynech je obsažena rovněž pozemní příprava sportovců, což mělo zůstat utajeno.

Povstal před senátem naposledy a zeptal se: "Co všechno je v tomto státě považováno za vojenské tajemství?"

Jeden z přísedících odborných znalců armády mu odpověděl: "Půjdete-li jako generál kolem Štefánikových kasáren na Smíchově a potkáte-li třeba babičku, která se vás zeptá, nejsou-li právě toto Štefánikovy kasárny, a vy na to přisvědčíte, pak jste jako generál vyzradil státní tajemství, třebaže to bylo napsáno na vývěsní tabuli."

Nedostali ho.

Nakonec učinili poslední zoufalý pokus.

Obvinili ho ze spoluviny na smrti Jana Švermy, přičemž měl údajně napomáhat Rudolfu Slánskému; neprošlo ani toto vážné obvinění.

Někdy koncem února 1968 mi generál. Vladimír Přikryl řekl: "Fakta zůstávají fakty; jenže teď si nejsem jist, byl-li "mužem v pozadí" Rudolf Slánský nebo někdo jiný, kdo dosud sedí ve vysokém úřadě. Napiš to doslova, jak to říkám, a taky napiš, že prosím všechny, kdo tehdy měli něco společného s mým případem, aby do něj vnesli světlo. Je to jediná možnost, jak se dopátrat pravdy. Je to v zájmu čistého stolu, k němuž nelze usednout, dokud nebude vyměněn ubrus."

My jen dodáváme: Rudolfa Slánského odsoudili neprávem na smrt v obdobném inscenovaném procesu a popravili ho ještě roku 1952.

Dnes je už mrtev i generálmajor Vladimír Přikryl. Je pravděpodobné, že některé jeho názory na Rudolfa Slánského jsou stejně subjektivní, jako byly třeba na vinu Květoslava Prokeše a Karla Šenka.

Připouští to ostatně i sám generál a vůbec mu nejde o pomstu, nýbrž o pravdu v zájmu společnosti.

S Květoslavem Prokešem už nikdy nemluvil, Karlu Šenkovi se omluvil ještě v kriminále za to, že ho podezíral… byť i jen v duchu, za vědomé falšování skutečnosti. Nakonec se ukázalo, že tomu bylo jinak.

Nesetkal se potom už nikdy ani s Rudolfem Slánským.

Jak to tedy vlastně bylo?

Historie musí poznat pokud možná největší díl objektivní pravdy, a tedy i ony anonymní důstojníky z ministerstva národní obrany a ministerstva vnitra, kteří dosud žijí a mohli by vypovědět celou pravdu.

K tomu ovšem mohou přispět jedině ti, kteří přišli s "případem Přikryl" do styku a generálovi naznačovali a sdělovali, co se kolem něho děje.

Nenašli-li dosud čas, důvod anebo odvahu promluvit sami, vyzýváme je k tomu!


  

Bylo všechno skutečně vykonstruováno?
 

V brožuře Proces s vedením protistátního spikleneckého centra v čele s Rudolfem Slánským, vydané roku 1953, čteme na straně 548:

Předseda: "Vypovídejte, jak zahynul Šverma a jaká je vaše vina na jeho smrti."

Slánský: "10. listopadu 1944 jsme přecházeli horu Chabenec v Nízkých Tatrách. Šverma byl tehdy fyzicky slabý a potřeboval pomoci. I když jsem mohl, neučinil jsem nic v jeho prospěch. Šverma šel těžce, často musil odpočívat a stoupal s velkými těžkostmi. Navíc měl malé boty, které si musil vzít, když se mu jeho vlastní ztratily. Když potom nastala prudká sněhová metelice a Jan Šverma zůstal pozadu, neučinil jsem žádné opatření, aby mu bylo pomoženo. Ponechal jsem ho svému osudu. Proto cítím odpovědnost za smrt Jana Švermy a přiznávám ji."

Předseda: "Jaké opatření jste mohl učinit k jeho záchraně?"

Slánský: "Mohl jsem vytvořit například organizovanou a dostatečně silnou skupinu ze spolehlivých partyzánů, která by mu pomohla."

Poznámka komentátora: vše by odpovídalo faktům, jak je zažil generálmajor Vladimír Přikryl, tehdejší plukovník. Jenom nesouhlasí, že Rudolf Slánský neučinil žádné opatření. Víme přece, že u Jana Švermy zanechal partyzána. Je třeba Rudolfu Slánskému přiznat, že se sám na záchraně Jana Švermy podílet nemohl, protože podle tvrzení generála Přikryla byl nejen vysílen, ale také omrzlý. Na druhé straně je však také pravda, že skutečně mohl vytvořit organizovanou a dostatečně silnou skupinu ze spolehlivých partyzánů, která by pomohla nejen Švermovi – člověku, ale také vysokému stranickému funkcionáři, na jehož zachování byl nepochybně zájem všeobecný. Ale je také pravda, že zesláblí byli všichni a nelze ani podceňovat pud sebezachování. Souhlasí vůbec tehdejší výpověď Rudolfa Slánského se skutečností na hoře Chabenec?

To by mohli buď potvrdit anebo odmítnout lidé, kteří byli členy Slánského skupiny. Měli by tak učinit v zájmu historické pravdy, jejíž kořeny sahají až do našich let.

Zamyslíme-li se nad brožurou Procesy, pak musíme přiznat, že již tehdy jsme podobná obvinění četli v novinách a naslouchali jim z rozhlasu s rezervou. Šeptalo se, že procesy byly uměle připraveny, že obžalovaní i svědkové vypovídají pod účinky omamných prostředků – a snad se dokonce šeptalo víc než bylo pravda, anebo naopak pravda byla tak hrozná, že nemohla být doceněna ani sebevětší představivostí.

O to překvapivější je v tomto případě poměrně shodná výpověď tehdejšího brigádního generála Přikryla z roku 1947 v knize Pokračujte v horách, z níž však zůstalo zásahem tehdejší cenzury jen vykleštěné a nic neříkající torzo. Kupodivu se však shoduje s pozdější výpovědí vězně Vladimíra Přikryla, který v těchto letech tvrdil v podstatě totéž, co doznal Rudolf Slánský před soudním tribunálem. Tedy s tím, co nejdříve považovala většina národa za absolutní pravdu a později za zcela vykonstruovanou lež.

Nabízí se už jen jediná otázka: pasáž z původního rukopisu Přikrylovy knihy zmizela. Rukopis byl přepsán. Kam však zmizel jeho originál? Požádalo o něj snad tehdy 5. oddělení MNO anebo ministerstvo vnitra? Komu jej tenkrát vydala vojenská cenzura? Anebo – dostal se snad původní text do rukou Rudolfa Slánského? Třeba ani pro tuto odpověď bychom nemusili chodit daleko. Pravděpodobně žijí pamětníci…

A vůbec – kam se poděla výpověď vězně Vladimíra Přikryla, shodná s tím, co vypovídal vězeň Rudolf Slánský?

Dejme však opět slovo generálmajoru Vladimíru Přikrylovi: "Mezi Slánským a mnou bylo na Slovensku plno rozporů. Odpovídal jsem za stav brigády a za její bojové operace, ale Slánský jako politický komisař mi do toho fušoval, jak mohl."

Pozor, čtenáři, tohle slovo slyšíme z generálových úst už podruhé.

Pokračuje: "Samozřejmě, že jsem proti němu několikrát vystoupil, když se z jeho rozkazu děly takové nesmyslnosti, jakým byl třeba onen zvláštní způsob Slánského spojení mezi vyslanou průzkumnou hlídkou a hlavním vojem. Hlídku vybavil útržky papíru, které hlídka za sebou zanechávala u plotů, stromů, kosodřevin. Nazýval to orientační poštou. Jenže se stávalo, že papírky buď zavál sníh anebo je odfoukal vítr. To nebylo ještě to nejhorší. Také se stalo, že nám zmizela celá hlídka i s papírky. Sebrali ji nacisté. Když jsem to Slánskému ostře vytkl, osopil se na mne a doporučil mi, abych si své rozumy ponechal pro sebe, protože doma je budu velice potřebovat. Co tím myslil? Nakonec se ukázalo, že v tomhle měl pravdu.

Připočtu-li k těmto faktům skutečnost, že jsem se stal s Míšou Gliderem, dvěma polními četníky a s polozmrzlým partyzánem posledním korunním svědkem smrti Jana Švermy, potom jsem tedy tam, v Nízkých Tatrách, Slánského nepopiratelně podcenil.

Když jsem s ním později mluvil o Švermově smrti, břitce mne odmítl slovy, že Šverma zemřel jako hrdina, a já že se o věc nemám starat.

Oboustranná krize mezi námi vyvrcholila 8. prosince 1944. Ostře jsem Slánskému tehdy vyčetl, že 30. listopadu 1944, když náš tábor spolu s partyzánskou skupinou sovětského majora Surkova přepadli nacisté, zbaběle odtud utekl a po devět dnů se skrýval v dřevorubecké chatě pod horou Baba, zatímco jsme ho žádali, aby společně s ostatními, vybavenými falešnými doklady, odešel verbovat do vesnic slovenskou mládež k rozhodujícímu boji proti nacistům.

Na to mi Slánský ovšem osobně už neodpověděl.

Teprve později jsem od něho dostal písemné vysvětlení, že tohle všechno si se mnou vyřídí až doma."


  

Odsuďte je k životu!
 

"Ano, měli prostředky," říká generálmajor Vladimír Přikryl.

"V nedávné a dosud živé minulosti jich používalo nacistické gestapo. Od facek a záliby ‚strefování se' do živých cílů na určité vzdálenosti až k vytahování do několikametrové výšky, kdy oběť byla spuštěna na beton a k vědomí přiváděna opět proudem ledové; sprchy."

Generál Přikryl zakusil kriminály Pohořelec, Pankrác, Bory, proslavený hradčanský "domeček", pankrácké oddělení A – neboli celu smrti, Ruzyň, Vilhelmov a Leopoldov.

Hledím do tváře třiasedmdesátiletého generála ve výslužbě, do tváře plné energie a mladého optimismu, do tváře člověka věřícího, že spáchanou křivdu nelze odčinit sebevětším trestem; nadějná budoucnost by se vrátila ke dnům temna.

Po svém propuštění nastoupil jako nádeník v národním podniku polabská Fruta s měsíčním platem 700 korun…

Tady už nebyl mezi bachaři; hrdina první a druhé světové války vykonával nejtěžší práci – a nebyl přitom zdráv. Vyjímáme z jeho zápisků: "V březnu 1954 jsem byl po zápalu plic přidělen na nejtěžší práce: nakládání několika set štandlíků kyselého zelí na auta, odtud na nádraží a zase do vagónů. Denně bylo naloženo a složeno až 120 q. Práci jsme dělali ve dvojicích… jindy zase na konci měsíce byl plán vybičován, byli jsme sedřeni všichni, a aby závod nepřekročil mzdový fond, byla poskytnuta všem zaměstnancům neplacená dovolená od 26. do 28. února 1955… Ve svých 64 letech jsem zůstal na těžkou práci ze všeho mužského personálu sám. Všichni byli mladší 23 let, ti starší byli zařazeni na lehčí práce jako závozníci, přidavači k zedníkům, na bílení místností atd. Na tuto skutečnost jsem upozorňoval závodní radu ROH. Náprava však nenastala… V roce 1958 byly mužské a ženské šatny vystěhovány na chodbu. Tam jsme se společně převlékali… 1. června 1958 jsem byl přeřazen do II. platové třídy. Hodinová mzda Kčs 4,85 bez ohledu na to, kolik práce jsem vykonal.

A konec?

Když tuto těžkou dřinu nemohl snést, protože denně musil odnosit a odvézt desítky metráků kompotů, zavařenin a zeleniny, našel si generál místo nočního hlídače…

11. ledna 1965 ho Československá lidová armáda rehabilitovala.

Dali mu ušít novou uniformu, vrátili mu pětapadesát řádů a vyznamenání.

Mezi nimi i ten Suvorovův a Velké vlastenecké války, které mu vždy "půjčovali" jen k procesům, protože to bylo tak nařízeno.

Kde je však logika oněch minulých let?

Nepochybně ji vystihlo sdělení tehdejšího vojenského prokurátora. Když před ním stál generál v trestaneckém oděvu, prokurátor konstatoval: "Jste ve vězeňské uniformě, a to už sám o sobě je argument, že jste gauner!"

A my se můžeme tedy jenom zeptat: Jaká byla v tomto případě míra viny bachařů Votavy, Suché lípy a dalších? Byli tak zcela vinni jen oni sami? Anebo…

Na závěr vybíráme ještě několik slov generálmajora Vladimíra Přikryla z 10. dubna 1968, když náš interview definitivně skončil, protože o tři dny později náhle zemřel.

"Jsem proti každé honbě na lidi.

Po letech utrpení si nepřeji, aby s mými mučiteli dělal někdo druhý to, co vyváděli oni s námi.

Dělali to ze zbabělosti.

Nebyli by ani schopni nést následky fyzických útrap s takovou mírou trpělivosti, jako jsme to dokázali my, kteří jsme měli za sebou roky tvrdých bojů proti fašismu. Že jsem si všechno po dlouhá léta podrobně zapisoval, a že nakonec říkám: jména osob zde uvedená jsou správná a přeji si proto, aby zůstala zachována v plném znění, to nemá být akt msty.

Byl jsem voják a válečník od roku 1914 a mé vzpomínky neměly být ničím jiným než posledním mým strategickým tahem proti fašismu, proti němuž jsem už nemohl bojovat vlastníma rukama jako dělník této ideologické války, kterou naše generace musily přijmout.

Bude-li někdo kdy soudit mé mučitele a jejich inspirátory, prosím za ně: Zneškodněte je, odstraňte z vysokých míst, aby zvěrstva minulosti nemohli opakovat.

Jenom je nemučte a nezabíjejte!

Ale nevymlouvejte se na promlčení jejich trestů, jako to činí dosud němečtí nacisté, jen řekněte národu pravdu a národ ji pochopí a dovolí jim, aby podzim svého života strávili klidně a v ústraní, šťastněji než bylo dopřáno nám!

Odsuďte je k životu!

Aby se naši potomci mohli podívat do očí historie přímo, jak mnozí z mé a mladších generací to nemohou učinit již nikdy."


  

Poznámka na konec
 

Generálmajor Vladimír Přikryl se narodil 3. srpna 1895 v Horních Studýnkách (okres Zábřeh) na Moravě. Zemřel 14. dubna 1968 v plzeňské nemocnici. Příčinou smrti byl srdeční infarkt.

Vojenskou službu nastoupil 15. března 1915 u 13. zeměbraneckého pluku v Olomouci. 15. srpna 1915 odejel na frontu do Haliče. 21. července 1916 přešel s celou půlrotou, která měla za úkol krýt ústup praporu, k ruské armádě. V hodnosti kadeta aspiranta odejel jako zajatec s vojenským transportem do Novonikolajevska (dnes Novosibirska) na Sibiř. Život v táboře, který musil trávit společně s rakouskými a říšskoněmeckými zajatci, osočujícími ho z vlastizrady, byl pro něho nesnesitelný. Dohodl se tedy s ruským vojenským lékařem a začal předstírat choromyslnost; v ústavu měl zůstat až do doby, než se vyjasní situace kolem právě se tvořivší československé armády. 15. srpna 1917 z ústavu pro choromyslné uprchl. Odejel z Omsku do Bobrujska k záložnímu pluku československé legie v Rusku. S tímto plukem pak absolvoval boje u Bachmače, na Uralu, na Sibiřské magistrále a 5. srpna 1920 přijel do Československa přes Dálný východ – Vladivostok, Japonsko, Spojené státy americké a poražené Německo.

Po návratu do vlasti sloužil v hodnosti kapitána Československé armády u 9. pěšího pluku Karla Havlíčka Borovského, který vznikl z 1. záložního pluku v Rusku. U pluku v Mostě vykonával funkci velitele technické roty, prvního plukovníka pobočníka, zástupce velitele III. praporu. 15. května 1933 po mnohých vojenských kursech a zkoušce na Vysokou školu válečnou byl přemístěn na hlavní štáb 5. oddělení MNO, kde organizoval československé vojenské školství. Zde setrval až do 1. července 1939, kdy byl přeřazen k Nejvyššímu úřadu cenovému jako aktuárský ředitel.

Od 15. dubna 1939 byl Členem mezinárodní protifašistické organizace Bílá růže, kterou v té době finančně podporoval a s jejíž pomocí uprchl do Francie, kde bojoval proti německým nacistům se zbraní v ruce.

Koncem května 1940 odchází již na frontu na Marnu. Bojuje v prostoru La Ferté
sur Marné a odtud ustupuje jako velitel 1. praporu 2. pěšího pluku 1. divize do Setté u Středozemního moře. Odtud odjíždí po porážce Francie (a po vstupu Itálie do války) přes Gibraltar do Anglie.

V Anglii je jmenován zástupcem velitele praporu, později velitelem 2. praporu 1. čs. samostatné brigády v Anglii. Je mu svěřeno chránit úsek v prostoru Seaton, Lowestoft a Dowercort (Harich) proti případné německé invazi do Velké Británie.

6. července 1943 odjíždí na vlastní žádost na východní frontu. Je přesvědčen, že zde je třeba pomoci v bojích proti nacismu především. Odjíždí lodí Duchess
of York kolem Irska, Francie, Portugalska (kde, asi 150 mil jihozápadně od přístavu Oporta) je jejich loď bombardována a potopena německými junkersy. Zachrání se na torpédoborci Iroquis, s nímž odplouvá do Casablanky. Odtud lodí do Freetownu (Sierra Leone), Akry a Lagosu – letadlem pak do Haiffy, vlakem do Damašku a z Damašku poušťovým autokarem do Bagdádu. Po krátké přestávce startuje letadlem do Teheránu a odtud pak do Moskvy. Z Moskvy letí do Novochoperska, kde se právě organizovala 1. čs. samostatná brigáda v SSSR po bojích u Sokolova. 1. října 1943 odjíždí s brigádou na frontu ke Kyjevu.

S 1. čs. samostatnou brigádou v SSSR pod vedením tehdejšího plukovníka Ludvíka Svobody bojoval o Kyjev, Čerňachovo a Bílou Cerekev. Tehdy také velí brigádě – zastupuje plukovníka Ludvíka Svobodu, který odejel k jednáním v Moskvě.

6. ledna 1944 odjíždí z fronty do Moskvy a odtud do Jefremova, kde dostává nový úkol: zorganizovat 2. československou paradesantní brigádu v SSSR, která byla složena většinou ze Slováků (bývalé slovenské rychlé divize, kterou tehdejší tzv. slovenská vláda nasadila na sovětsko-německou frontu).

Štáb Sovětské armády nařídil, aby výcvik jak bojový tak i paradesantní skončil do 1. května 1944. Tehdy měla být brigáda schopna již boje. O této době generálmajor Vladimír Přikryl říká: *Byla to nadlidská práce pro nás všechny, ale zároveň radostná. Věděli jsme, že po tomto dni nás přesunou na frontu, že budeme mít možnost bojovat s našimi sovětskými bratry ve zbrani proti německým fašistům – vrahounům!"

26. dubna 1944 probíhá slavnostní přísaha.

Od 11. do 21. září 1944 je brigáda zasazena do bojů v Karpatech (asi 13 km jihozápadně od Sanoku) v Polsku. V těchto urputných bojích dokazuje brigáda svou vyspělou bojovou hodnotu. Prokázala, že umí bojovat v hornatém a zalesněném terénu a dokáže velmi schopně využít všechny své paradesantní zbraně. Brigáda tehdy prolomila tři dobře hájená nepřátelská obranná postavení, pronikla německou frontou do hloubky 17 km, a tak se dostala ze všech jednotek čs. sboru nejblíže k československé hranici – asi na vzdálenost 15 km. Tehdy byl podplukovník Vladimír Přikryl jmenován do hodnosti plukovníka.

22. září 1944 dostává plukovník Vladimír Přikryl rozkaz brigádu stáhnout z fronty a připravit ji k okamžitému odletu na pomoc Slovenskému národnímu povstání, kde brigáda opět bojuje statečně od 6. do 28. října 1944 jako součást 1. čs. armády na úseku Zvolen – Sv. Kříž, Zvolen – Banská Štiavnica – Krupina a Zvolen – Lučenec.

Brigáda splnila na Slovensku těžké bojové úkoly a po rozpuštění 1. čs. armády na Slovensku se začala 28. října 1944 probíjet přes Prašivou, Kozí hřbety a Ďumbier. Od té doby pokračovala v bojích metodami partyzánů.

19. února 1945, kdy nacistická vojska měla obsazena okolní vesnice, rozhoduje se plukovník Vladimír Přikryl spojit se opět se Sovětskou armádou. Zaútočili, na úpatí Nízkých Tater prolomil levé křídlo několikanásobné německé obrany – a konečně se spojuje s Rudou armádou.

Do Prahy se vrací až 15. května 1945.

23. července 1945 nastupuje jako velitel výcvikového tábora v Milovicích již v hodnosti generála (jmenován je jím v Kežmaroku, když se spojil se Sovětskou armádou) – a v Milovicích setrvává do 19. února 1949, kdy je nově jmenován posádkovým velitelem Velkého Brna.

16. května 1949 je během své nemoci vylákán na 5. oddělení hlavního štábu MNO, kde je zatčen. Je vyslýchán, mučen, třikrát postaven před vojenský soud, degradován a má být zlikvidován. Z vězení je propuštěn až 8. srpna 1953. Tehdy také nastupuje jako pomocný dělník v podniku Polabská Fruta v Nymburce, od 4. listopadu 1959 jako noční hlídač Středočeských dřevařských závodů v Křinci, kde setrvává až do 3. prosince 1963, kdy zaměstnání pro vážné choroby, jejichž příčinou jsou dvě světové války, musí definitivně opustit.

11. ledna 1965, tedy po šestnácti letech od doby, kdy byl poprvé nespravedlivě nařčen z velezrady a uvězněn, je rehabilitován a je mu rovněž vrácena hodnost generálmajora, stejně jako jeho 55 řádů a vyznamenání, která si vysloužil na bojištích dvou světových válek.

V první světové válce byl dekorován: Československým válečným křížem se 3 ratolestmi, Štefánikovým řádem I. stupně a medailemi za vítězství a dalšími medailemi udělenými Spojenci.

Ve druhé světové válce byl dekorován: pěti československými válečnými kříži druhé světové války, medailemi za vítězství a za chrabrost, Partyzánským řádem, Řádem SNP, Suvorovovým řádem II. stupně, Řádem Velké vlastenecké války I. stupně, Titovým řádem Partyzánské zlaté hvězdy, rumunským Komandérským křížem, lucemburským Rytířským řádem Croix de Chaine, francouzkým
Croix de Guerre a anglickými Victoria Cross a medailemi Za obranu Anglie a Oversee.
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Trojice uprchlíků z "protektorátu". Snímek byl pořízen v Bělehradě 3. dubna 1940, kdy se již plukovník Vladimír Přikryl nemusil schovávat za kněžskou sutanu. Je to ona fotografie, která později zachránila pátera Bočka před zatčením ve Francii…



28. září 1940 v Anglii. Zleva: štábní kapitán Wagner, velitel 1. roty, podplukovník Přikryl, velitel 1. praporu a poručík Sedláček, Přikrylův pobočník



Anglie – říjen 1940. Velitelé přihlížejí vojenskému cvičení



Tak probíhal vojenský výcvik v Anglii



Detailní záběr z vojenského cvičení v Anglii



Výcvik v Anglii probíhal i v zákopech, odkud se vojáci spojovali s velitelem 1. praporu



President ČSR Dr. Edvard Beneš navštívil československé jednotky v Anglii. Při přehlídce ho doprovází podplukovník Vladimír Přikryl.



President ČSR Dr. Edvard Beneš dekoruje podplukovníka Vladimíra Přikryla



26. července 1940 navštívil president ČSR Dr. Edvard Beneš československé jednotky v Anglii. Při projevu.



Podplukovník Přikryl je dekorován velitelstvím anglické armády



I v Anglii musila být nějaká legrace…



28. září 1940 navštívil československé jednotky v Anglii ministr Jan Masaryk



V anglické vojenské jídelně



Bdělé anglické světlomety hledají na nočním nebi nacistická letadla



1. čs. samostatná
brigáda v SSSR odjíždí na frontu ke Kyjevu



Zleva: štábní kapitán Pazderka, podplukovník Přikryl, M. J. Kalinin, nadporučík Engel a poručík Sochor.

Podplukovník Vladimír Přikryl byl právě vyznamenán v Kremlu předsedou Nejvyššího sovětu M. J. Kalininem Suvorovovým řádem a řádem Velké vlastenecké války. Snímek pochází z prosince 1943



Politický komisař a filmař 2. paradesantní brigády, kapitán Sovětské armády ing. M. M. Glider – nerozlučný kamarád podplukovníka Vladimíra Přikryla. Zemřel koncem roku 1967 v Moskvě.



Tak probíhal parašutistický výcvik u 2. paradesantní brigády



Vojenské cvičení 2. paradesantní brigády v Jefremově počátkem roku



Zleva: plukovník Sovětské armády I. I. Grigorienko, podplukovník Vladimír Přikryl a poručík J. Bodák, Přikrylův pobočník. Přikryl vydává bojové rozkazy k útoku na Besko – při bojích v Karpatech.



Válka měla i svůj rub. Snímek pochází z 12. října 1944. Byl pořízen u Jalné a plukovník Vladimír Přikryl vytýká přítomným vojákům, že právě zběhli z fronty. Rozhodl se, že je potrestá.



Velitel brigády plukovník Přikryl se odvšivuje.



Tak postupovala část 2. paradesantní brigády ke Krpáčové. Je to tentýž den, kdy měl být plukovník Přikryl dopaden nacisty, kteří vypsali na jeho dopadení půl miliónu marek.



Plukovník Přikryl vydává bojové rozkazy před Zvolenem.



Část 2. paradesantní brigády se rozhoduje ve slovenských horách - kudy



Zleva: nadporučík Tvarůžek, nadporučík Gajdoš, poslanec Šverma, Rudolf Slánský, major-letec Ďumbala, plukovník sovětské armády Asmolov, plukovník Přikryl a kapitán Marcelli. Skupina partyzánského štábu 2. paradesantní brigády na Soliskách pod Chabencem. Tuto fotografii pořídil inž. M. M. Glider



Se skauty v Milovicích po r. 1945



Armádní generál a ministr obrany ČSR Ludvík Svoboda přihlíží v přítomnosti generála Vladimíra Přikryla vojenskému cvičení v prostoru Milovice. Snímek pochází z konce r. 1947
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